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LETNIK XXV,

vvehke prl

prave za

2| 8riki meji, da napadejo anglo-francosko armado pred
so] Solunem. Odloéilna bitka se pri¢ne v kratkem.

Avstrijci obstreljujejo

mesto Skader, kamor

so se zatekli ostanki srbske armade.

«{Ruski napadi ob Dnjestru baje odbiti.

¢ Ljuti boji na zapadu.

i Dunzi, 27. dec. (Cez London) —
itiovno vojno vodstvo je nocoj na-
Banilo:

x.’De‘k)‘-r:mje italijanskega topnistva
WOt juznotirolski fronti je bilo mno-
@vahnejse veeraj, V bojih na vz-
ih visinah Adiske doline, juzno
Rovereda, je sovraznik izgubil 200
ma usmréencih in ranjencih.

b sogki fronti je prislo samo do
Smnih topniskih bojev.”

Laski kralj ranjen?

lin, 28. dec. (Brezzicno.) — “Ue-
eische Neuigkeitenagentur” po-
, da je bil italijanski kralj Viktor
anuel ranjen baje po avstrijski gra-
‘in s0 ga morali prepeljati v bol-
Tiskovna agentura pristav-
smatrajo poroéilo za “senzaéno
0™ in pravi dobesedno:

severne Italije povrmvsl se pot
!azotavha;o, da je vsled policij-
fa strahovanja zaviadala med itali-
m prebivavstvom ob&a groza,
mnenje je proti vojni in prepri-
da je potreba na elu vlade sa-
p pmwgz moza, da uresnici zeljo|:
PSamira, peglede -na  londonski do-

or.

3 Fadaljnja senzaéna govorica, ki ji
105no verjamejo, je, da je bil neki
tral in zaupen prijatelj kraljev
o e'l'jen, ker je bil v zvezi § sovrazni-

Boji se nadaljujejo.

OvVNo vojno vodstvo je danes na-
nilo:

SO0b juzni in ;ugovzhodm tirolski
16 se boji nadaljujejo

Z balkanskega bojiséa.

naj, 27. dec, (Cez London.) —
o0 vojno vodstvo je nocoj na-

Mlo:

Ra jugovzhodnem bojiféu se ni
SDetilo nié vaznega., Vojni plen na-
% ¢t v Bjelem polju se je pomnozil
5,400 novih pusk.” (Crnogorci torej

D zopet ‘“‘zmagovito vkorakali v

opolje”, kakor sta porocala Rim

Fariz,)

Pred napadom na Solun,

fondon, 27. dec. — Pretehitujoé no-
iz raznih virov, vidi dnevnik “The

6 SOoLeSDee e

-~
.

Times” mnogo znamenj blizajocega
se mogoénega napada na franko-bri-
tanske postojanke. IList misli, da na-

pad priéno vy nekaj dneh Avstro-Nemci |

in Turko-Bolgari pod enim poveli-
stvom in v skupni smeri.

Bolgari bodo prejkone tvorili sredi-
e, pravi list, in imeli opraviti glavno
delo.
da zbira blizu Bitolja (Monastira).
Nekaj turskih divizij baje marsira od
Kustendila ¢ez Nevrokop in drugi Tur-
ki se jim prejkone pridruzijo,

Zavezniki med tem maglo razSirjajo
svoje obrambne utrdbe in so baje do-
bro opremlijeni s tezkimi topovi. Po-
mocne cete prihajajo neprestano.

Grnogorsko vojno perotilo,

Pariz, 27. dec. — Crnogorci nadalju-
jejo svojo ofenzivo in so pridobili pre-
cej ozemlja v Sandzakw, kakor pravi
‘uradno &rnogorsko m.zmm:lo, ki se
glasi:

“Nase éete v Sandz.xku 50 nadabe-
vale svojo ofenzivo in zavzele ved vasi
od sovraznika, vitevsi Guduce, Dujeyvo
in Dobrido. Avstriisi so utrpeli tez-
kil Gzgub v s¥ini ‘boths za postojanke.”

Avstrijci napadajo Skader.

London, 29. deoe. — Avstrijske Gete
so zacele napadati Skader, kakor pravi
brzojavka iz Aten. WV tukajinjih urad-
nih krogih dvemije © resni¢nosti tega
porocila, Zadnje brzojavke kazejo, da

Bjelega polja, kjer so jih te dni Crno-
gorci odbili
V Skadru je okoli 75000 Srbov; ka-

kor pravi neka druga brzojavka iz A-

ten. Zasedli so moéno utrjene posto-
janke, ki nudijo krepko obrambo proti
Avstrijcem.

Pred pohodom proti Solunu,

Atene, 29. dec. — Sveze nemske Ce-
te so dospele do gréke meje ter se zbi-
rajo ob liniji Dojran-Gevgelij in okrog
Velesa, Radovice in. Strumnice, kakor
naznanjajo danes semkaj dospela po-
rocila.

Redeno je, da bodo iz samih Nem-
cev sestavljene armade prekoradile gr-
§ko mejo in napadle zaveznike v Stin-
najstih dneh.

Potniki, ki so dospeli semkaj iz Va-
lone v Albaniji, porocajo, da je veliko

Avstro-nemska kolona se men-!

napad na mesto Solun.

JAvstro-nemske in turko-bolgarske Zete se baje zbirajo ob stevilo italijanskin vojakov zbranih

tamkaj.

Z ruskega bojiséa.

Petrograd, 27, dec. — Nemei so bili
jde]a\m ob fronti Riga-Dvinsk in so
se posluzevali plina v nekaterih svojih
napadih, a so bili odbiti v vseh sluéa-
jih. Danes izdano wradno naznanilo
se glasi:

“Na ve¢ tockah ob fronti pri Rigi
je bilo naSe topniStvo uspeSno proti
govraznim baterijam, ki so morale u-
tihniti. JuZno od lkskula so Nemeci
napadali nase zakope pod okriljem pli-
na. Ob fronti pri Dvinsku so Nemei
ponovno poskusili zapustiti svoje za-
kope, a so bili z lahkoto pognani na-
roay”

Dunaj, 27. dec. (Cez London) —
Vrhovno vojno vodstva je nocoj na-
znanilo:

“Na ruskem bojiséu je polozaj ostal
neizpremenjen.”

Rusi krvavo odbiti.

Dunaj, 28. dec. (Cez London) —
Vrhovno vojno vodstvo je danes na-
znanilo:

“Ob besarabijski fronti in ob Dnje-
stru so bili ponovni napadi po moénih
ruskih oddelkib krvavo odbiti. Sovraz-
nik je po vecurni topniSki pripravi za-
cel prodirati proti nasim postojankam
in napadal s posebno silnostjo odsek
med Prutom in gozdnatim ozemljem

z gostimi pehotnimi mnostvi je bilo
zaporedoma v tem odseku odbitih. Na-
skocne kolone so bile 15 do 16 vrst
globoke. Napadniki so se umikali v

su atrpeli izredhio krvavih.izgubs

Z zapadnega bojiséa.

Berlin, 27. dec, — Veliki glavni stan
poroca o véerajdnjih razvojih ob fronti:
“Zasedli smo Zrelo pred maso fronte
prii Neuvillu, napravljeno po razpoku

naj, 28, dec. (Cez London)) — !Avstrijci niso prodrli dalje, nego do francoskih min.

“Sovrazna mina, ki je razpoknila pri
Combresu, je povzrodila malo skodo;
sicer ni ni¢ vaZnega poroditi.

“Na vzhodu in Balkanu vlada mir”

Boji za Hartmannsweilerkopf,

London, 29. dec. — Hartmannswei-
lerkopf je 8e vedno odsek najljutejsih
bojev ob zapadni fronti. Pariz porota
zavzetje neke nove postojanke, To
priznava Berlin, a dostavija, da so bili
Francozi pozneje zopet izgnani, An-
glezi so izgubili véeraj dva zrakoplova
in predycerajSnjim enega.

Napadi na ladje.

London, 27. dec. — Semkaj dospela
porocila kaZejo obnovo nemskega in
avstrijskega vojskovanja s podmorski-
mi ¢olni, ki donaSa zaveznikom tezko

.

REDSEDNIKOVO NOVO LETO-
VISCE NA BREZINI DRZA-
VE NEW JERSEY.

Predsednik Wilson sé je odlodil, da
bije prihodnje poletje v Shadow
Wnu, na petdeset akrov obsegajo-
) posestyu pokojnega Johna A.
Calla, pri Elberonu, blizu Long

4 ncha, N. J, ki je sedaj lastuje pol-
"aik J. B. Greenhut,

B bil zgrajen leta 1902, za Johna A.
ACalla s potrogki $500,000.
dve nadstropji in obsega dveintride-
* sob, ki

Shadow Lawn

Hisa je

so bogato opremljene.

|

" WROrch ali veza kakih 250 devljev dolga

A

' Ba severni, vzhodni in juZni hifni
ni ter nudi krneu razzled PO mor-
i divni okolxd

severno od Toporuca, Pet naskokov |,

najhujSem ognju nasega topnitva in

izgubo na zivljenjih in ladiah. Ladje,
ki so postale Zrtvo, so bile:
“Villet de' Ja Ciotat”, francoski par-
nik 6,378 ton, pogreznjen v Sredozen-
skem merju v petek z izgubo osemde-
setih Zivljenj. Poroca se, da je bil
parnik me.d voznjo iz vzhodnih luk v
\lanexlb-s torpediran brez svarila in
pogrezn)en v hekaj minut

“Yeddo™y britanski parnik 4500 ton.
Na \omﬂ‘tz Caleutte v New York.
Posadkit | eéena Naklad je bil cenjen
nad $24 .
“ Ministre Beernaert" belgijski par-
nik 4,215 ton. Dva pomorséaka po-
gresana i trideset redenih.
Cottmgham britanski parmk 512
ton. Podadka resena.
“Hadley”, britanski parnik 1,777 (on
Posadka IQgeha.

58 p‘dmih vred nkndemh‘

New YQ{I!;W dec. — Syedski par-
nik * Slocghﬂm" : "Potsdam" Ho-
landsk ruke linije, je dospel da-

nes semkaj iz Gothenburga, Svedija.
Parnik -bil v Severnem morju po
neki brit ‘krizarki ustavijen in dne

13 dees, ﬂgésn'v Kirkwall, da je bil|

tam p “tri dni. Britanska obla-
stva so aplenila 58 vreé = poito, ki je
po nnh ,

euju pridla iz Nemcue. N

27 dec — Kapmm Boy-
cam pomorski priboénik

nemskegtposlanistva v Washingtonu,
zapusti fdruzeye DrZave jutri na kro-|.
vu parnika “Rotterdam”,

, 88 lu& ukloniti.

: ﬁon,D C., 29. dec. — Vsled
bo;azm, 'predsedmk Wilson ne pro-
dre s svbjimi zahtevami nasprotl Av-
\ 'j;u “Ancone”, 5o dema-
i v senatu nasvetovah,
ednik posvetoval s to
‘genatom), predno stori
ol ,
, ﬁ%&nnen}e‘ v uradnih
,L Evojem odgovora Avstrija
v h uhtev, ki jih Jt: stavll
o it o
skodmno ra smrt Amencanov na “An-
coni” in morebiti da zagotovilo, da se
bodo pravice Ameri¢anov vpostevale v
prihodnje, a da odkloni obzalovanje
dejanja ali kaznitev poveljnika dotié-
nega podmorslwga &olna.
Mogoé je pa tudi od strani Avstrije
predlog, da se sporna vprasanja med
dezelama izroce razsodisém: Na vsak
nacin je polozaj zazdaj skrajno resen.
Predsednik bo moral izpelniti svojo
groznio in pretrgati diplomatsko zve-
zo, ali pa se ukloniti in nadaljevati po-
gajanje, kaker zeli Aystrija,

Osem obtoZencev vojne zarOte,

New York, 28 dec. — Osem moz,
vitevsi enega kongresnika, enega biv-
Sega kongresnika in enega biviega ge-
neralnega pravdnika ohioskega, je za-
vezna velika porota tukaj danes obto-
Zila zarote v oviranje inozemske trgo-
vine s prestopkem po Shermanovem
protitrustovskem zakonu.

Obtozbe, ki so prva vazna posledica
veémeseéne preiskave od strani zavez-
nih uradnikoy v namisljeni zaroti nem-
skih agentoy v zaustavo izyvoza vojnih
potrebséin. zaveznikom, obdolZujejo
osmere obtoZence, da so poskusali po-
vzrocati Strajke in drugace oviratiizva-
zanje vojnmih zalog na Rusko, Angle-
£ko, Francosko in Lasko, vStevsi orga-
nizacijo Labor's National Peace Coun-

cil.

ObtoZenci so:
Frank Buchanan, &lan kongresa iz
sedmega illinoiikega (chicaikega) di-
strikta.

H. Robert Fowler, bivéi ¢lan kon-
gresa iz 24, illinoiskega distrikta.
Frank S. Monnett, bivsi generalni
pravdnik ohioski,

.Potem: H. B. Martin; Herman
Schulteis; Franz von Rintelen; David
Lamar, in Jacob C. Taylor.

Vsi obtoZeénci, izvzems$i Von Rinte-
lena in Lamarja, so uradniki ali bivsi
uradniki Labor’s National Peace Coun-
cila,

Vlada hoée dokazati, da je Rintelen
placal kakih $170,000 Lamarju in dru-
gim v podpihovanje Strajkov,

Za tujce ni nevarnosti.

Washington, D. C., 29. dec. — Ame-
riski poslanec’ Reinsch v Pekingu je
danes brzojavil drzavnemu departmen-
ty, da wpora proti Juansikdju in po-
vrata k monarhiji na Kitajskem za-
zdaj ne smatrajo za “nevaren politicni
poloZaj”.

V brzojavki je receno: “Gibanje pro-
ti Juandikaju je omejeno na pokrajino
Yunnan. Druge pokrajine v juZnem
Kitaju o0 popolnoma mirne, Ce se gi-
banje razsiri, se vendar ni bati nevar-
nosti za zivljénje in lastnino tujcey,
niti za trgovino, Tujei in njihove ko-
risti s¢ bodo posebno §éitili, kakor za-
trjujejo voditelji v Yunnany,”

ljeno in wvsak promet pretrgan.
nozeleznicni promet je Ze ustavljen in
telegrafske in telefonske Zice so pre-
trgane. Vihar besni s hitrostjo 35 milj
na uro.

Skof Stariha

~umrl v Ljubljani.

Rt. Rev, John Stariha, bivii #kof v
Leadu, So. Dakota, zaspal v Go-
spodu v 71. letu svoje starosti,

40 LET DELOVAL V AMERIKI,

V zgodovini ameriSkih Slovencev za-
vzema pokojnik eno prvih mest.

Ljubljanski “Domoljub” z dne 2.
dec. t. 1. nam je prinesel slededo Zalo-
Stno vest:

“Uinrl je nenadoma dne 28, novem-
bra naslovni $kof mil, ‘gosped Janez
Statiha Sluzboval je dolgo vrsto let
kot upmk in sledmié kot 8kof v Ame-
riki. Pred Sestimi leti se je preselil
vsled slabega zdravja v domovino. Po-
kojni cerkveni knez je bil rojen v Se-
micu leta 1845, Do svojega duhbyske-
ga poklica je pmel pokojni vladika
po mnogih fradih in teZavah. Bil je.
mxrncga, tihega in skromnega znlcaja
ter izredno delaven, dokler so mu modi
dopuscale. N, p. V‘m.l”

Tako “Domoljub”. Doti¢ne Stevilke
ljubljanskega “Slovenca”, ki je nazna-|J
nila tuZno vest, ¢ nismo prejeli.
ne dva tedna potem, ko je izdihnil svo-
jo blago dufo Rev. Father John M:
Soluce v St. Paulu, Minn, (dne 15, nov.
t. 1), ie tam dale¢ v beli Ljubljani za-
spal v Gospodu njegov iskreni prba-
‘telj in delgoletni sotrudnik v yino-
gradu Gospodovem, preé. g. ukof v p.
Stariha. .

V Rey. J. M. Trunkovi knjigi ATE
rika in Amerikatgi” Eitamo  sled,
yrstice o pokojniku:s

Stariha Ivan, Rt. Rer, ikof, je iz-
redno odloéen znacaj. Veduo je izpe-
ljal, za kar se je namenil. V V dolgi
dobi - 40letnega -delovanja je ‘ikv@]
mnogo znamenitih del, s katenmt’a
je posta\':l na severozapadu velike 2 )

erike - xﬁom‘s&a»iﬁ%f i
do katere je bil povuf‘ ignjen, je Iwha}
hen izraz priznanja za njegovo ne-
umorno delovanje. )

Tudi ta dika nadega slovenskega na-
roda je prisel iz kraja, odkoder jé &lo
najyeé nasih bratov cez veliko morje
za kruhom. Rojen je bil dne 12. maja
1845 v Sodinjivasi, semiske Zupnije v
Belokrajini, p. d. pri “JenzZetku” h. St.
5. Studiral je pri franciskanih v No-
vem mestu. V & 3oli 1. 1866 je moral
iti na nabor ter bil potrien. Ker je
izbruhnila ravno vojska, je moral tudi
Stariha med vojake. V bitki pri Ku-
stoci, dne 24. junija 1866, se je Stariha
posebno ~odlikoval. Dobil je v pri-
znanje srebrno medaljo in postal de-
setnik. Ker je Stariha tladila vojaska
dolznost, in bi bil obenem rad postal
duhovnik, se je namenil iti v Ameriko.

S¢ | Paul, so isti Zupljani prosili zanj.

At

dospel v New York dne 11. maja 1867,
Dospevsemu v Wisconsin mu izprva
ni kazalo drugega nego iti na farmo,
Ves mesec je bil za “yolarja” ter za-
sluzil 20 dolarjev. S temi se je napotil
v Milwaukee, pozneje k soSolen J,
Vrtinu v Houghton. Hotel je privat-
no studirati bogoslovje, a rojak J. Ce-
bulj mu svetuje, naj gre v Milwaukee
v semenidée.  Vodja, dr. Salzmdun, ga
je najprej zavyrnil, a zopet poklical ‘na-
zaj, ces: “Vi imate posten obraz, osta-
nite pri nas!” Dne 19, septembra 1869
ga je njegov royak skof Mrak posvetil
v m;lnika, in pri Vrtinu je obhajal no-

ko, ker so bili v Zupniji sami Irci in
Francozi. Z jekleno odlognostjo pa
premaga Stariha vse tezave. Ker mu
ni ugajalo podnebje, zaprosi skofa za
odpust. Jeseni 1871 pride v Skofijo
St. Paul, Minn, Skof Th. Grace ga
poélje za 9 mesecev v Marystown in

V teku 7 let je Stariha sezidal Zupnij-
sko cerkey in Solo ter na postajah e 3
druge cerkve. Tezav ni nmnjkalo. ;
Zupljani so mu izpodetka precej naga-

A
St. Paulu mu 3kof odkaZe del mesta
ter mu veli zidati cerkey in Solo.
je stala cerkey sv. Frandiska Salefkega
in Sola, so se zupljani zaleli naselje-

iupmja 550 druzin ter 600 iolar)cv L~
1890 je bil Stariha kanoniéno umescen_
ter postal obenem generalm vikar nad-

ske domovine. Ker je odSel v Ameri=
ko brgz postavnega dovaljenja, je mo-

nitev. Obiskal je svoj dom v letih
1882 in 1889. Ko je izgubil glas, se je
prisel zdravit leta 1 L;;tn 1902 £0
ustanoval;v. uhgdni 2

novemibra i, 1 je zasedel Skofovsko
stolico. v mestu Lead. Kakor prej v
Red Wingu, je moral zadeti tudi tu
iznova. Mnogo se je prizadeval med
Indijanci. - Do 1. 1907 je sezidal 23 cer-
kva. Veckrat ga je napadla huda bo-
lezen. Stariha prosi Rim, da naj mu
odyzame breme. Profnjo mu uslisijo.
Stariha je postal kof nekdanje Skofi-
je Antipatris in se preselil y belo Ljub-
ljano, da se odpoéije med svojimi roja-
ki od 40 letnega delovanja v sluzbi
cerkve in ¢loveStva. —
*

In zdaj zZe pociva nad blagi ameriski
nadpastir v zémlji domadi, v srediscu
Slovenije, kjer lezi tudi truplo nasega
nepozabnega Rev, F. §. SusterSica.

Celih 57 dni je potoval ma jadrnici ini Requiescat in pace! o

e

“Suhe” drZave.

Chicago, Ill., 28 dec. — Driavna
prohibicija zadobi veljavo v sedmih
drzavah s prihodom novega leta. Te
drzave so: Colarado, ITowa, Washing-
ton, Oregon, Idaho, Arkansas in South
Carolina. Ko zapre Virginia svoje sa-
lune dne 1. nov. 1916, bode devetnajst
drzav suhih.

Nebraska, California, Michigan, So.
Dakota, Vermont in teritorij Alaska
bodo glasovale o prihibiciji prihodnje
leto, in veé drugih drzav bo menda
storilo pravtako.

“Osusitey” drZave Colorado je naj-
hujsi letosnji. udaree salunom. Sest-
najststo salunov in enajst pivovaren
bodo zaprli v tej drzavi. Po petkovi pol-
noéi bo mogoce dobiti samo Stiri unce
opojne pijace naenkrat po zdravni-
Skem receptu, veljavnem za enkratno
rabo, in opojne pijade se ne bodo veé
oglaSevale v coloradskih Casopisih po
Novem letu,

Vihar na vzhodu.

Washington, D. C., 29. dee, — Sneg
in blato sta ovirala danes promet po
vsem vzhodu., Vihar besni v smeri iz
Louisiane proti severu, Danes razsaja
v osrednji dolini Ohio.

Cleveland, O, 29. dec. — V Cleve-
landu divja danes praveat zapadni bliz-

zard, hujii nego tisti, ki je pred dvema
letoma’ obiskal mesto Zeleza in jekla,

Prejkone bode do drevi mesto. osam-
Cest-

Jolietska novica.
— Slovenski Sokol v Rockdalu pri-

redi v soboto (na Novo leto) yeéer
svojo veselico v Mavricevi dvorani,
kamor vabi vse rojake na zabavo, raz-
vedrilo in okrepéilo.

NA TISOCE DOLARJEV 1

smo ze prihranili nasim cenj. rojakom
in rojakinjam v Ameriki; tudi onim, ks
Se niso poslali denarja v staro domo-
vino potom naSega posredovanja; ker
smo takoreko& prisilili razne &ifutske
in druge banke, da so tudi znizale ce-
ne kronam in ne radunajo po 3 do §
dolarjey preveé na vsacih 100 kronah.

Mi imamo najbolj§o zvezo, po katery
pride denar m)zaneal)lvejic in se iz-
pladuje najto&neje,

Mi garantiramo vsako posiljatev.

Lastniki naSc druzbe so znani slo-
venski veljaki in so eden za drugega
odgovorni, zato se ni bati nikakorine
neprilike, ¢e poSljete denar skozi nase
posredovanije,

V stari domovini izplata denar ¢, kr,
posta potom c. k, poStne hranilnice na

Dunaju ali v Budimpeiti, ali potom

Prve Hrvatske Stedionice u Zagrebu.

Denar ‘nam posljite po banénem
“Draftu”, ki ga dobite v vsaki banki
skoro zastonj, potnem ali ckspres
Money Order-om, ali pa v priporotes
nem pismu kar gotov papirnat denar,

+ * Ed

5 kron pokliemo zdaj za....,..$".75

w “ “ “ “

KRON
$14.00

500 kron pa za

Pri teh cenah je postmna Ze vraéu-
nana. Predno pOSl)ete vecjo vsoto pi-
Site nam  za najnizjo ceno, da Vam
prihranimo denar. Posﬂ;atve in pisia
naslovite na:

AMERIKANSKI SLOVENEC
banéni oddelek,

Joliet, Tilinois,

vo sv. maso. Skof poslje Stariha na -
[ Zupnijo Ncgnunce. Izprva je &lo tez-

. 1872 v Red Wing ob Mmmlppuu. -

jali, a ko ga &kof 1. 1883 poklice v St.
Ko

vati okoli-nje, in v Sestih letih je Stela

skofije. Stariha ni zabil svoje sloven- .

ral sam cesar dati dovoljenje za poves.

Stmha posvecen za Skofa in dne 23"
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Yoliet, Ill, 29 dec. Sreéno in
zdravo novo leto! S tem lepim vo-
&¢illom se pozdravljajo prijatelji in
znanci, ko se poslavijajo od starega
leta in nastopajo novo, pricakovanja
polno leto. S tem voséilom pozdray-
13a tudi Amerikanski Slovenec wvse
svoje zveste narocnike, sotrudnike in
prijatelje, v trdnem upanju, da mu o-
stanejo zvesti kakor doslej, tako i za-
naprej. Na skupno delo za pravi na-
predek naSega naroda tudi y novem
letu! In v tem zmislu klié¢emo vsem:
Sreéno in zdravo!

—Koncem starega leta se spomnimo
i nase stare domovine, “vdove tozne,
zapuscene”, ki je mati toliko sirot, s
krvjo, solzami napojena, ki bol pozna
fe, ni¢ dobrot, kakor poje pesnik. Se
siikdar ni bila nasa stara domovina
mati toliko sirot ter tako papojena s
krvjo in solzami, kakor letos — wvsled
strasne vojne! In zato se je danes
spominjamo z najiskrenejSim sinov-
skim socutjem in prisrénim voicilom,
da ji v novem letu zasine solnce lepSin
dni in boljse srece. Tisockrat po-
zdravljenal

— Rev. Ant. Berk, pomozni duhov-
nik slovenske fare sv. Vida v Cleve-
fandu, O., sc mudi v Jolietu yceraj,
danes in jutri, PriSel je na obisk svo-
je sestre, gospe Jennie Sokli¢ in nje-
nega moza ter je tem povodom pose-
til nasega g. Zupnika in ve¢ drugih ro-
jakov, Seveda je bil ¢ gospod vse-
povsod z najvecjim veseljem pozdrav-
Ijen in gostoljubno sprejet kot star
znanec, saj je bival nad leto dni v nasi
fari. Pogledal je tudi v tiskarno Am.
S1, kjer je zagledalo dan zZe nebroj
njegovih spisov, kajti Rev. Ant. Berk
je tudi izvrsten casnikar in sploh pisa-
telj. C. gospodu sreéno in zdravo
novo leto!

— G. Anton Trunkel, farmar v Wil-
lardu, Wis., se je ob praznikih mudil
w Jolictu na obisku.

— Kam pa na vecer Novega leta?
Na plesno veselico, ki jo priredi v
Sternovi dvorani slavno drustvo sv.
Genovefe 5t. 108 K. 5. K. J. To slav-
po zensko drustvo si je steklo Ze ne-
broj zaslug za nase druzabno Zivljenje
s prirejanjem ¢legantnih plesov in
tudi izborno uspelil gledaliskih pred-

stav. Zatc je drustvo sy, Genovefe na
mbofj)cm :!su v-yaebnasih dewzab-
mhb krogih, i zato je tucﬁ)z gotovost)o
pricakovati, da bo na Novega leta

- wecer Sternova dvorana premapolnje-

ma, kajti nase obéinstvo ve in zna, da
se bo na plesni veselici drudtva sv,
Genovefe pray gotovo izvrstno zaba-
wvalo. Zacetek ob 7. uri zveler. Vstop-
nina 25c. Za najokusnejso postrezbo
bo preskrbljeno. Zatorej na svidenje:
L. januarja zveéer!

— Ali si zZe drzavljan Zdruzenih
Drzay? Ako 5e nisi, potrudi in po-
zZuri se, da postaned tako hitro, kakor
je mogoce. Kajti sicer utegnes izgu-
biti delo v tej dezeli. Vsled evropske
vojne pride namreé v kratkem cas, ko
zaylada geslo: Amerika — Amerikan-
cem! In potem utegne priti ob delo
v tej dezeli vsakdo, ki ni ameriski dr-
Zavljan. O tem bomo napisali nekoli-
%o vec o priliki. Danes samo omenja-
mo, da v jolietskih tovarnah Ze po-
vprasujejo po drzavljanskih papirjih
ter tudi ze delajo razliko med delavei,
ki so ameridki drzavljani in med tisti-
mi, ki niso. Ce hoées ostati v tej de-
Zeli, priskrbi si drzavljanske papirje!
Prvi papir lahko dobi vsak novododlec
takoj, in ¢e nimas pryega, ne dobi§
tudi drugega. Da dobi§ drugi papir,
morad bivati v tej deZeli pet let, a prvi
papir lahko dobis takoj. Pozuri se, da
ne izgubis dela! In da bos smel voliti
pametne moze, ki bodo pametno via-
dali dezelo. Pozuri sel

— Lovsko licenco dobis le, ¢e si na-
furaliziran, to se pravi, ¢e imas drzav-
fjanske papirje. Te dni je prislo na
dan, da so si nekaterniki, ki nimajo
maturalizacijskih papirjev, priskrbeli
lovsko licenco s krivo prisego, da so
naturalizirani ‘drzavijani. Seveda so
bili doticniki, ki pa med njimi ni bilo
nadih rojakoy, prav obéutno kaznovani.

«— Poljski dan. Predsednik Wilson

je nedavno izdal proglas, s katerim do-’

lota dan 1. januarja 1916 kot dan za
nabiranje radovoljnih prispevkov ‘v
pomoé Poljakom, ki so najhuje priza-
detipo evropski vojni, I’o vseh Zdru-
Zenih Drzavah se bodo nabirali pri-
spevki v pomoé trpeéim Poljakom.
Tako tudi v Joliety, In rojakom pri-
porotamo, da vsak po svoji moéi pri-
speva.  Pomislite samo, da nad 4,000,-
000 revezey na Poljskem strada in u-
mira gladu! Zato pomagajte!

— O nedeljski predstavi “Nade krvi”
nam je danes omeniti samo toliko, da
je vse nase ljubitelje slovenske drama-
tike navdala z izrednim navdufenjem
za nadaljnje delovanje na dramatskem
(rol)u. O tem bomo Se porocali in v
zvezi s tem tudi nekoliko podrobneje
ocenili udmo predstavo,

Houston, P‘,, 97 dec, — Dragi Am.
Slovenee, ti 25letni navdnscm boritelj
nade sv. katolifke vere in slovenske
urodnosh. 7elim ti obilo zvestih na-
yobnikoy in obilo uspeha y novem letu

1916, da bi te Ze enkrat pozdravljali
kot dnevnik, da bomo Ze enkrat zakli-
cali: Zivio na8 Amerikanski Slovenec!
Zivio nas dnevnik!

John Pelhan, Box 174,

La Salle, IIL, 28, dec. 1915, — Nasi
“ta rde¢i” so bili poslani v “zehto” za
Prav daebro jih je “nazajfal”
Mat, Komp.

praznike.
in temeljito opral Mr.
Hvala mu!

Skrajni cas je Ze, da se jim korenito
zajezi njih “izobrazevalno” delovanije,
katero bi bilo morda vSe¢ banditom v
Abruzzih, fakinom v Trstu, barabam'
v Ljubljani, nikakor pa ga ne marajo
posteni La Sallski Slovenci, kateri lju-
bijo “dve reéi, ki sta jim dragi kot
svetle oli: sv. vero katoli§ko in besedo '
materino.” To si naj zapamnijo za'
vselej nasi “socijalisti”!

Znacajni Slovenci nimajo in nocejo
imeti nobenega stika z ljudmi, kateri
zaniéujejo in kakor od samega pekla
naydahnjeni psujejo in kolnejo sv. cer-
kev in sveto vero, svoje postene slo-
venske matere, verne in pobozne, se
pa sramujejo in bi preje zagovapali
in branili vsakega cigana, kakor pa
svoj lastni narod! In taki ljudje naj
igrajo yvodilno ulogo in zidajo “Slo-
venski dom” Vam, posteni slovenski
miozje in mladeniéi, ki ste postavili te-
melj pravi izobrazbi, cerkev in Solo,
se svojimi zulji in ju vzdrzujete?! John
Novak, “narodnjak” na obroke, kakor
mu paé nese, ve¢ ali manj v dolarjih
ali “Gasti”, katerega je pa Mr. Mat
Komp pray mojsterski razkrinkal in
olupil v “Glas Naroda”, da se je poka-
zala njegova prava “rdea” koZa, naj
postavi svojim somisljenitkom “socija-
listom” in podivjanim “izobrazencem”
“Zavetiiée propalic”. Prizidano pa naj
bode tudi skladisce ali “magacin”, kjer
bo lahko spravljal koruzo Joe Crtalig,
moz “socijaliti¢nih nazorov iy poste-
nosti.” “Spehkamra” za domaco rabo
bi tudi ne bila odved, ker pretekle
praznike se je pokazale, da je precej
“rdecih” zverin, katece treba spraviti
na varno. V Oglesby in v La Salle
sa jih-devali pod kljug, te bojevite No-
vakovee!

Za nadzornika pa bode Vencely O-
bid, “organizator”, ki je obkladal v
“Proletarcn’ postene delavee y “Safti"
samo zato, ker so zahtevali povradilo
denaria, #za katerega so bili’ gpeharje-
ni, njih oikodovalce pa je zagovarjal
To kaze, da je “rdec” kakor makov
cvet in zato zasluzi tako castno mesto.

V “zavetiitu” bo tudi lahko imel
svoj “office” Lavoslav Zevnik, kadar
ga bodo izvolili za “aldermana” na —
“Anzarju”. V La Salle ne bode izvo-
ljen nikdar, posebno ne, ce se bo pre-
drznil kandidirati v imenu Slovencev,
Naudi se naj preje “ronati” svoj dom
in druzinico — ¢lovekoljubno!

Paul Berger, tri korake naprejl Je-
den, dva, tri — stoj!

S povdarkom in na izvanreden naéin
Vam, dragi bralci, predstavijamo Pav-
leka, ker to je junak! Raca na vodil
Ta bi pa rad, kakor se je izrazil svoje
dni, kar cerkve podiral, duhovnike pa
spravijal tje, kjer ni muh... Odkupilo
se mu je pa to malce preveliko “ko-
rajzo” in obljubil je poboljSanje. Toda
ne verjamemo mu; ostal je stari junak,
pa tako ¢edno na tihem; po domace
bi rekli, da kaze “figo"” v Zepu.

Vpostevajod to njegovo sedanje ko-
renjasko “delovanje” v Zepu, nasvetu-
jemo, naj'se mu odkaze pri “zavetiscu”
tudi primeren “job”: Kaj ko bi s tisto
“fign" Zgance belil socijalistom?

Slika o nadih rdeckarjih bi bila ne-
popolna, ko bi ne omenili John Vo-
grica, moza “solza in zalosti”. Kam
pa z njm? Tri sto obupanih zab! V
zadregi smo. Pocakati bo moral ne-
koliko, pa ne dolgo. Ko bo tudi on

mogel uveljaviti  svoje “solznate”
zmoznosti, bo pa njegov “job” stano-

viten. Socijalisti §¢ niso nicesar traj-
no dobrega izvrsili, ker zidajo na pe-
sek praznih, slepilnih obljub, ki se ni-
kdar obistinititi n® morejo; morebitno
“Zavetisce" bode kmalu razpadlo in na
razvalinah bode lahko stanovitno jokal
John Vogrig, da si zasluzi v polnem
obsegu Ze udomacen éasten naslov:
“Objokana Mica”, Na8e castitke “in
advance”!

S temi vrsticami koncamo za danes
s “ta rdedimi”.

Vsem vrlim, postenim” Slovencem v
La Salle in okolici pa Zelimo sreéno
novo leto! Do svidenja!

Waukegan, I, 28, dec. — Iz tukaj-
inje slovenske naselbine malokedaj
pride kaka novica v javnost. Zatorej
sem se namenil popisati malo novic,
katere so se ali se bodo tu godile,

Drudtveno Zivljenje je tukaj prav do-
bro, ter vlada lepa harmonija pri vseh
drustvih. Kakor neprijetna zima ni
skoraj nikomur dobro dosla, nam je pa
vendar letos prinesla ljubi mir in slo-
go v najo naselbino, ter nam tako pri-
nesla najveéjo sreéo sveta, kar doka-
zujejo lepe farne razmere pod vod-
stvom & g Azbe-ta. To tudi dokazuje
zadnja boziéna kolekta: stiristostiriin
petdeset dolarjev ($454). BoZicne praz-
nike smo imeli zelo lepe in vsi obredi
so bili krasni z lepimi slovenskimi be-
sedamj izkusenega pridigarja g. Zup-

nika cérkve Matere Bozje, Rev. Azbe-

ta. Cela fara Zeli g. Zupniku obilo bla
goslova v njegovem delovanju.

Tukajénja zicarna pray dobro obra-
tuje in Se nikoli ni toliko ljudi notri
delalo, kot danes. Zadnji teden so
nam lokalni listi prinesli novico, da
se bode precej po novem letu tu pn-
cela graditi najveCja tovarna za usnje
na svetu, g. Wilderja, v katerej bode
delalo Stiritisoé Ijudi. Malo bolj zgo-
raj od te tovarne je pa Motor-kompa-
nija kupila svet in bode tudi takoj jela
graditi tovarno.

Dolgo, dolgo let je mesto Waunke-
gan, dika Michiganskega jezera, spalo
spanje praviénega, toda vendar enkrat
so se morali tu bivajo¢i bogatini u-
makniti Zeljam ljudstva, da ne morejo
vec braniti, da bi se iz dimnikov to-
varn blize njih stanovanj kadilo. Kako
bode z delom in kedaj, se pozneje na-
znani, vendar za sedaj nobenemu ne
svetujem sem hoditi, dokler se natanc-
no ne ve, kako in kaj bode z delom; za
sedaj je Se tu zadosti ljudi,

Prihodnjo soboto bodemo imeli tu-
kajsnji farani prosto zabavo v g. Math
Slanatovi dvorani v korist slovenske
cerkve in Sole Matere Bozje. Zopet
se bodemo dobro imeli. Torej v so-
{boto vsi v Slanatovo dvorano!

Cez en teden potem, v soboto po
Novem letu, to je 8. januarja 1916 pa
bode nas zasluzeni rojak narodnjak g,
Josip Drasler praznoval 25letnico, ko
je Sel prvi€ v pevski zbor ter potem
celih 25 let stanovitno hodil k petju in
dramatiki. Zelo veliko vslug si je sko-
val v €asu tukajSnjega bivanja. Go-
spod Drasler obratuje tukaj majvecjo
slovensko grocerijsko prodajalno v N,
Chicagi in kakor mu malo ¢asa pre-
ostaja, vendar ga vedno redno vidi§
pri petju in dramatiki. Slovenskega
odra je tako vajen, kot pisalpe mize v
svojem sStoru, Zatorej mu bodo tukaj-
snji slovenski diletantje in ljubitelji
dramatike na dan 25letnice, to je 8,
januarja 1916 v Math Slanatovi dvora-
ni anpravili valeto, da se mu tako ma-
lo zahvalijo za njegovo poZrtvoval-
nost,

Vspored valete bo: Zacetek ob 8.
uri toéno. Slovenski cefkveni pevski
zbor nasemu slavljencu zapoje “Po-
zdrav”, pod vodstvom g. organista
Leopold Kunst-a. Potem nastopijo
razni govorniki, Potem igra 'drustvo
tamburasey pozdrav. Potem poje dru-
Stvo “Ljubljanica” tri pesmi. Potem
sledi prosta zabava s petjem, godbo,
z dobrim prigrizkom in krepéilom.

To bode slavnost, da e ne take!
No, pa jo je tudi nas Joze posteno za-
sluzil v 25. letih. Upam na obilo ude-
lezbo tudi iz sosednih kolomii, Vse
podrobnosti se zvejo pri g. Kanstu,

Vsem rojakom po sirnih 7d uzenth
Drzavah veselo nevo leto! chx na,
slavm-dist, Zelim, da v {6 ‘Qﬁ)xumu

vsako slovensko hiSo gy Ameriki

Ivan Umek, 1426 McAllister Ave.

SLIKE IN CRTICE Z BOJISC.
(Iz “Domoljuba™.)

Med bojem na fronti,

Opisati se vse to ne da in ne sme;

namred kje je vojaséina in v kakem
Stevilu; ko gred proti fronti, zapazis
najprej tren, in to v obilem itevilu, da
se moras cuditi; gres naprej in prides
y vasi, ki so brez vojakov; tupatam
morda zapazi§ artiljerijski tren in ka-
kega konja, patrulo vojnih zZandarjev;
pri tem slisis mocno streljanje in si
morda le par kilometroy od prvega
strelnega jarka in nié ne vidis poseb-
nega, ne vojakov, ne kanonoy, da se
cudis: “Kdo pa drzi nazaj Lahe?”

Glej, to je, kar se ne sme videti, ne
vedeti, dasi je v tej vojni glayno vide-
ti in vedeti, pa le — kje je sovraznik!
Vse je skrito in zakopano! Iz vseh
kotov in grmoy in lukenj gleda na te
na stotine pozornih oci, ti pa menis,
da si sam s svojim spremljevalcem!
Morda stojis 15 do 20 korakov pro¢ od
zakopanega tezkega mozZnarja, in ti ga
ne opazis. Gorje tebi, ako bi se nena-
doma “odkasljal”, ne da bi vedel; go
tovo sedis takoj moker od strahu na
zemlji.

Boj podnevi ni zanimiv, ker nima
dosti opravka najvisji ¢ut: vid; slisi se
le streljanje pudk, regljanje strojnic in
pa gromenje topoy; zdi se ti ves ta
Sum kakor velika svet podirajoca ne-
vilita z mogoénim in stradnim nebo in
zemljo pretresujoéim gromom. Obdu-
tek je res strasen in velicasten obe-
nem. Toda, *“‘vojaski" izrazeno, ta
boj podnevi ni zanimiv. Ponoci se
slisi in vidi boj. Narobe svet. In ven-
dar je res. Ce grei v noéi na neko
planote v goridkih gorah in stopis pri
neki vasi na neki vrh in se ozred proti
So¢i, nudi se ti prizor, ki ga zaman
18¢es v najboljsih kinematografih in
gledalidéih. Ti obstojis, se treses, iz
ofi ti sije blaznost in sreéa in zado-
SCenje in strah in groza obenem. Noc-
ne svetilke nima$, zato ker je prvi¢ ne
smes imeti in drugic, ker je ne potre-
bujes, zakaj Soska dolina je razsvet-
ljena in bolje vidis v njo kakor po-
dnevi,

Pred seboj, na obeh stranch doline,
na desno do Krna, na levo do kraske
planote in morja vidi§ gore¢e bajte,
gozdice, travo, grmovje, toda vse to 50
pri tej svetlobi le proé yrieni ogorki
tleéi cigaret. Kar daje dnevno svet-
lobo, to so mnozZine nasih in sovraz-
nih Zarometov in svetlobne rakete. Do-
lina je tako razsvetljena, da se ti zdi,
da bolje vidis nego podnevi, Nasi ho-
Cejo vedeti in videti, kaj dela sovraz-
nik, in ta nasprotno isto, in tako je
yse svetlo, Posebno lepo je gledati—

kar se ne sme, to ni ni¢ posebnega,!

¢e je sploh primerno v tem slucaju
rabiti besedo lepo — raketo, ki prileti
nad strelne jarke in polagoma pada ve-
dno niZje in okolico tako dobro raz-
svetli, da se natanéno vidijo bojujoéi
se vojaki. Predstavljaj si Se obenem
razsvetljujoco raketo in tezko bombo,
ki prileti na mnozino prodirajocega
sovraznika, ozarjen dim bombe, telesa
in ude vojakov, orozje, v zrak vrZeno
nad oZarjen steber, dima in na levo
in desno, naprej in nazaj padajoce in
bezece vojake, bliskajoca zrela topov
in naglo pomezikujoce puskine cevi,
grom in streljanje brez prenehanja in
v daljavi vpitje ljudi, umirajoéih, ra-
njenih, glasov, tu zapovedujoéih, tam
navdusujoéih, z eno besedo, nek vris¢
“grozan in strasan”’, brez dolocene
barve, potem mora$ nem v mislih vz-
dihniti, da uzivas prizor, ki se ne da
opisati in ne dopovedati. Zdi se ti, da
tu delujejo nadnaravne mogci, in nehote
tiho vskliknes: “Bog se nas usmili in
nam podeli mo¢ in zmago!” Ni &udo
tedaj, da prihajajo vojaki iz fronte
zmudeni na dusi in na telesu, s ¢udnim
bleskom na oceh, kakor iz dezele sanj,
kjer so takoreko¢ ze plavali v nadzem-
skih visinah napol omoteni od mogoc-
nih prizorov z edino jasno doloceno
mislijo, da se bojujejo in hocejo u-
mreti slavne smrti za ljubo domovino,
toda drago, zelo drago odkupljeno, po
obilno preliti krvi verolomnega so-
vraznika. Pa na vse to se vojak nava-
di; prizori so vedno isti, in to je tudi
en vzrok, da se teh prizorov, ki so
sploh nepopisljivi, tudi ne ljubi ¢love-
ku opisovati.
16 dni pekel.

Neki vojak pise: “16 dni je trajal
krvavi boj ob So¢i. Dne 1. in 2, no-
vembra je presegal vsako mero; divjal
je no¢ in dan neprenchoma. Grapate
in Srapneli, mine, puske: vse to je bilo
zdruzeno v strainem buganju. Manj-
kalo je le Se, da bi Bog poslal Se z
neba ogenj, pa bi bil pravcati pekel.
Toda kdor bo hotel kdaj pisati o
tej najhujdi bitki, bo moral slayiti tudi
junastvo nasih. Ni¢ manj kot 11 la-
gkil polkov se je zaganjalo v nasa dva
polka, na levem krilu. Tu so stali
Slovenci in Hrvatje iz Dalmacije. U-
mazani so bili do pasu. Nekdo je re-
kel: “Dokler je samo Se kos Dalmatin-
ca, se upira Lahu” Dne 2. novembra
je neki desetnik s puskinim kopitom
pobil enega italijanskega nadporoénika
in tri pesce. Ta junak je bil poprej v
Galiciji z Bosnjaki, ki so tudi junaki.
Ni jim zlepa para. O nasih fantih pra-
vijo Dalmatinci: “Moéni fantje, nav-
duseni, vzdrzljivi v ognju do zadnjega
diha™
Prijatelju v spomin,

Priobéil Rud., Avsec.

Tam gori v prostranem Podolju
(Volhiniji), kjer se vije reka Styr, sto-
ji mesto Luck., Severnovzhodno, ka-
kih 5 kilometrov od tega kraja, spi v
priprosti rusinski vasi nevzdramno
spanje enoletni prostovoljec desetnik
Stanislay Poje, sedmofolec kn.-8k.
gimnazije. — Rojen je bil 26. X. 1. 1896
v Vrhniki pri Lozu kot sin premoznih
kmeckih starfev. Po njem zalujejo
potrti starsi, bratci in sestre.

Zvecer 19. septembra je Sel na pa-
truljo. Ko je pa dospel v strelni ja-
rek, ga je zadela sovrazna svincenka
ravno v grlo. Do tovarisev, ki so bili
na drugem koncu v kritjih, je Se pri-
Zel, nato ga je pa moral odpeljati sani-
tetni oddelek na obvezovaliSce. Ker
je bila rana velika in na nevarnem
kraju, je ponoéi 19. septembra za ved-
no zatisnil trudune oéi.

Rajni je bil plemenitega sreca, up in
ponos svojih dragih. Vse, kar je bilo
na njem, je bilo odkrite in neprisilje-
no. Dicila ga je globoka poboZnost,
iskrena veselost in druzZabnost, poniz-
nost in odloénost na poti ¢ednosti in
vednosti,. Z naravnimi vrlinami so se
sklepale v njem tudi nadnaravne kre-
posti. |

Bil je vzoren Marijin kongreganist,
vzvor katoliSkega dijaka, ki isce tolaz-
be in pomoéi v sv. Evharistiji. Reli-

“|gija je prevzela celo njegovo srce.

Prepri¢an sem, da uziva nad zvez-

gleda svojega Odresenika, ki ga je po-
gosto prejemal v sv. Evharistiji.

Odsel je bil k vojakom s temno shat-
njo, da ga ne bo ve¢ nazaj v preljub-
ljeno Vrhniko. Temna, a resnicna
slutnja. Kako je plakalo, dragi Stan-
ko, Tvoje srce, ko si zapuscal rodno
hiso! Kako tezka je bila Tyoja logi-
tev od oceta na kolodvoru! Kako go-
rece si Hubil svoje drage, da jih niti
obvestil nisi, ko si Sel v bojno érto, da
se ne bi preveé ustrasili. Tvoje starie
je zadel s Tvojo smrtjo hud udarec:
\'ag]oboke;sc sozalje ubog: rodbinil

V samotni rusinski vasi poéiva tvoje
plemenito sree, ki je iskreno ljubilo
svoje drage, svojo Sirfo in ozjo domo-
vino. V prostrani ruski dezeli snivas
smrini sen; na Tvojem grobu ne bodo
pretakali solz Tvoji dragi, ne bodo ga
krasile jesenske cvetke, ne bodo ga
kincale palme, ciprese, le preprost le-
sen kriz, ki so Ti ga postavili sanitejei,
bo kazal s svojim skromnim napisom
da:

“Tu pociva enoletni prostovoljec

desetnik Stanislav Poje,
0 A A

Leni Styr tam med prijaznimi holm-
¢i pa Ti bo pel na veke smrino pesem
— pesem zalostinko, .,

“Tam gori bod sreden,..!"

Tole zanimivo pisemce je pisal eno-
letni prostovoljec-desetnik L. P,; dijak
kn.-&k. zavoda v St. Vidu, ki je bil ra-

“Vojasko Stevilko Slovenca”.

otroku dobro, zato prosi: Vrne se po-

dami popolno, neminljivo sreco, da |

njen na severnem bojis¢u in se sedaj
nahaja zopet pri kadru,

Predragi stric! Pred vsem se Vam |
prav posebno zahvaljujem za poslano
Ze vec
krat sem ga skozi prebral, pa je nje-
gova vsebina Se vedno krasna, Vedno
lepSa se mi zdi! En odstavek mi je
segel do srca, da so mi prisle solze v
oéi: namreé: “Zlato materino srce zeli

L

sten! Ali ¢e nje trudna glava pociva
v hladni zemlji: — nje ljubezen do
Tebe je Se gorkejsa: nad zvezdami Te

ga Tvoja ljuba mati: Sin, tukaj gori

(Severov Balzam za P

vsim —

“Imel sem hudi

" -

Kupite
SEVEROVE PRIPRAVKE
od vasega lekarnarja.

Zavrnite nadomestitve. Ako vas lo-
karnar no more zaloditi, na- A
rolite jih od nas,

nadzorstvom zvezne vlade.

Mi

razveselilo poroéilo, da je stric
rocil zame

Tako mi sedaj nicesar ne bo manjka

bozjo pomoéjo je ostal in ostane tul
......
je res veliko, veé kot kdaj, a v teh &
sih se mi je okrepil tudi znaéaj in

stla trdna volja, da vsemu kljubujes
in ne padem, ampak stojim kot hras
ki ga ne podere 5e tako silen viha#
Vidis, zdaj se Cuti volja, zdaj se kazth :
znacaj in vzgoja, ki so nam jo daja

ljubi Se lepSe. Ozri se v mirni noéi|vy zavodu. Tukdj Sele lahko pokaie'
gori k zvezdam in misli na mater: raz- | kaj smo, ko imamo vsakovrstne p i
umel bos govor svetlih luéi, posilja Ti, loznosti.

ljuda) se rabi pri zdravljenju prehlad kaih

gnpatvloih }notula. sa&mka “it‘\‘ loslovsketzakkaN lij .« - 3'
eset le @ zelo izborni ni priprave vo rabo: roé&mo

mladim in starim, otrokom in odraslim. c‘r(:ouu 25 ign

kafeli," pifie g. Frank Vacha, iz Elk River,

;lénnz.. ;‘ur sem kupil utel:lom;i)l &:vmv i
n predno sem ga pornbil celo steklonico,
ma izginil. Jaz sem 63 lat o

W. F. SEVERA CO., Cedar Rapids, lowa. &

17 malega raste veliko!|

Resniénost tega pregovora je neovrgljiva. Ako Zelite imeti kaj za §=
starost, zacnite hraniti v mladosti. Mi platamo po

3%—triod sto—3% |

na prihranke, Z vlaganjem lahko takoj za&nete in to ali osebno ali pa
pismeno. Vse uloge pri nas so absolutno varne. Nasa banka je pod

“Slovenca”. Bom imel

Ne boj se, draga sestrica, zame!!

kot je bil. Slabih priloznosih

Prav je pisal “Slovenec”: “Ako ‘.». §i

Ze preteklih pet in

0 centov,

ega Balzams za
e kaselj
star ter so zdravega

medla glavobol, o

zdnvmniu. uko. $0 ra kaki .
vedeno v navodilu = Ak

SEVER-A’S
Liver Pills

(Severove Jetrne Krogljice), Cens 25c.

imamo slovenske uradnike. o

Poskusite Novo Pivo

Old L ager

@+9+»V STEKLENICA H»8+®

1ZDELUJE GA

Joliet Citizens Brewing Co.

Oba telefona 272
Dobite je vseh boljsih salunih v Jolietn

The
Joliet

N atlonal
Bank

JOLIET, ILLINOJS
Kapital in rezervni sklad
$400,000.00.
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bos§ srecen.” ¢e§ biti junak, astani posten!” In § i

Da, tam bom srecen, zato se ne bo-|hoéem biti junak, — junak, ki poka | ir

jim sovrazne krogle, saj mi prinese |da zna Slovenec premagati tudi stras by

sreco in veselo svidenje nad zvezdami, | Z bozjo pomoéjo se yrnem zopet ir:

svidenje z njo, ki me je ucila moliti,| Vam tak, kakor sem Vas zapustil. d:

ki me je ljubila, ki me je Se v pomladi| V¢eraj je zopet odsel en bataljol a,

mojega zivljenja, mnogo prezgodaj,|nad . ltalijane; z njim se je podal tudf = &

zapustila, ko Se¢ nisem vedel, kaj je moj tovaris iz Bele krajine — prvic ml te

materino srce. bojisce. v

Naj bo v teh dneh, ko se spominja-! TovariSev nimam posebnih; — pi sl

mo vernih dus, to pismo in nasa moli-|saj mi je vsak vojak tovaris! ) ce

tev posveCena njenemu spominu! Inl Sréno pozdravljeni wvsi, zlasti T 1

ona bo prosila Boga za nas vse, poseb-|Tvoj L.... m

no Se za svojega sina, ki se nahaja v ni

nevarnosti, da dosezZe sreco, za katero ¥ ke

ga je rodila in katero zdaj sama ze Premeteno. te

uiivzf. ; . “Oprostite, gospod, ali hoete off  ni

Pri njenem spominu Vas vse skupaj potowati Se nocoj, ker imate kovieh ' Vi

pozdravlja srénejSe kot kdaj: Vas pri sebi in kam?” 1 by

' Loooos “0, vidite, to je tako: Rad posedit 'f N

“Ako hotes biti junak—ostani posten!” zvecer pri ¢asi piva, pa se lahko zgodf ‘ 1j.

da je ura ¢ez polnoé Ce imam, .‘\‘ ti

Drugo pisemce se glasi: Predraga | grem domov, kovéek v roki, misli ysafist us
sestrica! Danes sem prejel tvoje pi-|da grem s kolodvora, a v kovcku je {

semee. Hvala lepa zanj! Zelo me je|mo malo sena.” -
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Kaselj in hripavost -

prideta z mrzlim vremenom, ter jih je tefko odpraviti. Njihovo zdra« N

vljenje zahteva hitre pomodi in rabo kakega zanesljivega zdravila. .‘i & ﬁ‘
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IZ STARE DOMOYINE.

KRANJSKO.

AN

R

— (Odliéna pohvala 17. pespolku. Di-
wizijski poveljnik je izdal naslednjo za-
hvalo 17. pespolku: 17. pespolk je Sel
v zelo nevarnem casu y dneh ... tretje
Soske bitke v postojanke. Zasedel je

P’, & Z vecinoma Se mladim mostvom takrat
Anajbolj ogrozene postojanke goriskega

mostis¢a ... Polk je tam kljub najvec-

~ jim tezavam in pomanjkanju pogumno

In stanovitno vztrajal, je odbil na. o-
- beh krajih &tevilne sovrazne napade
in je vrgel sovraznika, ¢e je vdrl, z
drznimi in pogumnimi protinapadi po-
novno nazaj. Stejem si v posebno
€astno in sreno dolznost, da izrazim
temu staropreizkuienemu polku, ki je
v goriskem mostiiéu povecal svojo
slavo, zalibog za ceno mnoge dragc-
cene krvi, z novim mnevenljivim lavo-
rovim vencem, njegovemi pogumne-
mu mostvu, njegovim zglednim cast-
nikom in njegovemu izvrstnéemu pol-
kovnemu poveljniku, sedaj ko odhaja-
te k novim dejanjem, svojo najprisrc-
nejSo zahvalo in odkritosréno obcudo-

L vanje v svojem imenu in v imenu so-

borilcev ..... infanterijske divizije,
Nas yseh npajprisrénejse Zelje sprem-
. ljajo lepi polk na njegovih daljnih po-

P tih. Da bi mu bili povsod odloceni
%' uspehi in slavna dejanja!

— Smrt na bojiscu. Padel je v sluz-
bi domovine poroénik Ivan SusterSic,
sin dezelnega glavarja vojvodine
Kranjske, dr. Ivana Susterdicéa. Mla-
demu ¢astniku je bila poverjena nalo-
&4, braniti vazno postojanko pri Sv.
Luciji, kjer ga je zadela sovrazna

rogla.

— Kranjska vojvodina na Cast pad-
lim junakom. DezZelni odbor je na cast
‘na ljubljanskem pokopaliséu pri sv.
- Krizu pokopanim vojakom dal na on-
dotnem vojaskem grobiséu postaviti

. mogocen kriz in ga ozaljsati s cvetjem

1z dezelnega cvetljicnjaka. To zna-

S,menjc kaze daled na okoli, kjer leze

¥y

i w5

- pokopani oni, ki so dali zivljenje za

- eesarja in domovino. Na podstavku
~ kriza je deZelni odbor polozil krasen
¥enec s trakovi v dezelnih in cesarskih
' ‘baryah in napisom: “Junakom domo-
vine — dezela Kranjska,” Poleg de-

" Zele je dala na istem mestu poloziti

A

- ¥enec tudi c. kr. deZelna vlada in ljub-
lianska mestna obCina.

— Cerkvene vesti. Podeljena je Zup-

" nija Javorje nad Skofjo Loko tamos-

jermu zupnemu upravitelju & g Jo-

I"-“-"hipu Klopéic. Umeséeni so bili &¢. gg.:

’

Wy

~ Skofjo Loko na Zupnijo Rudnik dne

by namene zvon, ki so ga vzeli iz zvoni-
(0 ka dne 25 okt in poslali vojnemu

1 3 ‘tehta 329 kg. Napis na zvonu je tak:

i - Opue Caspari Franchi. Zvonu je to-

- val Ljubljan¢an, ¢etovodja Juvan Fri-

- 2 danesel tudi eno italijansko strojno

~ Dustil hojisce.

[ Skega svetnika Friderika Zaklja je dne

- Mladine tudi drugi odliéni krogi in

Janez Piajfar, zupnik v Javorjah nad

16, novembra, dekan Matija Erzar v
Postojni kot kanonik kolegijatnega
kapitelia v Novem mestu in Stanko
Premrl, stolni kaplan kot beneficijat
Rauberjevega beneficija pri ljubljanski
stolnici dne 17, novembra.

% Zvon v dar. FranciSkanska zup-
nija v Ljubljani je darovala v vojne

| Ministrstvu, Zvon je 1 meter Sirok in
D¢ LIMine aetherls Ignes terre
nlCoLeos, S. Maria ora pro nobis

Tej ime Nikolaj in nosi svetnikovo po-
dobo, ki naj odvaja bliske. Ulil ga je
“leta 1705 Gaspar Franchi.

— Pod orozje odriniti so morali za
Orozje sposobni avstrijski érnovojniki
Yojstnih letnikov 1872, 1873, 1874 in
1896 dne 6. decembra 1915,

— Junaski Ljubljan¢an. Z italijan-
skega bojidca poroca g. F. S.: Ko so
Italijani 11. novembra poskusali pro-
dreti nase postojanke pri Gorici, so
Jih nagi slovenski fantje hrabro zadr-
Ztvali, Posebno se je pri tem odliko-

derik,  Od krogle ranjen v glavo pride
do mene. Ni éutil boledin, ki mu jih
I¢ zadala krogla; veselje mu je Zarelo
32 o¢i in iz celega obraza, ko je pripo-
Vedoval, da jih je ez trideset pobil.
g  puski je imel pri sebi. Kadar je

Dostala ena prevroca, rabil je drugo.
?‘la vsak naéin je hotel nazaj v bojno
€rto, a ni mogel. V noti od 9. na 10.

Dufko. Odlikovan Ze z bronasto hra-

rostno svetinjo, je s tezkim srcem za-
; A k prvemu odlikova-
M pride gotovo se drugo, kar je tudi
hrabri mladenié posteno zasluzil.

— Pogreb umrlega profesorja in Sol-

<. noy. prical, kako priljubljen uéitelj
3% bil rajni vzgojitelj, Kljub temu, da
S€ iz ¢asopisov za njegovo smrt in za
Pogreb ni moglo izvedeti, je bil spre-
Yod sijajen. Udelezili so se ga poleg
Profesorskih zborov in  gimnazijske

Yazni zavodi. Pokojnik je bil rojen
leta 1835, v Kradnji, Leta 1846, je pri-
8¢l na ljubljansko gimnazijo, ki jo je
leta 1854. 2 odlike dovrdil. Od 1. ok-
tobra leta 1857, dalje je bil dve leti po-
MOZni gimnazijski uditelj v Ljubljani,
Potem 12 let profesor na Reki, od leta

71, do konca Bolskega leta 1902. ua
}f‘“bljanski gimnaziji. Vsega skupaj
€ torej ucil 45 let, Leta 1899, je pre-
e} dne 4. oktobra, ko se je 1. gimnas

'pnslopja, svetinjo za 40letno zvesto

kluzbovanje v definitivni sluzbi, V

|avgustu leta 1902. je zapustil zavod,

kjer je skoro pol veka pouceval. Pa
tudi v pokoju ni miroval, ampak je
pridno delal in se zanimal za vsako
znanstveno delovanje. Leta 1884. je
priobéil v gimnazijskih izvestjih lepo
razpravo: “Homerische Euphemismen
fuer Tod und Sterben”. Sodeloval je
pri sestavi slovarjev (Rozek, Wiestha-
ler) itd. Lani 20. marca mu je umrla
soproga Josipina rojena Heidrich, s
katero je zivel 40 let v srecnem zako-
nu. Dne 19. nov. je nekoliko tozil, da
je slab. Dne 20. novembra ob trice-
trt na 1. uro popoldne je pa smrtno
zaspal.

— V ladko ujétnidtvo je prisel nad-
poroénik 17. pespolka g. F. Korent iz
Ljubljane.

— Pokopali so 26. nov. v Ljubljani
na bojiscu padlega stotnika Morica
Socnika.

— Na severnem bojis¢u je padel
Ljudevit Leni¢, dijak I. drz. gimnazije
v Ljubljani, doma iz Spod. Slivnice pri
Grosuplju. Mnogo obetajoé poet, ki
je objavljal svoje prvence veéinoma v
“Zori”, a tudi ze v “Dom in Svetu”.

— V Mokronogu je nasla smrt pot
v “Skarpo”; dolgo je ni bilo, sedaj se
je pa oglasila pri stari Zalki Plesko-
vié in jo vzela seboj, 95 let je doca-
¢ala Zala, tudi stara Umbergarca se je
preselila, 89krat je videla trto cveteti.

— V lasko ujetnistvo je priSel Fran-
ce Poljanec, abiturijent novomeske
gimnazije, doma iz Smarjete na Do-
lenjskem.

—Umrl je dne 24. nov. v dezelni bol-
nisnici Stefan Hrovat, pek v vojni pe-
karni, pristojen na Ogrsko, stanujoc v
Gradiscu st. 5, v starosti 46 let.

— Zastrupil se je v Strazii¢u pri
Kranju Franc Mayer, bivsi trgovski
pomocnik, rojen na Bledu, pristojen v
Kamnik. Izpil je ¢etrt litra mosta, v
katerega je bil namesal lysola.

— Umrla je v Sodrazici gospa Ma-
rija Oberstar, rojena Stritof.

— QOdlikovan je, kakor javlja urad
Nj. ces. visokosti nadvojvode Franca
Salvatorja, protektorju “Rdecega kri-

za", dezelni poslanec g. Jozef Turk s
|éastnimznamcnjcm II. razreda z voj-
|no dekoracijo.

= Liter namiznega olja 8 kron. Po
Inekaterih “boljsih” trgovinah velja se-
daj liter namiznega olja ze 8 kron! Iz-
govori od strani veletrgovcey, da se je
olje podrazilo, ker ga primanjkuje, so
seveda do piCice resniéni, saj je splos-
no znano, da olja nimajo Ze mesece in
mesece, (ko je bil Se z Italijo mir) v
svojih skladiséih, ampak so ga se-le
dobili “pred 14. dnevi”, katero so mo-
rali seveda placati tudi po silno visokih
cenah,

— V ruskem ujetnistvu je umrl nad-
poroénik Henrik Majcen. Bil je v
bojih trikrat ranjen, ko je bil ranjen
tretji¢, je prisel Rusom v roke. V
Moskvi je bil trikrat operiran. Umrl
Jje v Kazanu,

— Umrl je na Dunaju bivsi profesor
na ljubljanski realki Solski svetnik g.
Franc Kreminger, star 80 let.

— Na italijanskem bojiiéu je padel
dne 21, nov. Alejzij Uslakar, iz znane
rodovine Kvedrove iz Predoselj. Bil
je od zafetka v vojni, prej v Galiciji
kjer je bil ranjen. Ko je ozdravil je
Sel na juzno bojisce,

— Smrtna kosa. Dne 22, noyembra
je umrla v Zalogu pridna in ubogljiva
Marijina druzabnica Ivana Mejac v
starosti 26 let. Bila je posebno vneta
za katolisko organizacijo. Zadnja leta
je sluzila na Repentabru in bila mladi-
ni s svojo 1zobrazbo v najlepii vzgled.

— Umrl je g Janko Janezi¢, c. kr.
vadniéni ugitelj in bivsi okrajni Solski
nadzornik za kranjski in radoljiski o-
kraj.

— [z Novega mesta. Dne 12, nov.

v noéi je umrl nanagloma sodni svet-
yik g Ivan Toporis. Isti dan zyecer
je bil e &il in zdray med svojo drago
druzino, brez vsake najmanjse slutnje,
da se priplazi Ze v malo minutah bela
tatica, ter naravnost ukrade iz naroéja
presreéne rodbine najboljsega soproga
in preljubega oceta, — Nepopisna za-
lost je zavladala v hisi in splodno so-
zalje se je culo drugi dan po ysem
mestu, ker je tako hitro prominul moz
v najlepsi in plodonosni svoji dobi, ko-
maj ‘48 let star. — Pokojni g. svet-
nik je bil rodom Trzican, Kot pravni
praktikant je vstopil v sodno sluzbo v
Ljubljani, kjer je postal avskultant.
Kot tak je prisel leta 1898 v Novo
mesto in bil isto leto imenovan sodni-
kom v Crnomlju, kjer je sluzboval se-
dem let, Potem je bil tri leta sodnik
v Ribnici. Okrajnim sodnikom ime-
novan se je preselil iz Ribnice v Ko-
stanjevico. Ko je tukaj sluzboval Sti-
vi leta, je bil prestavljen v Novo me-
sto in imenovan sodnim svetnikom,
kjer mu je po triletnem sluzbovanju
nemila smrt pretrgala nadaljino delo-
vanje, Leta 1899 se je poroéil s héer-

#Da poslavljala iz starega licejskega

I

-

ko velecislane in obéeznane rodbine v

Novem ‘mestu, z g.o. Emo Pauser-
jevo, s katero je zivel vedno v lepi slo-
gi in zastopnosti. Gospod svetnik To-
poris je bil tedaj izkljuéno “dolenjski
sodnik” po svojih sluZbenih krajih.
Bil je vsepovsod obce spoStovan in
priljubljen vsled svojega odkritega in
ljubeznjivega znacaja in pravicoljub-
nosti. Prerano umrli pa ni bil samo
vesten in praviéen in vedno priprav-
ljen za nesebiéno narodno delo. On
svojih mo¢i in zmozZnosti ni posvecal
le svojemu poklicu, marvec jih posta-
vil v sluzbo javne blaginje, kar spri-
¢uje, da je bil skrbni predsednik me-
stne hranilnice, podpredsednik pevske-
ga drustva itd. — Marsikateremu je
zapel pokojni grobno zalostinko W
skupnem zboru; zaraditega nam je pa
toliko globokejse segalo v srce pretre-
sujoce petje zalostinke ob njegovem
preranem grobu — peveu v slovo in v
hvalezen spomin!

— Sprememba obéinske meje. Po
sklepu dezelnega odbora v seji dne 19.
novembra 1915 se spremene obcinske
meje med krajevnima obéinama Za-
gradec in Ambrus tako, da se izlocijo
vasi Grintovec, Kuzeljevo, Malo in
Veliko Globoko z njimi spadajoimi
zemljiséi iz ob&ine Ambrus in priklo-
pijo obéini Zagradec. Imenovane va-
si- se zdruzijo v novo davcno obgino
“Koren”,

— Umrl je v Ljubljani g Viljem
Lukesch, ¢. kr. dezelnega placilnega
urada blagajniski kontrolor v pok,
star 77 let.

— Umrla je 23. nov. ponoci v Eliza-
betis¢u gospa Franja Anderwald, so-
proga brivskega mojstra v Celju in
héerka rodbine Stravsove iz Ljubljane.

— Umrh so v Ljubljani; Marjana
Tome, gostija, 70 let. — Marija Pan-
¢ur, mestna uboga, 84 let. — Anton
Grum, posestnik iz Dravelj, 65 let. —
Fran Povrh, rejenec, 18 let. — Jakob
Bela, pesec, 19 let. — Ivan Schwach,
Josip Szpunar, Ivan Guo, pesci. — A-
lojzij Ahac, lovec. — Ivan Koblonsky,
¢rnovojniski pesec. — Julijana Sim-
novec, vezilja, 21 let, — Cecilija Jemc,
hiralka, 76 let, — Janos Zoerge, pesec,

— Umrl je 17. nov. v dezelni bolnici
Anton Grum, posestnik iz Dravelj st.
14, v starosti 65 let.

— Umrl je v Novem mestu 20. nov.
dolgoletni kapiteljski cerkovnik An-
drej Hladnik, oce kapiteljskega orga-
nista in skladatelja Ignacija Hladnika,
star cez 80 let.

— Morilec oroznikov v Radelah,
Martin Zupet je tudi na Jancem letos-
njo spomlad s tovariSema Godec in
Slugovic med sv. maSo vlomil v Zup-
nisce ter poleg denarja odnesel tudi
revolver. Godec in Slugovic sta bila
kmalu prijeta v Ljubljani in obsojena
po 4 leta zapora. Zupet, katercga Sta-
ta dva imenovala “capo”, je viel, Zu-
pet je viomil tudi v zupnisce v Kokri
in ¢ na vec drugih krajih po Gorenj-
skem. Da bi pa¢ ta nevaren rokov-
njaé kmalu priSel pravici v roke.

— Umrli so v Ljubljani: Ivan Hu-
mar, pesec. — Ivan Weber, saper. —
Jovo Nesevic, peSec, — Ivan Stein-
glauber, lovee, — Fran Holzinger, lov-
ski poro¢nik. — Fran Poeloes, pesec.
—- Ivan Kale, lovec. — Janos Toth, o-
grski cetovodja. — Sime Cogelja, do-
mobranski pesec. — Josip Berecz, pe-
sec. — Juri Miksa, peSec. — Ludovik
Perse, bivsi steklar-hiralee, 75 let. —
Marija Maschke, héi tovarniskega u-
radnika, 5 mesecev, — Nikola Konje-
vié, desetnik. — Leopold Bonoforte,
pesec, — Iv. Gali¢, pesec. — Janez
Petri¢, ubozec, 31 I. — Primoz Jerisa,
hiralec, 45 let. — Marija Pajnié¢, vdova
pisarniskega sluge, 56 let.

— Na italijanskem bojiséu je padel
Castne smrti za domovino 19 let stari
narednik Ljudovik Jernejcic, bivsi go-
jenee Slovenske trgovske Sole v Ljub-
ljani. Se dva njegova brata nosita
vojagko suknjo.

V. K#ko je tkodils slabotmina Ang
Skufca iz litijskega okraja.

STAJARSKO

e e

e

— Umrl je v Celju prostovoljni stre-
lec Franc Drugovié iz BreZic,

— Omejitev prodaje mesa po gostil-
nah na Stajerskem, Namestnidtvo je
izdalo naredbo, s katero se omejuje u-
poraba oziroma prodaja mesa po go-

stilnah. Dovoljena je nadalje prodaja
samo ene vrste sveze napravljene mo-
cnate jedi. Glede prodaje mesnih jedi

je doloceno: Dovoljeno je prodajati

samo Stiri vrste mesnih jedi. Ce se
prodaja kuhano goveje meso, se sme
prodajati e samo ena druga vrsta go-
vejega mesa, do¢im morate biti ostali
dve dovoljeni vrsti mesa bodisi ali obe
svinjsko meso, ali tele¢je meso ali ku-
retina. Ce se prodaja meso, pri kate-
rem se uporablja siroyo maslo ali svinj
ska mast, se ne sme istotasno proda-
jati nobene druge vrste mesa. Pro-

vine (jetra, pljuéa, ledvice itd.) je ne-
omejena, ¢e se pri tem ne uporablja
sirovega masla ali svinjske masti. Da
se Stedi tudi z mastjo, ni dovoljeno go-
stilnam prodajati ob sobotah na svinj-
ski masti ali na sirovem maslu pece-
nega ali praZenega mesa, tudi ne div-
jacine ali perutnine.

— l:Istrelil se je v Brezicah ekseku-
tor Vincenc Jandic. Bal se je kazni,

daja ovéjega mesa ter prodaja drobo-|

—
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ker je nekega gostilmnicarja tezko po-
skodoval.

— Polkovnik Schinnerer ranjen. Iz
Maribora se poroca: Poveljnik 26. do-
mobransk, pespolka polkovnik Schin-
nerer je bil na bojis¢u tezko ranjen;
krogla ga je zadela v glavo. Stabni
narednik Ivan Slami¢ pise polkovnikeo-
vim  sorodnikom med drugim: Celo-
kupni 26, domobranski pespolk glo-
boko obzaluje, da je izgubil svojega
ljubljenega, hrabrega in srcno dobrega
povelinika, ki je bil res pravi oce svo-
jim vojakom, Bataljon me je izbral,
da naSemu ljubljenemu poveljniku v
njegovih tezkih urah prinesem tolazbe
in mu izrazim ljubezen in udanost vseh
njegovih vojakov. Z velikim Sopkom
vrinic in drugih cvetlic sem se podal
na pot k njemu, spremljan po grome-
nju tezkih topov in obkrozevan od so-
vraznih letalcev. Z iskrenim veseljem
in ganjenim srcem je sprejel ljubljeni
povelinik cvetice, znamenje poklon-
stva; ganjen se je zahvalil za udanost
njegovih vojakov. Gospodu polkovni-
ku zvesto streze njegova ljuba sopro-
ga in je sedaj ze iz najvecje nevarno-
sti; z bozjo pomocjo nam ostane o-
hranjen. To je yroca Zelja celokup-
nega strumnega polka, ki trdno in zve-
sto stoji v fronti ter samozavestno in
brez strahu gleda sovraznemu sovraz-
niku v o¢i do njegovega koncnove-
ljaynega poraza.”

— Umrl je v Celju narednik Franc
Urbié, — V Maribort je umrl infante-
rist Andrej Gornik. V Rospohu pri
Mariboru je umrla gostilnicarka Ma-
rija Vodenik.

— Porocila se je v Hocah pri Mari-
bory gdé. Marija Krivic iz Tolminaz
g. Ivanom Jurca, raé. narednikom 97.
pespolka,

— Padel je na laSkem bojiséu racun-
ski podéastnik g. Anton Prusnik.

— Porotila se je v Gradeu gdé. Kri-
stina Kolenc iz Novega mesta z g.
Tvanom Lenarticem, ¢. kr. postnim
praktikantom.

¥ rusko ujetniitvo je prisel Stefan
Medyed, rezervni poro&nik 87. pespol-
ka.  Nahaja se v Kakandu, pokrajina
Fergana.

— Smirt za domovino. Dne 17. nov.
je rl pri svojih starsih na Kalobji
‘nadnéiteljev sin narednik Gabrijel Gaj-
Sekw najlepsi dobi, star 24 let, in sicer
na gadici, katero bolezen si je nakopal
v z“:ati sluzbi za c¢esarja in domovino.

. Umrl je v Mariboru nagle smrti
pazpik in zakristan c. kr. moske kaz-
nilnjee g Hambroz. — V Gradeu je
‘na fetiki umrl trgovec Emanuel Firca,

ma

i\ poraba vojnih ujetnikov v in-
dustrijskih obratih. C. in kr. vojasko
poveljnistvo v Gradeu je po naredbi c.
in kr. vojnega ministrstva odredilo,
da se smejo vojni ujetniki z ozirom na

enako vporabljati kakor civilno zapo-
slene osebe, in sicer: 1. Ujetnikom je
za Cezurno, noéno in nedeljsko delo

jenim priboljskom hrane.

E:w KOROSKO. .‘;

— Odlikovanje. Da ne zaostajajo
Slovenci iz Borovelj, ki so doma tako
zapostavljeni, nam kaZe ponoyno od-
likovanje uradnika Prve koroske oroz-
ne tovarne v Borovljah, Pavla Cemer,
ki so mu pripeli na prsi ze drugo, in
sicer srebrno medaljo.

— “Villacher Ztg." ustavljena. Vsled
uradne odredbe je bila “Villacher Zei-
tunk” od 11. noy. za¢ensi ustavljena za
4 tedne.

— P

PRIMORSKO.

— Goridki dezelni odbor je podpisal
stotisoé kron tretjega 'vojnega poso-
jila. .

— Maksimalne cene za klavno Zivi-
no v Istri in na Goriskem je doloéilo
trzako namestnistvo dne 18. oktobra
1915 naslednje: voli po 2 K kg Zive
teze, krave in biki po 1 K 80 vin,, te-
leta 2 K, mesni predici 1 K 80, debeli
predici 2 K, ovee po 90 vin. kg Zive
teze,

— Za noge ga je obesil. O ¢inih
pobeglega dezerterja porotajo z vi-
pavske doline e sledece: Nek moZ je
pasel med Tevéami in Vrtovei (obéi-
na Smarje) zivino. Pobegli zloginec
ga je privezal za noge na drevo. Ljud-
je 50 ga naili komaj Zivega, vsega iz-
muéenega. Nekje drugje tam v okoli-
ci je vdrl v neko hiso in dolocal v sla-
bi slovaiéini, katere otroke druzine bo
treba ustreliti. Druzina je prestraécn:s
pobegnila. Zlocinec je streljal skozi

za pol blaznega cloveka.

— Na kliniki v Inomostu je umrl

sice v Istri.

— Uni¢enje Gorice. Mocno je po-
skodovan del Gorice okoli mestnega
vrta. Travnik je ves preluknjan. Po-
skodovana je hisa Goriske ljudske po-
sojilnice v Gosposki ulici, Attemsova

drusabnik celjske tvrdke Pirca & Kra-||

delavni &as 'v industrijskih podjetjih |

procentualno ravnotako zvisati zaslu-|
7ek, kakor civilnim delavcem. 2. Pri)
tezkem in abnormalno dolgem delu je|
7a zdravje ujetnikov skrbeti z odmer- |

zaprta vrata, — Sodi se, da se gre tuj

dne 26. nov. vojak Ivan Rakar iz Kra-|
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palaca na Kornu stoji Se cela, v do-
brem stanju, dasi zadeta. Ubitih je
bilo veliko civilistov, a natanéno Ste-
vilo je tezko doloditi.

Franciskani s Kostanjevice v
Ljubljani. Dne 22. nov. so prispeli v
Ljubljano €& oo. franciskani s Kosta-
njevice, ki so vztrajali v samostanu do
sedaj.

— NaSi Vipaver in obstreljevanje
Gorice. Lahi unicujejo Gorico, a nasi
Vipavei se za to malo zmenijo. Oni
vozijo naprej vino v Gorico kljub dez-
ju Srapnelov. V c¢etrtek je bil dohod
v Gorico zabranjen, ne bo pa v petek,
st misli Vipavee. Tudi z okolico vla-
da Se precej Zivahen promet. Cudno
bitje je to — clovek!

— Smrtna kosa. Dne 20. nov. zve-
cer je umrl po dolgi bolezni, previden
s sv. zakramenti, zupan v Velikih Zab-
ljah Franc Troha v starosti 47 let,

— Na italijanskem bojiscu je padel
rezervni nadporoénik kadet Stefan
Kvas, dijak goriske realke.

— Tak je Bosnjak. PesSec Tone So-
jar nam pise: Sporo¢am Vam izmed
ninogih ta-le resniéni dogodek, ki ka-
ze, kako usmiljeni so bojeviti Bosnja-
ki: Po boju je ostal na bojiscu tezko
ranjen Italijan, ki je stokal in prosil
pomoci. Bognjak stopi k njemu, si ga
raloZi na rame in ga odnese na obve-
zovaliSée, Pravi mu pa: “Boga mi,
dosti si dobil, a §e premalo!”

— Smrtna kosa. V Trstu je umrl ¢.
kr. finan¢ni respicijent v pok. Franc
Gregoric. — Na srbskem bojiscu je
padel podcastnik Josip Gregoric. —
PriSv. M, M. Spodnji je umrla Fran-
¢iska Cerkvenic.

.

— Dvojni tir pa progi Karlovee—
Ostarije. Zeleznidki list pife: Znano
je, da je ogrska drZzavnoZelezniska pro-
ga Budimpesta—Rcka le enotirna. Z
gradnjo zeleznice Ogulin—dezelna me-
ja pri Kninu (ogrsko-dalmatinska Ze-
leznica) in otvoritvijo zvezne proge
Karlovec—dezelna meja pri Metliki je
pricakovati v bliZznji bodoénosti nepo-

HRYATSKC.

srednje proge iz Ljubljane preko Bub-
niarcev—Karlovea—Ogulin—Knina do
dalmatinske luke Spljita. Po tej ne-
posrednji zvezi je upanje, da se pro-
met tako razsiri, da bi del proge ogr-
skih drz. zel. Karlovec—Ostarije, ki
pride v poStev, z enim tirom ne yzmo-
gel navala, zato se bode skoro gotovo
razsiril imenovani del v dvotirno Ze-
leznico. Zakonito pooblastilo v to je
ze 1zslo in politiski obhod se je lahko
izvrsil brez zadrzka, Nacrte je izgo-
tovilo posebno stavbeno vodstvo in
ko so jih pregledali, so bili potrjeni in
sprejeti soglasno. Otvorili bodo drugs
tir za splosni promet najbrz skupno
z izgotovljeno ogrsko-dalmatinsko Ze~
leznico, kar bode h koncu leta 1917.

— Radi velikih tatvin blaga sta are-
tirana v Zagrebu trgovski pomoénik
Nikolaj Kladarin in Ivan Snidarsié,

sokrivec GuteSa je pobegnil, V pre-
iskavi sta tudi neki Peni¢ in gostilni-
car Stipoliek.

— V Zagrebu je umrl trgovec Mi-
lan Betlheim.
e

E. H. STEPANOVICH
edini hrvatsko-slovenski pogrebnilk,

9251 E, 92 St., S. Chicago, IIL
Tel. S. Chicago 1423.
Rent. tel. S. Chicago 1606.
Ambulanci in kotije, ter avtomobill
za vsako prigodo in vreme.

DR. A. MATIACA

Slovenski Osteopatitni

ZDRAVNIK

413 Cass Street (nad Crystal teatrom)
JOLIET, ILL.

Je izkuSen in licenciran od drZavne
zdraystvene komisije in ima poscbane
priprave za uspeino zdravljenje kro-
ni¢nih in zastarelih boleznih z moder-
nimi elektriénimi sredstvi.

Uradne ure — dnevno 9—12, ob po-
nedeljkih, sredah, Getrtkih in sobotah

2—5 in 7—8; ob nedeljah 10.—12.

S e

vom'l' e ol |
SLOVENSKI POP;
proti Zeji - najbolje sredstyo. |

Oim vob g pije fembj 50t prijubiy

iy ————

Poleg tega izdelujemo $e mnogo drugih |
sladkih pijac za kreptilo.

BELO PIYO |

To so nasi domaci

l
‘
|
|
|
|
|
|
I

| 013 N. Scott St.

\

f _ Telefoni Chi. 2275 N. W.

Denarnega prometa koncem 1. 1914

KRON.

— !

¢isti pridelki, koje

izdeluje domala tvrdka.

Joliet Slovenic Bottling Co.

Joliet, 1 |
480, ob nedeljah N. W. 844 |

Mestna hranilnica ljubljanska

V LJUBLJANI, PRESERNOVA ULICA 3, KRANJSKO.

je imela 740 MILIJONOV KRON.

VLOGE znasajo nad 44,500,000 kron, REZERVNI ZAKLAD PA 1,330,008

/

Vlezen denar obrestuje po

e

brez vsakega odbitka,

Za VARNOST denaria jam& REZERVNI ZAKLAD, STROGA KON
TROLA OD VLADE IN CELA MESTNA OBCINA LJUBLJANSKA »
vsem svojim premoZenjem, vrednim do 50 MILIJONOV KRON. VSAK#SE
[ZGUBA denarja — tudi za &asa vojske — je IZKLJUCENA.

Denar podiljajte po POSTI ali kaki ZANESLJIVI BANKI. PRI BAM:"
KI zahtevajte odloéno, da se Vam poslje denar le na ‘}MESTNO HRANIL-.

NICO LJUBLJANSKO V LJUBLJANI" in NE v kako drugo manj varse
8parkaso”, HRANILNICI PA TAKOJ PISITE, PO KATERI banki dob

Va$ denar,

43

slovensko-angleskih knjig za priucenje ANGLESCINE BREZ UCI-
TELJA. Vsebina knjige je: 8lov.-Angl. Slovnica, Vsakdanji razgo-
vori, Angleika pisava, Spisovanje pisem, Kako se postane drZavljan

poleg najvedjega Slov,-Angl, in

STRANI OBSEGA

Veliki Slovensko-AngleSki Tolmak

prircjen za slovenski narod na podlagi drugih mojih

gl.-Slov, Slovarja,

Muogobroj_na po.l}valna pisma od rojakov Sirom Amerike dokazuje-
jo, da je to edina knjiga brez katere ne bi smel biti nobeden naseljenec.

Cena knjige v platnu trdo vezane je $2.00, ter se dobi pri:

V. J. KUBELKA, 538 W,

145 St., New York, N. Y.
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Amerikanski Slovenec

Ustanovljen 1. 1891,

Prvi, najvecjiin edini slovenski-

katoliski list za slovenske delavce
v Ameriki ter glasilo Druzbe
sv. Druzine,

Izdaja ga vsaki torek in petek
Slovensko-Ameriska Tiskovna DruZzba
Inkorp. 1. 1899.

v lastnem domu, 1006 N. Chicago St.
Joliet, Illinois.

Telefoni; Chicago in N. W. 100

Naroénina:
Za Zdruzene drzave na letc..... $2.00
Za Zdruzene drzave za pol \eta.$1.00
Za Evropo na leto....... TR $3.00
Za Evropo za pol leta...........$1.50
Za Evropo za cetrt leta, ..o ... $1.00

PLACUJE SE VNAPRE].

Dopisi in denarne poSiljatve naj se
posiljajo na:
AMERIKANSKI SLOVENEC
Joliet, Illinois,

Pri spremembi bivali3¢a prosimo na-
‘roénike, da nam natanéno naznanijo
POLEG NOVEGA TUDI STARI
NASLOV,

Dopise in novice priobéujemo brez-
plaino; na poroéila brez podpisa se
fne oziramo.

Rokopisi se ne vracajo.

Cenik za oglase posljemo na prosnjo.

AMERIKANSKI SLOVENEC
Established 1891,

Entered as second class matter March
11th, 1913, at the Post Officé at
Joliet, Ill,, under the act of March
3rd, 1879.

The first, largest and only Slovenian
Catholic Newspaper for the Slove-
nian Workingmen in America, and
the Official Organ of Holy Family
Society. 3

Published Tuesdays and Fridays
by the

SLOVENIC-AMERICAN PTG. CO.
Incorporated 1899.
Slovenic-American Bldg., Joliet, IIL

Advertising rates sent on application.
——————————
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CERKVENI KOLEDAR.

1. jan Nedelija  Makkarij opat. .
3. “ . Pondeljek Genoveia, dev.

4 *  Torek Tit, sk., Izabela.
6. - Sreda Telesfor, p., Sim.
6. " Cetrtek  Sv. 3kr. aliroz. G
7. “. Petek Valentin, Krispin:
8 “ Sobota Severin, opat.

——————————
NEDELJA PO NOVEM LETU.

ot Kletev.

¥

Sy. cerkev obhaja to nedeljo praznik
Jezusovega sladkega imena. Dolznost
nasa je &astiti in visoko spoStovati to
najsvetejSe ime, katero tolikanj Zali z
raznovrstnimi grehi zaper drugo bozjo
zapoved, zlasti pa s kletvijo. Ponosni
moramo biti Sloven, da hudih kletev
nimamo v svojem jeziku. Vendar se
pa najdejo tudi mej nami ljudje, ki
grejo k tujcem v Solo, ne da bi se na-
uéili od njih kaj dobrega in lepega,
marved nekaj stradnega in grdega. Nas
jezik je tako neZen, da niti nima pra-
vilh izrazov za hude kletve, zato pa
gredo nekateri k ptujcem na posodo in
si izposojujejo od Italijanov, Angle-
zev, Hrvatov in Madjarov tako ostud-
nil kletev, da je groza. Rekel sem, da
je nas jezik neZen, da nima pravih kle-
tev, da, S¢ veg, poskusi te grdobije pre-
staviti v nas jezik in videl bos, da ti bo
jezik zastal, da se ti bo zaletaval, ko
i hotel kleti po nade te grdobije.

Ako govorim o kletvi, nimam torej
v mislih nasih skromnih kletyic, ako-
ravno tudi te niso ravno hvale yredne,
marvee v mislih imam one nesloven-
-ske Slovence, ki greda, da morejo kle-
ti in zaliti s kletvijo Boga, celo k ptuj-
Jim jezikom na posodbo,

Hudobijo kletve pray dobro ozna&i
v, Jeronim, ki pravi, da ni nié hujsega
wod kletve in da je vsak drugi greh v
primeri s kletvijo majhen. — Sy. To-
imaz pa imenuje kletev veliko predrz-
nost, zanicevanje Boga in veliko hudo-
bijo. Veliko predrznost, ker se pre-
klinjevalec ofitno vpre gospodu Bogu
in mu odita, da je On kriv nase nesre-
¢e. Kletey je zaniéevanje Boga, ker
je Bog svet in sveto je njsgovo jlne:
Preklinjevalec pa ne slavi in ne casti
bozje svetosti in drugih njegovih last-
nosti, marveé naravhost in z bescdf)
zaniénje Boga in njegove lastnosti.
Slednji¢ pravi sv. TomaZ, da je kletev
velika hudabija in ni¢ drozega kot hu-
dobija. Drugi grehi se delajo vsled
nevednosti, slabosti, strahu dobicka-
Zeljnosti, ¢astihlepnosti i. t. d. Nobe-
den teh izgovorov ne velja glede kle-
tve. Ne velja nevednost, ker ne mores

redi, nisemy vedel, da je kletey greh,
Ne mored se izgovarjati iz dobicka-
Zeljnostjo, ker kletev ne prinasa prav

nobenega dobicka, Mored se izgovar-

jati morda le z'jezo, ki je pa tudi greh,
torej izgovarjas greh z grehom.

Sv. Bernard piSe: “Greh preklinje-
vanja prihaja iz lastne hudobije. Ko-
likor veéja je ozaljena oseba, toliko
vecja je tudi krivica. Bogokletstvo
vschuje torej veéjo hudobijo, kakor
kater1 koli drugi greh.

Kakor vsebuje nasa vera vse, kar
casti Boga, tako vscbuje kletev vse,
kar zani¢uje Boga. Kletev vnicuje ta-
korekoé tri bozje ¢ednosti, vsled ka-
terih se moremo vspeti do Boga. Kle-
tev vnicuje vero, ker odreka Bogu nje-
gove popolnosti, upanje, ker se kle-
tev loti Boga in torej nicesar od njega
ne  pricakuje. Kletey unic¢uje ljube-
zen, katere predmet je zlasti dobrot-
ljivost bozja. Dobrotljivost bozja pa
napada preklinjevalec s kletvijo, Pre-
klinjevalec zgubi znanje boZje, pozabi
na pricujocnost bozjo, na vsemogoc-
nost in dobrotljivost bozjo. Kako ne-
hvalezen je preklinjevalec! — Al si
moremo misliti lepsi in imenitnejsi dar
bozji, od daru jezika. Kako nesrecen
je mutec! Preklinjevalec se pa name-
sto, da bi slavil Boga in ga poveliceval
se svojim jezikom, posluzZuje prav tega
imenitnega daru boZjega, da z njim
zali in zanifuje tako obcutno Boga.
Preklinjevanje je skrajna predrznost,
kajti on, katercga preklinjas, te v tem
trenutku lahko pahne v pekel.  Koliko
pohujSanja napravi taka kletev! Koli-
ko jih ponavlja te straSne besede! Gor-
je stariSem, ki namesto, da bi otroke
uéili misliti in Boga spoznavati, jih uce
preklinjevati, Kako zalostno je, da
zna marsikateri otrok prej izgovarjati
kletve, kakor pa najslajSa imena Jezus
in Marija.

Ker je hudobija kletve tolika, se ne
moremo cuditi, da je Mojzesova po-
stava kaznovala kletev se smrtjo. Ako
je kdo javno preklinjal Boga, tedaj se
je moralo zbrati vse ljudstvo in mora-
lo je kamenati bogokletnika. Zakaj?
Zato ker se je opraviceno sklepalo, da
je bogokletnez vzrok javnih, splosnih
nesre¢. Pa ne le judje, marveé tudi
paganski Rimljani so kaznovali prekli-
njevalce svojih malikov se smrtjo. Bo-
gokletstvo je kazen in greh pogublje-
nih v peklu, je torej v pravem pomenu
besede satanski greh.

Ako si torej magnjen h kletvi, ogi-
baj se je! Nalozi si sam kako pokoro,
ako zakolnes, da se polagoma odvadis
tej pregrehi, REV. J. P.

SOCIJALISTOVSKA ZAROTA.
Priobéuje Rev. J. Plaznik.

Vabljivi in zapeljivi dokazi, da bi
pridobili novince,
. (Nadaljevanje.)
Dokazati hocemo sedaj, da sbcija-
lizma ne Siri sama izredna socijalistic-

| na @elivnost, ampak tudi zapeljiva va-

bila, katerih se posluzujejo.
Marxovei se radi imenujejo znan-
stveni socijalisti,  Podobni so ucen-
cu, kateri hole dokazati svojemu uci-
telju, da je njegov racun prav, zato,
ker je bil drugi, ¢isto drugacen racun,
napacen. Se bolj so podobni trgovei,
kateri hoce dokazati svojemu odjemal-
cu, da so vsa jajea v eni kosari dobra,
ker jih nekaj v drugi kosari ni za ra-
bo. Revolucijonarji na severu, jugu,
vzhodu in zahodu trde vsako leto od
prvega januarja do enaintridesetega
decembra, da sedanji nacin vlade ni za
ni¢ in hoéejo s tem dokazati, da je v
socijalizmu edina resitev. Vitezi rude-
¢e zastave ne govore in pisejo druge-
ga, kakor o zlu danasnjih dnij. S tem,
ko napadajo sedanji nadin vlade, ho-
Eejo prepricati delavea, da bo socijali-
zem edini redil ljudi popolnega pro-
pada. - Na ta nacin navaja znanstveni
socijalizem delavce k prepricanju, da
bi bila socijalisticna drzava najpopol-
nejfa druzba pod bozjim solncem,
polna nezmernega blagoslova, kakor
velikih plag, kratkih delaynih ur, niz-
kih cen, brez vsakega podkupljenja in
stiskanja reveZev, |
Revolucijonarji veckrat drazZijo oéi
trudnih delavcev s slikami, katere ka-
zejo neznosne drzavne in gospodarske
razmere, bodisi da je res, ali pa tudi
ne. Posledica tega je; da ubogo ljud-
stvo zacne godrnjati nad svojimi te-
zavami, potem postanejo popolnoma
zaslepljeni vsled razredncga sovra-
Stva, da bi se dalo razmere spremeniti
wstaypinit in postavnim potom, o tem
ne marajo nicesar ved slisati, Ko po-
polhoma izgube svoj razum in se veé
ne zavedajo, da se zdravilo, katero
jemljejo, §e ni nikoli skazalo vspesno
za ozdravljenje zla, katero tako priti-
ska na nje, vzamejo in pozirajo.soci-
jalisticni strup, Na ta naCin oslabe
tisoterno; vsakokrat, ko vzamejo pi-
jato z namenom, da ozdravijo, posta-
nejo najbolj nesreéni na tem svetu in
velikokrat tudi na vecno. Ce se mora
nade ljudstvo €esa varovati, je to ta
podli nacin, po katerem zbirajo revo-
lucijonarji novince.
Ce bi tisti mogli dokazati, kateri
imajo za svoj znak goreco baklo, da,
je vsaka stvar v sedanjem podjetju
napacna, da je cela vlada spridena do
korenine, bi iz tega ravno toliko sle-
dilo, da je socijalizem zdravilo, kakor
kaze, da je en racun pray, ker je
drugi, popolnoma drugalen napaden,
ali pa, da so jajea v eni kodari dobra,
ker ona v drugi niso za rabo.
Socijalisti zatrjujejo, da imajo ne-
kaj temeljnih naukov, kateri so se 12~
‘kazall resniéni; resnica pa je tudi, da
se je izkazalo, da ravno tisti temeljni
nauki, iz katerih delajo svoje sklepe,
niso resniéni, kakor se navadno izkaze,
niti nimajo v sebi trohico resnice. Po-

vedali smo Ze, kako pravijo, da bo v
socialistiéni drzavi ne bilo revidine;
1z tega zopet sklepajo, da bi bilo malo
ali nic nesramnosti (prostitucije). Iz
tega se vidi, da, ¢e se tisti ne Cuvajo,
kateri poslusajo Marxovece in ne zah-
tevajo, da jim ti dokazejo svoje trdi-
tve, jim bodo socijalisti natvezali do-
kaze, katere sklepajo iz napaénih trdi-
tev, iz katere bodo sijale obljube naj-
vecjega blagoslova z neba.

Zvijaca je nekaj priljubljenega pri
revolucijonarjih. Cetudi smo stvar zZe
dokazali, opozoriti hoéemo ¢itatelje
sen enkrat na ¢loveka, kakor Eugene
V. Debs. Ta je priobeil v “Interna-
tional Socialist Review"” v Chicagi,
meseca januarja leta 1911, to Kar potr-
juje naso obdolzitev:

“Resnica je, da nimamo malo cla-
nov, kateri mislijo, da je najvecje vaz-
nosti, da si pridobimo glasove, ne
glede, kako. Vsled tega rabijo navo-
dila in dokaze, kateri se na noben na-
¢in ne strinjajo s strogimi in Neovrg-
ljivimi dokazi revolucijonarne stran-
ke. Socijalisticno stranke hoéejo na-
praviti privlaéno, hocejo izpustiti, kar
bi moglo vzaliti ¢ustvo preprostega’
ljudstva, kar je vada za glasove, ne pa
sredstvo za vzgojo. Glasove, katere
pridobimo na tak naéin, pravzaprav
niso nasi.”

(Nadaljevanje sledi.)
KAKO PRAZNUJEJO BOZIC IN
NOVO LETO NA BULGARSKEM.

Spisal prof. Anton Bezensek v Sofiji.

(Konec.)
Kmalui se zaéno zbirati mozje, ki no-
sijo s seboj nekaj “za gorenje”. Kdor
ne prinese nicesar, se mu smejijo ter
mut zugajo z raznimi kaznimi. Veasih
pa tudi vzamejo kakino gorivo sami
izpred hiSe, od katere se jim nikdo ni
pridruzil.
Plameni na kolu morajo vedno vi-
soko Svigati, a “koledar1”, ki se vrste
okoli njih, skagejo veselo, uganjajo
razne Sale med seboj in pojo “koledne
pesmi”,
Taksna je n. pr. sledeca, ki se tako-
le zacenja: :
Koleda — leda!
Padnala greda (drvo),
Udarila deda,
Po samata noga...
Stani mi starce,
S kuco magarce...
(S kruljavim osli¢kom)
Dedo se muci”... itd.

To traja celo noé Cim se zacne
daniti, gredo mozje domov, a mlade-
niéi, razdeljeni po letih v posamezne
oddelke, hodijo se od hiSe dg hiSe, s
pisanimi palicami v rokah in pojo raz-
ne pesmi.

1z vsake hise
orehe, leSnike in druge redi za nj ;
zobe. Koledari pa jih ‘pébirajo - po
zemlji kot veliko naslado.

V sofijski okolici hodijo po vaseh
koledari od hise do hise in nagovarja-
jo hiSnega gospodarja z besedami:
Prisli smo k tebi “stan da stanuvamo”,
to pomenja: Prihajamo ti na stanova-
nje kot gosti. (Filologicno zanimiv je
izraz: “'stan stanovati’, kakor bi latin-
ski rekel: “vitam vivere™.)

Ob prihodu pojo:

——
“Stani nine, gospodine!"
(Vstani sedaj gospodar!)
“Tebe pejem, domakine,”
(Tebi pojemo, domadin)
“Dobri sme ti gosti dosli;
Dober sme ti glas donesli,” itd.

Gospodar ali domag¢in jih'pogosti in
jim podeli kaksen dar,

Z darom pa si priredijo koledari ob-
o “koledarsko” veéerjo v hisi kakega
prijatelja. i
Bozja sluzba se zafenja na koledo
v bulgarskih cerkvah jako zgodaj, ob
23, uri. Vse gre tedaj v cerkev,
staro in mlado, pa se vrata domu, ko
zora svita.

Tedaj se pozdravljajo sregujoci se
med seboj — namesto vsakdanjega
“dobro jutre” — s starim keséanskim
pozdravom: “Hristos se rodi”, t i
Kristus se je rodil. A nato sledi po-
zdray: “Vo istino se rodi”™. " (V res-
nici se je rodil) 4

Tako je bilo po mestih, ko sem jaz
pred 34 leu prisel v Sofijo, in de veé
let pozneje, a tako je tudi dandanes
na boziéno jutro po vseh vaseh v Bul-
guriji. Lep kricanski obicaj in po-
zddvav, kateri bi se moral ohraniti za
vse case med kri¢anskim ljudstvom!
Na dan starega leta (31, decembra)
jo drugi “budni” veter. Tedaj se pe-
&e “mlin” ali “pogada", v katero dene
hidna gospodinja srebrn denar ali pa
tudi drenove vejéice, katerim se dajejo
imena razliénih svetnikov, Tisti ve-
cer je veselje v vsaki hiSi. Mladenici
in dekleta se zbirajo z namenom, da
pojo o “prstanih”,

Na nekaterih krajih se pa zbirajo
dekleta sama med sabo ter izbero eno
plavolaso dekletce — prvorojenko, To
dekletee posljejo k studencu po vodo
§ ¢isto belo posodo, imenovano “med-
nik” (t. j. bakren ali meden ve&). V
“mednik” se naseje nekoliko moke ali
se nasiplje nekaj ovsa. Potem pa po-
topijo v vodo zelene venéeke, na vsa-
kega privezejo z rdedimi nitmi zlat
prstan ali uhane navzoéih deklet.

Sredi “mednika” drie pokomcu hru-
ikino vejico. Nato pristopijo'v enem
polukrogu okoli mednika mladenici, a
v drugem polukrogu dekleta, Prvo
dekle zapoje: “Mesecinko, vitorozko,
¢ijo je horo najhubayo?” (Mesedek
zvitorogi, ¢egavo horo — t. j. narodni
ples — je najlepe?) A drugo dekle po
vrsti - odgovarja: “Oradko Yoracevo)

jim megejo kostanje,

horo je najhubavo” itd., dokler se me
1zpoje za vsakega navzocega mlade-
nica z ozirom na njegov posel po ena
kitica: ovcarjevo, kovacevo, kolarjevo
horo in dr. je najlepse.

Potem pokrijejo’ "mednik” s ¢&isto
belo ruto in plavolaso dekletce, ime-
vano “carica igre”, ga odnese na yrt
pod dren ali pod vrinico.

Na novega leta zgodaj pred vzho-
dom solnca se podajo dekleta na vrt,
a plavolasa “carica” vzdigne “mednik”
ter ga ponese v hio.

Zvecer se dekleta zopet zbero v isti
hisi, vsedejo se po starosti druga poleg
druge in zacnejo peti, dve po dve ali
tri po ‘tri, pesmice, imenovane “Ladi-
ne' (“Lada”, boginja spomladi pri
starih Slovanih). Po vsaki pesmici
vzame plavolasa “carica”, pokrita po
obrazu z belo ruto, iz “mednika” eden
vencek, kateri pomenja sreco pri‘Zeni-
tvi. Medtem se poje n. pr. “Koja je
cestita, konja jezdi,” kar pomeni, da
bo ona, kateri spada ta venec, srecna,
ker se bo omozila z mladenicem, ki
ima konje — torej dobi bogatega Ze-
nina.

In tako se nadaljuje petje z razni-
mi kiticami, dokler se ne izvleée po-
slednji vencek.

Lepa, nedolzna zabava. Tej zabavi
se pravi tudi petje o “prstanih” (za-
konskih),

godina” ali pa “Survaki” (v Makedo-
mji: “Vasilica”). Ime “Survaki” je
dobil ta pryvi dan v letu od pesmi, ka-
tero pojo otroci, ki hodijo od hise do
hise 2z zelenimi Sibicami, kakor pri
Slovencih na “tepeznico’”. Tiste o-
troke imenujejo “survakarje’, a Sibi-
ce “survake”. Medtem ko se “surva-
karji” s svojimi Sibicami (survakami)
dotikajo gospodarja in gospodinje ter
domadcih po redu, pojo sledeéo pesem,
povsod po Bulgarskem znano:

“Surva, surva godina,

Vesela godina,

Golem klas na njiva,

Cervena jablka v gradina”...
(Golem: velik; cerven: rde¢; gradi-
na: vrt.) O pomenu besede “surva”,
mendar isto kakor sveza (surova) ali
nova (godina), se je pisalo razno, ne
'da bi bili filologi soglasni. Po neka-
terih vaseh je obicaj, da pristopijo
“survakarji” k .ognjis¢u in brskajo po
Zerjavici.

Zveder ma novega leta se pavrzejo
“survake” v vodo v reko z besedami:
“Idi z Bogom, surva, i do godina s
zdravjel!”

S temi besedami naj sklepam tudi
jaz svoj opis bulgarskih praznikoy,
Cestitajo¢ svojim dragim rojakom in
milim rojakinjam:

I na leto zdravo!

Mnogo in malo,

hove | Sin e jemal slovo od oteta; dejal

‘mu je: oée daj mi, najve¢ ko madgoce
denarja seboj, da mi ne bo treba trpeti
sile. A maceha je bila huda in skopa;
le<ta je oceta prosila: Ne dajaj za-
pravljiveu preveg, izpridil se ti bo in
zagazili bomo v revacino vsi vkup.
O¢e je ljubil sina, ljubil pa je tudi
zeno. Zato je fanta poklical in mu
dejal: “Dragi mi sin! Odhajas zdaj v
tujino, in ne vem, ali te Se kdaj vidim!
Zato ti izkazem vso ljubezen in ti dam
na pot mnogo-in mialo: ti si hotel
mnogo, zena pa le malo, ustreéi ho-
¢em obeéma:

“Verjemi malo — poslusiaj mnogo,
govori malo — oglej si mnogo,

pisi malo — beri mnogo,

zaupaj malo — poskusi mnogo,
prepiraj se malo — prenasaj mnogo,
upaj malo — pribori si mnogo,
hudega vracéaj male—pozabi mnogo,
~smejaj se malo — moléi mnogo,
zaluj malo — tolazi mnogo,

ukazuj malo — sam stori mnogo,
gresi nic ali malo — moli mnogo za-
se in.za druge.” z

Ta zaklad je vzel fant s seboj v svet.
Sicer mu solnce ni vedno sijalo, a
pridobil si je med ljudmi éastno mesto
in zadovoljnost; ki bi mu je kup zlata
ne bil moge! dati.

Lastavica.

Ko se je prvié sejal lan, slutila je la-
stavica takoj neko nevarnost: Hitela
je od pticke do pticke pozivljat jih, da
setev zabranijo, ker bi utegnila biti
pticam v pogubo, A ptice so jo za-
smehovale in jo imenovale nespamet-
no vedezevalko,

Nasejani lan je zacel rasti; zopet se
je zbala lastavica bodocnosti in je $la
pticicam povedat, da bi bilo treba
zdaj izruti mlado setev. In zopet so
bile njene besede brez uspeha,

Lan je rastel in zorel: lastavica se
je jela tresti strahu in zbranim ptici-
cam je zdaj nasvetovala, naj pohodijo
ves lan. A ko je tovariSice pticice ni-
50 hotele ubogati, zapustila jih je in
pribezala ljudem pod streho. Z ljud-
mi je napravila pogodbo: obljubili so

bode pela najlepSe pesmi. /

Lan so ljudje spravii domav, po-
sudili so ga, strli, spredli in spletli so
si mreze,
uboge pticice.

Bog seje svoj lan na svetu in plete
svoje mreZe za tiste, ki se ga izogiba-
jo. Na sodnji dan jik bo vjel yse. Ce
hotemo nevarnosti uteéi in rediti si

kov, pribezimo k Gospodu nebes in
zemlje v pravem <&asu, pojmo mu v
molitvi lepe pesmi, da nas milo sprej-
me v svoj veéni dom.

Dne 1. januarja se imenuje “nova|

ji prosto stanovanje, ona pa, da jim |§

Z mrezami pa so Sli loyit |

Zivljenje, beZzimo iz sredine neverni- |3

Tajnik in duhovni vedja: P. Kazimir
Brooklyn, N. Y.

Dr. Jakob Seliskar, 6127 St. Clair Ave., Cleveland, € '.'»
G. Josip Dunda, 704 Raynor ave., Joliet, I

)
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Zakrajek O. F. M., 21 Nassau Aviii
2l 43

Vsa pisma, pristopnina naj se naslavlja: “Zveza Katoliskih Slovencev”, ¥
Nassan Ave. Brooklyn, N. Y. A

vy

Dobili smo sledece pismo:
CATHEDRAL DULUTH,
16. July 1915,
Rev. and dear Father:—

Your letter as to the Slovenian Ca-
tholic League gives me great hope.

I cordially approve of the move-
ment and together with. my good
friend Bishop Trobec I earnestly hope
that the league will grow and be able
to counteract the evils now surround-
ing Slovenian Catholics. 1 write all
the more because large number of
these good people are coming to Du-
luth and to the mining country in this
Diocese.

I feel need at present of two good

ritual needs of these Krainers and
build up Churches for them and for
their children.
Wishing your movement great suce
cess
I am

Yours sincerely in Xto

JAMES McGOLRICK, Bishop.

Slovenski prevod:
STOLNICA DULUTH,

16. julija 1915.
Dragi in castiti oce:—
Vase pismo glede Zveze Kat. Slo-
vencev mi daje veliko upanje.
Jaz sréno potrdim to gibanje in: sku-
paj z mojim dobrim prijateljem Sko-
fom Trobecom resno upam, da bode
Zveza rastla in da se bode mogla v
bran postaviti proti zlemu, v katerem:

Garderoba kraljice Margarite.

NajlepSo garderobo ima neki laska
kraljica-vdova Margarita. Kraljica ne
nosi nobene obleke veé kakor petkrat,.
najsi je Se tako draga in krasna. Svo-
jo obnoseno obleko daruje svojim slu-
zabnicam, katere jih potem prodajajo
AngleZinjam ali Americankam: Neka
znana francoska ‘igralka je bila: zﬂo‘;‘

Priests, who would attend to the spi-|

ponosna na naslanjag, kater: je Hill

4
so slovenski katolidani, To piSem tof
liko belj, ker prihaja veliko Stevilo &8
ga dobrega ljudstva v Duluth in ¥
rudniSke okraje te Skofije. "

Jaz Cutim prav kar potrebo dved
dobrih duhovnikov, ki bi poskrbela 28
duSevne potrebe teh Kranjcev in B8
pozidala cerkve za nje in za njih OGRS
troke. b 7

Zeleé Vasemu podjetju veliko uspelitl
sem |
odkrito Vas v Xtusu .
JAKOB McGOLRICK, skolll
Mil. g. skofu se iskreno zahvaljuj'
mo za te njegove krasne bodrilne bE
sede. !
Rojaki, tako sodi o potrebi “Zyezelii
katoliSki skof, ki je bogat na skusnjj
in je osivel v delu za blagor katolics
nov v Ameriki. Tako pise moz, ki po
zna. na§ ¢as in tudi nevarnosti in p&
trebe, v katerih je kat. ljudstvo, Kakot
vsi resni mozje, sv. oce papez, vsi skok
je, voditelji parodoy, vidi to mil. §
skof Duluthski resitey edino y mocni
kat. ‘organizacijah, kakorSna je nad
“Zveza”, | |
Zato,. rojaki, z novim letom obno ' '
mo tudi novo goreénost za Zvezo! P -
stopajmo k nji in vkljub vsem zapr®
kam in tezavam pojdimo naprej 0
Koneéne zmage. Dobra stvar je #§
vedno zmagala in tudi ta bode, B
Kdor niéesar ne podstopi, tudi fff
cesar ne doseze. o
Tajnik, 21 Nassau Ave, |
Brooklyn, N, Y. |
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previecen s krasnim atlasom od dvofp
ne obleke kraljice Margarite. AKW
proda svojo ebleko, pridrzi si ved
gipke. Med drugim pa ima tudi zej
robec iz ¢ipk, katerega so trije umeH
niki delali vec let. Ta robec, cegd
vrednost se cemi na 150,000 frankov;.
tako lehak, da se njegove teze niti 8
cuti, in tako fin, da se more zviti #
poloziti v zlato Skatlico bonbond
velikosti; ot 4

AJDOVA MOKA|

—~——

Naprodaj v

Iz najcistejie ajde na najfiste)si nacin 1
zmleta v najcistejiih mlinih na svetu. 4

SAMO PRI SLOVENSKI TVRDKL:
JOSIP SITAIRR
Grocery and Meat Market |
80(-803-805 N. Chicago St.

Najboljsa ajdova moka l
FOSTER BUCKWHEAT & FLOUR COMPANYE

v

o0y b

Jolietu, L}
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Kam vlagate Vas denar|

ki posejuje izkljuéno samo na prvi mortgejé; torej na sigure
nost. Nada je edina banka v Pittsburghu, ki se ne spusés

1

S

Je-1# viagate Vas denar v banke, ki Spekulirajo z bondl, 12 !

in delnicami? on
YVas$ denar je najbolj na varnem, ako ga vlozite v banko, ‘.:

v nikake Spekulacije, marved vsak cent, ki ga nada bank ’ :
posodi je vknjizen na prvi mortgejé.

Mi platujemo nadim vlagateljem ] ;
po 5% obresti T

in jaméimo absolutno sigurnost. o
Ako hocéete, da bo Vas denar sigurno in varno naloZen; | ’ 3
s posluzite se sigurne banke. . l
.:7 s I . .' ;
= Pittsburgh Deposit & Title Co.f
: 331 FOURTH AVENUE, PITTSBURGH, PA. i ;
i
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(THE HOLY FAMILY SOCIETY)

¥ ZJEDINJENIH DRZAVAH
SEVERNE AMERIKE.

Sedez: JOLIET. ILL.

Vstanovljena 29. novembra 1914
Inkor. v drZ. 11l 14. maja 1915

" DRUZBIND GESLO: “VSE ZA VERO, DOM IN NAROD.” “VSIZAENEGA,EDEN ZA VSE"

GLAVNI ODBOR:

Predsed.—Geo. Stonich, Joliet, I1l.
Tajnik—Josip Kl
Zapis.—A. Nemanich, Jr., Joliet, I1L

Podpred.—John N, Pasdertz, Joliet, Il |}

epec, Joliet, IlL
Blagajnik—]John Petric, Joliet, Ill,

NADZORNI ODBOR:
1. Anton Kastello, La Salle, 1L 2. John Stua, Bradley, Ill.
| 3. Nicholas J. Vranichar, Joliet, IlL
4 FINANCNI IN POROTNI ODBOR:

1. Stephen Kukar, Joliet, IlL

3. Josip Tezak, Joliet, Il
Glasilo: AMERIKANSKI SLOVENEC, Joliet, IlL

Vsa pisma in denarne posiljatve se

" se naj posljejo na 1. porotnika.

naj naslove na tajnika. — Vse pritozbe

Podrejeno Druitvo za Druzbo sv. DruZine se sme ustanoviti v katerema-
bodi mestu drzave Illinois s 8. udi obojega spola.

D. S. D. sprejema mosgke in Zenske
16. do 55. leta.
IZPLACUJE SMRTNINE $250.00

za ude v Drudtva iz vseh krajev od

Ob pristopu plada vsak &lan(ica) en dolar v rezervni sklad.

ali $500.00 dedicem umrlega c¢lana

pepolno vsoto takoj po sprejemu in sicer Se isti dam, ko so vse tozadevne

listine v redu in sprejete v gl. uradu.

I1ZPLACUJE ODSKODNINE, katere je deleZen vsak &lan(ica), in sicer:
Za popolno 1zgubo vida na enem ocesu vsoto $100.00;

za popolno izgubo vida na obeh ot

esih vsoto $250.00;

za izgubo ene roke nad zapestjem vsoto $100.00;

za izgubo obeh rok nad zapestjem vsoto $250.00;

za izgubo ene noge nad &lenkom vsoto $100.00;

za izgubo obeh nog nad élenki vsoto $250.00;

za izgubo najmanj Stirih prstov ali cele dlani ene roke vsoto $50.00;
za izgubo najmanj Stirih prstov na eni nogi ali stopala vsoto $50.00;

za zlomljeno hrbtenico vsoto $100.00, ¢e je ud za vedno nezmozZen za vsa- |’

ko delo.

IZPLACUJE ZA OPERACIJE, ¢esar je delezen vsak ¢lan(ica) in sicer
@e izplaca vsota $50.00 za enkratno operacijo na slepicu (appendicitis) in za

‘enkratno operacijo na kili ali vtrganje

m.,

Za poskodnine in operacije se ne pobira rednih meseénih asesmentov, tem-
ve€ razpiSe gl. tajnik na vse &lane(ice) primeren asesment kadar je treba iz-
placati poskodnine ali operacije za ta sklad, da se pokrijejo poskodnine in

izpladila za operacije,

Vsak &lan(ica) je deleZen vseh dobrot in pravic (po dne 1. maja 1915), ki
!lh daje D. S. D. takoj ko je bil pravilno sprejet v katero Podruznico in
D, S, D. Poleg tega platujejo Drukitva bolnifko podporo.

Clani(ice) plaajo slede
©Ozirom na vsoto zavarovalnine:

Za $250.00:

Razred. Starost. Asesment.

L S ess 0= e arvs o onen e 18C

2 Bonsscaee 20==25 . . 20¢
B e ) 2 s aate s 23¢

PR e 30—35 vee 25¢C

T T « 35—40 L.iiiivhe, 28c
e vies 4048 e as vasl 32¢
R | .| D .
s ' R 50—55 . .. iias.. 45¢

Poleg tega placa vsak ¢lan(ica) Se

i asesment z ozirom na starost ob pristopu in z

Za $500.00:

Razred, Starost. Asesment.
e s . 1620 . 35¢
2 asvnsrane S0—=25 . . 40c
IWaeisasverin OB i s e 45¢c
g i o 3035 ... .. . as S0c
ST e 3540 ..... s, e
B e omes . 4045 ..... osen 038
ARSI SN O R I e 90

5S¢ na mesec za stroske,

e e e —————————————reeeee ey

Joliet, 111., 28. dec. — Drustyo sv.
Druzine je imelo v nedeljo svoje glav-
N0 zborovanje in volitev odbora za I
1916. :

Izvoljeni so bili zopet skoro vsi do-
danji odborniki, in sicer je za bodoce

& leto izvoljen sledeci odbor:

George Stonich, predsednik;

Stefan Kukar, podpredsednik;

Josip Klepec, I. tajnik;

John Barbich, zapisnikar;

John Petric, blagajnik;

Frank Kocjan, reditelj;

Nxcholas] Vranichar, John N, Pas.
‘dertz in Joseph Tezak, nadzorniki,

Seja se je vriila ob obilni udelezbi
¢lanstva v najlepfem redu. Skoro vsa
obiirna dvorana Sole sv. JoZefa je bila

“Napolnjena,

Pravila in cela stvar ostane po sta-
rem, ker je drustvo zadovoljno s seda-
njim posloyanjem,

Rcsolucija. da se drustvo svojemu
odboru, ki je brez vsakorsnega placila
- toliko storil za to novo druétvo, Zrtvo-
val ¢as in tudi denar za veCjo rast in
- napredek drudtva v prvem letu njego-

- Vega obstanka, zahvali za trud in delo,
“Je bila sprejeta soglasno.

V imenu odbora se je predsednik
Stomch zahvalil drudtvu in posamez-
" nim udom za priznanje in skazano za-
Upanje in sodelovanje med prvim le-
tom, ker prizna, da uspeh se je dosegel
ey skupnem in sloznem delovanju

* Clanstya in odbora,

4 Podpore, to ni lahka stvar, pa to tudi 1

Sklenjeno je, da si do prihodnje seje

Odbor preskrbi nova porostva, in da

na isti seji slovesno umescenje od«
bora,
~ Drustvo je dovolilo placati D. S. D.

. @sesment za december in za certifikate

V znesku $421.62.
Nadalje je druitvo dovolilo izplagati
Podpore sledeéim bolnim sobratom:
Br. Franku Spelich za 24 dni $24.00.
Br. John Pruss za 24 dni $24.00.

Br. Martinu Verhoviek za 18 dni)

18,00,

Br. Martin Fir za 6 dni $6.00,

Med prvim letom je nade druitvo le-
PO napredovalo, kakor smo pricakova-
L Napredovalo je s clanstvom, da
zdaj s §tevilom ¢lanov(ic) prekosi vsa

TUga Ze stara drustvn, pa tudi v bla-
B!Jm za podporo ima zdaj Ze blizu
$1500.00. 'S tem je dokazano, da se je
za to drudtvo silno veliko storilo, Sa-
Mo y enem letu nabrati do 450 &lanov
in &lanic in v enem samem letu pn-
Praviti blagajno do $1500.00, dasi je
Zplagalo Ze ‘veé sto dolarjev bolne

ni mala stvar. Sigurno ga ni drustva
med Slovenci v Ameriki, da bi imelo
tako sijajen uspeh v prvem letu, ali pa
vsaj ne vemo zanj.

Poleg svoje podporne blagajne, pa
ima Ze Druzba Sv. DruZine mocno
smrtninsko blagajno, in sicer je v gl
blagajni Ze nad $3,500.00. Zdaj je dru-
Stvo na trdnem glede bolniske podpo-
re in D. 5. D. je na trdnem glede
smrtninske podpore.

Ko smo lani’ ustanovili drustvo so
¢lani(ice) pristopali z zaupanjem, da
je dobra stvar, ker je v rokah ljudi,
ki so znani in sposobni, a zdaj pa ko
je leto rpinulo se je dokazalo, da se
nismo motili, ker cela stvar krasno
uspeva.

Ker smo tako dobro napredovali v
prvem letu, ko so nekateri celo dvo-
mili o obstanku in napredku drustva,
tako bomo tudi v bodoée in Se bolj,
ker zdaj je vsakdo preprican, da sta
drudtvo in D S. D. na trdmi in pravi
podlagi in ¢edalje lepSe napredujeta.

Zdaj je pristop v drultvo Se popol-
noma prost. Zdaj je cas, da pristopite
v naSo sredo vsi oni mozje, zene, fan-
tjie in dekleta, ki Se morda niste pri
nobenem drustvu ali pa se holete za-
varovati za mal denar za veé smrinine
in za visjo bolno podporo, Kdor zeli
pristopiti naj se oglasi pri meni kadar
|hote in kadar mu je ugodna prilika.
Vsakdo je vsak éas dobrodosel. Par
minut casa in par dolarékov, pa po-
stanete ud nadega drustva in D. S. D.

Zahvaljujoé se vsem cenj. ¢clanom-
(icam) za sodelovanje pri drustvu St
1in D, S. D. Zelim vsem mnogo srece,
zadovoljstva in bozjega blagoslova v
bodoéem letu 1916, ter pozdravljam
vse &lanstvo in belezim z bratskim po-
zdravom

Jos, Klepec, tajnik,

Bradley, Ill., 24. dec. — Vas prosim,
¢e vam je mogoce, da mi natisnete te-
le vrstice v nam priljubljeni list' Ane-
rikanski Slovenec, da smo imeli dne
12. dec. glavno letnol sejo in volitev
noyvega odbora, lzy‘oljani s0 bili za
leto 1916:

George Krall, predsednik,

Daniel Raich, podprgdsednik.

John Zaje, tajnik.

Frank Gerdesich, zapisuikar.

Math Gerdesich, blagajnik.

John Stua, zastopnik.

Pregledovalea knjig, John Lnkanich
in' Mike Staresinich.

Bolniski obiskovalci in obiskovalke,

AMERIKANSKI SLOVENEC, 31. DECEMBRA 1915,

Joe Staresinich, Joe Jamnik, Mary
Lukanich, Ana StareSinich.

Pobiralca denarja, Mike Jakofcich,
Joe Grahek.

Reditelj, Charles Ponikvar.

Vsem clanom in ¢lapnicam Druzbe
Sv. Druzine zZelim sre¢no novo leto
1916, John Zaje, tajnik,

La Salle, 111, 27. dec. — Tem potom
naznanjam, da je nase drustvo sv.
DruzZine §t. 3 zborovalo 5, decembra
v navadnem prostoru. To je bila glav-
na in redna letna seja, Udelezba je
bila obilna. Zborovali smo v najlepsi
prijaznosti, slogi in zadovoljnosti. Vr-
Sila se je volitev odbora, na kateri so
bili izvoljeni sledec¢i sobratje za bodo-
ce leto 1916:

John Jeri¢, predsednik.

John Salamon, podpredsednik.

Joseph Wodshenk, blagajnik.

Anton Kastello, tajnik.

Jakob Juvancic, zapisnikar.

Nadzorni odbor, John Livek, John
Semida in J. Juvanéic.

Reditelj, Peter Oman.

Seja se vrsi vsako prvo nedeljo v
mesecu v prostoru sobrata Josepha
Wodshenk ob polu 10. dopoldne. O-
meniti moram, da smo priredili 30.
oktobra malo veselico, katera nam je
prinesla lep dobidek. Udelezili so se
odborniki in ¢lani sledecith drultev:
Druitvo sv. Druzine st. S. K. S. K. Jj
Dr. Vitezov sv. Martina Stev. 75 K.

S. K. J. in Dr. sv. Barbare st. 3 J. S.|

K. ], in tudi od drugih drustev vec
¢lanoy in odbornikov.

Pripomniti moram Se to, da Drustvo
sv. Druzme §t. 5 K, S. K. J. priredi
kot po navadi veselico v korist dru-
Stvene blagajne dne 31, dec. t. I. To
dr. je najstarejSe in tudi najvecje v
naselbini ter ima mnogo onemoglih
sobratov, zato opozarjam c¢lane in éla-
nice naSega Drustva sv. Druzine Stev.
3 D. S. D., da naj se kar je mogoce v
obilnem &tevilu udeleze te veselice na
starega leta vecer v prostoru sobrata
M. Kompa.

K sklepu voscim glavnemu odboru
Druzbe sv. Druzine, kakor tudi odbor-
nikom podruznic in obenem vsem ¢la-
nem in clanicam Druzbe Sv. Druzine
veselo in sre¢no novo leto,

Ant. Kastello, tajnik,

RAZNOTEROSTI,
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Nevaren humor,

Nevaren humor je lastnost kineske
cesarice-vdove.
pet pred kratkim, ko je zbolel njen pri-
ljubljen sluzabnik Sienying. Poklica-
la je namrec¢ zdravnike, in ko so ti za-

trdili, da ni nobene nevarnosti, zahte-}.-
‘['vala je od njih pismeno potrdllo, da ga

ozdravijo. Ker je pa sluZabnik Ze pre-
cej prileten, niizkljuceno, da se jim to
ponesreci.
pri kraljici v nemilost,
je na Kitajskem gotov vzrok samo-
mora.

Prenaseljena Japonska,

Kraljestvo Japonsko meri 400,000 kv
km in ima 47 milijonov prebivalcey, to
je 117 na kvadratnem kilometru, med
tem, ko jih pri tudi moéno naseljeni
Nemd¢iji pride na kvadratni kilometer

le 103. Prebivalstvo glavnega mesta |

Tokijo, s¢ mnoZi z izvanredno hitro-
stjo ter je znaSalo pri zadnjem l;ud-
skem Stetju 1,705028 prcbwalcev in

sicer 949,661 moskih in le 764,367 zen-|:
skih. Prebivalstvo japonskega glav-|
nega mesta se je zadnjih pet let po-[

mnozilo za 279,602 glav.

Kako se na Ogrskem gospodari,

Na Ogrskem je izredno mnogo plem-
stva, ki v danasnjih demokrati¢nih ¢a-
sih ne pride vselej na svoj racun; de-
lati note in ne zna, tlacanstva pa ni
vet. Na tisoce “plemenitih” beralev
bi torej hodilo na Ogrskem od hise do
hise z malho na rami, ko bi na éelu
drzave ne ostali mozje, ki vedo prav
ceniti madzarsko plemisko kri. Ti mo-
zje — t. j. madzarska vlada — skrbe
za to, da se me izgubi nobena taka
zlahtna eksistenca ter zato za vsakega
plemica, ki je s svojim premozenjem
prisél na “suho”, koj nakazejo izvrst-
no placo, pa nikakega dela, samo da je
madzarstvu ohranjen dragocen plemi-
8ki potomec. Na ta nadin je samo V
letn 1904—1905 naraslo Stevilo drzav-
nih uradnikov za 45,000! Ali pa kupi
vlada v svrho kolonizacije do vrha za-
dolzeno in zanemarjeno plemisko po-
sestvo za ogromno svoto, ki jo pa “ro-
jeni vitez” seveda huro zapravi in na-
zadnjc ga spre;me ylada popolno v
svojo oskrbo, t. j. sprejme ga v drzav-
no “sluzbo”. Na ta nacin se gospo-
dari na Ogrskem z ljudskim premoze-
njem in potem ni ¢uda, ako med niz-
jim ljudstvom vlada najvecja beda in
se kar trumoma seli iz blazene do-
movine,

Novo sredstvo,

da bi uéenci v Soli bili pazljivejsi, je
iznasel ucitelj anglefke Sole v Desin-
heru. Vsak mesec fotografira svoj
razred skupno z izkljuéenjem tistih u-
Gencev, ki so se v zadnjem mesecu sla-
bo yedli, ali pa niso kazali posebne
pazljivosti. Sredstvo je baje tako iz-
vrstno, da so tekom enega leta odstot-
ki izkljuéenih padli od 10 odst. na 3%
odst, Mislimo, da si le ta vzgojitelj
da to novo sredstvo patentirati,

mmmﬁﬁﬁﬁﬁﬁﬁﬁmﬁg

Ta se je pokazala zo- |

Silvin Sardenko:

J'

Ako pa se to zgodi, padejo |
“Nemilost pa |

TRIKRAT ENAJST VOJNIH.

Po narodnih motivih.

XXIII.
“Kaj Se havptman govori:
Ali imate ve¢ takih ljudi?”

Cvet in pesem v slednjem vozu,
Vlak vojakov svatbenih:
“Hajdimo na bojno svatbo!”
Vid je tih.

Stotnik se mu strog pribliza,
céudi resnim se ocem:

“Ti pa nisi vdan cesarju?”
Vid je nem.

Bitka. Stotnik prasa: “Fantje!
Koga bi cez hrib poslal?”

Vsi so tihi, ysi so nemi.

Vid je vstal.

Sel in vracal se je s hriba,

ali venil veé se ni,

Strel sovrazni! Vid se zgrudi
v lastno kri.

Tzza hriba bratske trume
bratom nesejo pomog,
“Dobrodosli!” Vid jim vzdihne
vmirajoc,

Stotnik gleda z daljnogledom:
“Dajte mu najvisji red!

V delih bil je vdan cesarju —
brez besed.”

XXIV.

“Zdaj mi bomo s $trumom vstali,
bomo vroto kri prelivali.”

Povelje pride: “Nazaj, mozje!
Kon¢ajmo neplodno igro,
pustimo zverinsko tigro
nasrebaj se ¢rne prsti —

ne nase krvi!”

“Nazaj?!” Zacudijo se mozje:
“Slovenski polk nazaj ne gre.
Pa bodi- tigra ali volk,

pa bodi grom Se toli dolg,
nazaj ne gre sedemnajsti polk.”

Kalvarija krvavi vrt —
skrlatne snope veze smrt.
Jlinak ge ob grobu ni potrt,
‘umira, prosi vroce:

0 bratje bistre Soce!

Nikar ne za las z domacih tal,
|da v zemlji domaci bom zaspal.”
{Utrujena baterija mol&i;

junak v domagdi zemlji spi.
Junadtvo &ez tihi grob hiti:
Slovenski polk zelezni,
(koyan v ljubezni.

’ XXV.
L “Je fantié urlavbar,

!

na smeh se dr#i”

ianriskal je na vrh vasi,
- vesel korak, :
ﬁ,na\prsth pa svetinje tri —
Junak,

'‘On vraca se od bojev treh —

treh slavnih zmag.
“Rojaki, hoj!" — Vsi vro iz veZ
f na prag.

“0 ti! Kako si zlat in zal!
. Seve, na& rod:
Kjer hodi lev, zmaguje moé
povsod.”
XXVI,

“Zjutraj zgodaj vstala bom,
na granco se peljala bom.”

““Héerke moje, kaj bi storil?”
"Oc¢e héeram je govoril.
“Puske bi vam dal jeklene,
mece bi vam dal iskrene;
wvodil bi vas v boj krvavi

w boj krvavi k bojni slavi.
Danes, héere, kakor hleba —
-je junakov domu treba.”

“Ljubi oéka, brez zamere!”
Odvrnile so mu héere:
“Roka.nada je jeklena,

dusa nada je iskrena.
Ranjenci so bojna polja,
k)er zmaguje nasa volja.
Danes, ocka, kakor hleba —
je junakinj domu treba.”

| pri Pullman Co: je-kakih 2,500 konduk-|

ROJAKI IN ROJAKINJE SIROM AMERIKE! PRISTOPITE K

NAJVECJEMU SLOVENSKEMU PODPORNEMU DRUSTVU.

Drustvo S

v. DruZine

(THE HOLY FAMILY SOCIETY)

STEV. 1 D. S. D, JOLIET, ILLINOIS,

Geslo:

“Vse za vero, dom in narod.”

“Vsi za enega, eden za vse.”

ODBOR ZA

Zapisnikar...... e ces
Blagajnik
Reditelj...c.... PO Rk

e

Anton Sraj, Jr., Nicholas J.

LETO 1915,

George Stonich.
Stephen Kukar,
Jos. Klepec.

..Anton Nemanich Jr.
Spe e 2 John Petric.

........ Frank Kocjan.

NADZORNIKI:

Vranichar, Joseph M. Grill.

Ne glede kje stanujete — najsibo v
zdravniskim spricevalom in placate

kamor hoclete in kdaj holete.

za 50¢ na mesec,

kor kaze oglas gl. urada D. S. D.

benih v tem drustva,

Povisba pla¢ za sprevodnike.

Chicago, I1l., 28. dec. — Novega leta
dan bo dan veselja za kondukterje in
izprevodnike na Pullmanaovih Zelezni-
skih vozovih po vseh ZdruZenih Dr-
Zavah,

The Pullman Co. je véera) naznanila
letno povigbo $600000 v placah kon-
dukterjey, porterjev in “gotovih usluz-
bencev v drugih sluzabnih vrstah”, Po-
visba zadobi veljavo z dnem 1. jan.

Povisbe v placah je deleznih od 8-
000 do 9,000 usluzbencey: Usluzbenih

terjey in 6,500 porterjev. Kondukterji
dobivajo od $70 do $90 meseéne place,
starejsi po $100. 'Porterji so placani
na mesec po $27.50 do $35, a poleg te-
ga dobivajo “napitnine” od $75 do $100
na mesec.

Prepreéena razstrelba,

New York, 27. dec. — Policija je da-
nes preprecila pozigalen poskus v raz-
dejanje 3,500,000 nemskih nabojeyv (pa-
tron) v skladiséu ob 200 West Hou-
‘ton st. Ognjegascem se je posredilo,
omejiti plamene, predno so se razsirili
do streliva,

Policija je izvedela, da so nemski
tajni agenti pred 7. meseci spravili
strelivo v skladiice z namenom, da je
posljejo ¢ez JuZno Ameriko v nevtral-
ne evropske luke, odkoder bi se imelo
odposlati naprej do mnemske fronte.
Naért pa se je izjalovil, ker delavei na
britanskih ladjah iz golega domoljubja
niso hoteli odpraviti streliva za angle-
ike sovraznike.

Imeniten moZ — pobOZen katolifan.

O rajnem dr. Ant. Dvoraku, ceskem
skladatelju, so prinesli dnevniki 'na

takoj, ko se preselite, tajniku naznanite svoj pravi naslov,
lahko placate za eden ali ved mesecev vnaprej.
To Drustvo izplactuje bolniske podpore $1.00 na vsak delavni dan

Pﬁ tem drustvu ni nepotrebnih postav.
vsak ud plada svojo meseénino. Kazni in drugih nepotrebnosti ni no-

To drustvo sprejema v svojo sredo rojake in rojakinje iz vseh kra-
- . - - ’ e
jev Amerike, in sicer od 16. do 55. leta starosti brez vsacih ceremonij.

Jolietu ali v katerem drugem me-

stu v Ameriki, k naSemu drudtva lahko pristopite vsi, ¢e se skazete z

kar pride. .

Pri tem druStvu ni treba nikakorSnega potnega lista. Greste lahko
Samo, da tocno pladate meseénino in

Mesednino

Izplacuje zavarovalnino, poSkodnino in za operacije, za placila, ka-

Edino kar se zahteva je, da

Redna seja se yrsi vsako zadnjo nedeljo.

Kdor izmed cenj. rojakov in rojakinj zeli pristopiti v nase veliko
in papredno druitvo naj se zglasi pri podpisanem. Ce mu ni mogoée
osebno priti, naj pise za podrobnosti in navodila na:

JOSIP KLEPEC, JOLIET, ILL.

b ———————— """ o]

Ceikem to-le porodilo: Dr. Ant. Dvo-
rak ni ljubil nikoli druzbe in veselic, ali
v zadnjem Casu se jih je izogibal po-
polnoma. Najcesce je hodil v cerkev
emavskega samostana v Pragi, kjer je
sedel v klopi ter molil iz molitvenika.
“Sem sin preprostega mesarja, poseb-
ne izobrazbe nisem imel in vendar
imam nekaj v glaVi”, je veckrat rekel
svojim znancem. “Ta dar je gotovo
le od Boga in zato ga hodim v cerkev
zahvaljeyat." — Tako marsikateri ime-

niten moz ostamoéu)e mnoge imenitne
olikance in polu-olikance,

Naznanilol

Slavnemu slovenskemu in hrvatske~
mu obéinstvu v Johetu naznanjam, da
sem otvoril svojo .

110ve mesnico
in grocerijo

na vogalu Cora in Hutchins cest, kjes
imam najvedjo zaloga svezega in su«
hega mesa, kranjskih klobas, vse vrste
grocerije in drugih predmetov, ki spa«
dajo v. mesarsko in grocerijsko pod~
rocje,

Priporocam svoje podjetje vsem ro«
jakom, zlasti pa nasim gospodinjam.

Moje blago bo najboljse, najcistejie
in tudi po zmerni ceni.

Spostovanjem

John N. Pasdertz

Chicago tel, 2017
Cor. Cora and Hutchins St., Joliet, IIL

Vsakdo, ki je poslal denar v staro domovino

POTOM NASEGA POSREDOVANJA, JE ZDAJ

POPOLNOMA PREPRICAN

DA DOSPEJO NASE DENARNE POSILJATVE

ZANESLJIVO IN TOCNO

roke naslovnikev, kljub vojnim zaprekam, in sicer v 20, do 25, dneh

Y stari domovini izplac¢a denar c. k. posta

100 kron posliemo zdaj za $14.00

VSE NASE POSLOVANJE JE JAMCENO.

Pisma iu posiljatve naslovite na:

AMERIKANSKI SLOVENEC

JOLIET, ILL.




V SLUZB

| KALIFA

Zgodovinski roman iz ¢éa-
sov hrvatske telesne
straze v Spaniji.

Hrvatski spisal Dr, Ye-
limir Dezeli¢. Poslo-
venil Starogorski,

(Konec.)
XXVI.

Sam sebi se je cudil, da je priSel ta-
ko naglo do Kordove. A e bolj se je
cudil, ko so ga strazniki pri vratih
spustili urno v mesto.

A to se mu je takoj pojasnilo, ko
se mu je priblizal vratar in mu rekel:

— Gospodar, ako hoces, pa me osre-
Cis,

— Nag sem in bos in denar, ki ga
zasluzim moram vreéi v zZrelo svojih
otrok.

— Zelis torej, da ti dam miloséino?

— O ne! Dobro vem, kaj govorim.
Po vsem opisn, ki mi je poznan, po
tvoji lepoti in jeziku, po naglasu in
vsem vidim, da si ti Hrvat. Ti si Stre-
zinja... Ti si Hrvat...

— Da, Hrvat sem. Ponosen sem
celo na to, zakaj veliki ljudje v vasem
cesarstvu so bas Hrvati.

— Tega nikdo ne taji in ravno to je
vzrok, zakaj te prosim,

— Govori torej, cesa zelis.
je v modéi, ti pomorem,

— Hvala ti:.. Razpisana je velika
nagrada onemu, ki najde izgubljenega
Strezinjo, Hrvata.

— Kak zlodej je razpisal nagrado?

— O prosim, to je storil sam veliki
hadzib, ki, kakor se vidi, moc¢no ljubi
in ceni svoje rojake.

— On, da je to storil?

Da. Narod pripoveduje, da je
storil to na prosnjo svoje nove favo-
rite.

— Favorite! — vzklikne Strezinja,—
Kaj sc¢ zanimajo za me favorite? Wad-
ha el Ameri me ljubi sam, ni potreba
nobenih favorit — se nasmehne Stre-
zinja.

— Sicer pa — rece vratar — se ne
gre za to, Naj te je priporocil angel
ali vrag, glavno je, da je Wadha el
Ameri razpisal nagrado. Ker sem te
pa jaz prvi spozual, gre ta nagrada
meni, seve, ako ti izjavis, da bi se ti
sam nikdar ne javil, nego sem te jaz
nagovoril za to. Drugega dela pri
tem nimas, nego da pri¢as in vse bo
dobro.

— A to je nemogoce.

— Kako to?

~— Zato, kér sem poslan k Wadhi el
Ameriju kot poslanik od Solimana.
Kako maj poslanik prica, da ne gre tja,
kamor je poslan.

— Razumem. Ali morda bi se dalo
vendar kako narediti. Mojih . dyanaj-
stero otrok...

Razumem te — rece Strezinja in vr-
z¢ strazniku nekaj denarja, Hotel je
ze iti, kar se obrne k strazniku.

— Prijatelj, ali bi mi ne hotel pove-
dati ime one favorite, ki se je zavzela
za me pri mogocnem hadzibu,

—s Zakaj ne. Slidal sem, da se ime-
nuje Fatima.

Kakor grom so zadele te besede
Strezinjo. Prebledel je kakor stena.

— Gospodar, tebi je slabo. Dolga
pot. Morda si lacéen?

A Strezinja je ze zbral svoje moéi
ter odvrne na videz mirno.

— Fatima! Rekel si Fatima?

odkod jo je hadzib dobil?
Ce se ne motim, dobil jo je od
pokojnega Abubekra, zarotnika. To
se pravi, podedoval jo je po njegovi
smrti,

— Tristo zlodjev, ona je — vzklikne
Strezinja in oddirja proti Alkazarju.
Kakor da bi gorela pod njim zemlja,
je hitel po ulicah, da je straznik mr-
mral:

— Ta ¢élovek je znorel, ali pa ima
tako vazne vesti, za Wadho ¢l Ame-
rija, da tako hiti.

A Strezinji je plamtelo srce. To je
ona. Njegova Fatima, pa v haremu
cloveka, o katerem je mislil, da je ple-
menit clovek. O usoda.,, Vsa bolest,
ki jo je pretrpel do sedaj, ni bila nié
proti tej, ki jo ¢uti sedaj. — O Bog, ©

Ako mi

Ali

‘Bog! — je vzdihoval — ta prokletnica

\

me je prevarilal In ta moj rojak, me-
sto da mi resi drugo, jo vzame za svo-
1o favorito. O zakaj me niso pozrli
morski valovi, ko sem potoval v to
prokleto zemljo, v kateri me bije ne-
sreca za nesreco. Zakaj nisem umrl
v jeci Abubekrovi?... Kdo ve, ali je
postala Fatima hadzibova Zena 'po
svoit volji ali s silo? Gotove s0 jo
pdvedli k hadZibu, kakor jagnje v kiay
nico in morala se je, kot suZnja, brez
lastne volje, slepo pokoriti ukazom
nasilnika. A vendar bi lahko vzela
no# in mu ga zasadila v prsi. Pro-
kletnica, nezvesta! Prelomila je zve-
stobo, ki mi jo je dala, zakaj ako bi
hotela, bi nasla gotovo nacin, da se
redi objemoy hadzibovih,

— A kaj atdd] kaj sedaj? — je vz-
klikala dusa Strezinje. V prsih mu je
kipelo in Zile so se mu nabrekle od je-
ze, Cutil je, da stori nekaj strasnega.

— Ubijem ga, ubijem njo in mega'

Pred \cbuj je zagledal Alkazar in
zdelo se mu je, da bo samo takrat zo-
pet dobro, ko uniéi hadziba in u)ogmo
favarito. In on prime tesneje »vo)
meé in srce mu utriplie modnejie pri
misli na osveto,

S temi mislind se je priblizal Alka-

zarju. Ker je izgledal zmuéeno in raz-
mrsenih las z besnecim pngledom, ga
siraza-ni hotela spustiti naprej. A ko
je rekel: — Pustite me, jaz sem Stre-
zinja, Hrvat, ki je poslan kot poslanik

Solimanov k hadzibu. Vazne stvari
prinasam in vsak hip, ki ga zamudim,
je lahko usoden za drzavo.

Trenutek nato je bil v predsobi had-
ziba, Wadhe el Amerija, svojega go-
spodarja, svojega dobrotnika, svojega
yrvaga in najvecjega sovraznika, kakor
je govoril sam pri sebi.
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Strezinji je drhtela roka, drZzeda meg,
ko je cakal na Wadho. Ta je bil rav-
no zaposlen z drzavnimi posli in ni
moge!l tako) priti.

Strezinja je moral dalj éasa cakati v
predsobi. Al to cakanje ni umirilo
njegove jeze, nego Se razpaljevalo
mrznjo do Wadhe el Amerija in Fati-
me. Sprva je mislil, da takoj plane
na hadziba in ga ubije. Naposled pa
si je domislil, da bi bilo to bedasto,
zakaj prepricati se mora, ¢e je vse to
res, kar je slifal od straznika. Morda
je katera druga, ki se imenuje Fatima?
Zakaj bi morala biti bad njegova. ljub-
ljenka?

Lovil se je za vsako bilko nade, ka-
kor utopljenec. Ali spomni se, da je
rekel straznik, da je ta Fatima, ki jo
je Wadha vzel od Abubekra. Ne, tu
ui mogoce nobeno nesporazumljenje.
To je njegova Fatima.

V tem stopi v predsobo Wadha el
Ameri, Vzklik iskrene radosti se iz-
vije hadzibu iz prs, ko zapazi Strezi-
njo. RazSiri roke in hoée objeti mla-
dega Hrvata.

Ali Strezinja je stal v kotu nepre-
miéno.

— Sinko, kaj ti je? — vzklikne Wad-
ha el Ameri — tako bled si in tvoje ol
8o tako motne. Ali se vracas tako, k
svojemu drugemu ocetu? Ali si toli-
ko pretrpel v tem ¢asu, odkar te nisem
videl? O veruj mi, strasno osvetim
tvoje trpljenje...

— Dovolj, mogoém hadzib — odvr-
Strezinja in glas mu je drhtel. O¢ci-
vidno se je trudil, da ostane miren, a
ni &lo. — Prihajam v sluzbenem poslu.
Ne vprasuj me, kako sem prisel v So-
limanov tabor. On me posilja k tebi.
— On, zmagovalec!

— Da. Poroca ti, da te obdrzi e
nadalje v ¢asti hadziba, hoce te obsi-
pati s svojimi milostmi, ako ukrenes,
da ostane Kordova miirna in e mu
predas mestne kljuée.

— Dragi moj, zelo sem ti hvalezcn
za to porocilo. Soliman je zmagova-
fec, Muhamed pobit. Kordova bi se
sicer §e vzdrzala nekaj casa, a konéno
bi morala pasti, Cemu zaman klanje.
Se predno si priSel ti, sem se Ze jaz
odloéil, da dam Solimanu kljuce. Mir-
no se lahko venes in mu javis, da lezi
Kordova ob njegovih nogah in da sem
jaz najpokornejsi suzenj. Tako; se-
daj pa sedi in pripoveduj o svoji usodi,
zakaj zelo sem se bal za te. Mislil
sem Ze, da si umrl in to me je mucilo
tembolj, ker sem slidal, da si tudi ne-
kako po lastni krivdi pridel v roke
mojemu najvecjemu sovrazniku Abu-
bekru.

In Wadha el Ameri sede, a Strezinja
ostane, kakor je bil.

— O usodi vprasas? Dobro. Po-
vem ti vse, ali dovoli poprej; da te ne-
kaj vpraSam.

— Vprasaj — ga pogleda hadzib.

— V hisi Abubekra je bila bela roza,
ki je s svojim vonjem zaljsala svet,
Ta bela roza se je imenovala...

— Fatima — rece hadzib,

— Ti torej ves — nadaljuje mladec.
— Ali bt mi hotel povedati, kje je se-
daj.

Hadzib se zv uo nasmehne,

— Al bi ti hotel poprej meni pove-
dati, zakaj me vpradujes o tem? Ali je
vonj one roie tako deloval na tvoje
srce, da takoj, ko si se vrnil iz pro-
gnanstva v to bajno Kordovo, ne gle-
das ne na levo ne na desno, nego sa-
mo mislis na to rezo?

— Hadzib — rece Strezinja z moc-
nejsim glasom, nagladaje vsako bese-
do. —— Rek!li so mi, da se nahaja Fa-
titna v tvojem dvory, rekli so mi, da je
tvoja favorita, Odgavori mi takej vso
resnico, Ne tajim ti, da v tem vpra-
Sanju odvisi mnego. Kdo ve, kaj se
ge vse ne zgodi, ko izvem kako stoje
stvari,

Wadha ¢l Ameri sko¢i na noge. Pre-
krizavéi roke, je motril za trenotelk
mladeca mirtio in resno, ne da bi rekel
besedico. Njegove izrazite oci so gle-
dale v duso Strezinje, da jih je ta mo-
ral pobesiti,

— V tvoji glavi roje straSne mish—
reée naposled mirno in bladno Wadha
¢l Ameri, — Ne taji, jaz jih vidim.
Mladec, odlozi svoj meé, zakaj meé ni
za otroke, ni za bedake, a ti si v tem
hipu prvo in drugo.

Strezinja prevzetno dvigne glavo.

— Otrok ali bedak, to je yse, kar
mi odgovarja mogoéni hadzib na moje
yprasanje, Nisem se torej prevaril,
Vse je resnica. Fatima je tu in ona je
tvoja favorita.

— Bedak — vzklikne Wadha el A-
meri — ali sem mar rekel, da ni?

Ali komaj je izrekel hadzib te bese-
de, opazi, kako pograbi Strezinja za
med ter plane s strasnim zamahom na
Wadha ¢! Amerija.

Bil je straden v tem hipu. Nastal je
straden trenutek, ali samo trenutek,

/.

zakaj Wadha el Ameri je z nenavadno
mirnostjo in hladnostjo, ali" z izredno
urnostjo odbil udarec s svojim mecem,
ki ga je izdrl, kakor blisk iz noznice,
a z drugim udarcem izbil mec iz Stre-
zinjih rok. Nato pristopi k njemu in
ga prime z Zeleznimi pestmi.

— Rekel sem ti, da si v tem trenut-
ku otrok in bedak. Rekel sem ti, da
sem gledal v tvoji dusi tvoje misli.
Ali ti nisem rekel, da odlozis orozje?
Ako bi me ubogal, bi ne stal sedaj
pred obtozbo, da si hotel ubiti naj-
mogocnejsega cloveka v drzavi, Al
ves, da si zaigral svoje zivljenje.

Strezinja je za hip drhtel od srda
vsled neuspelega napada. A sedaj se
mu pojavi na hicu kruta bolest.

— Kaj mi mar zivljenje. Vse si'mi
vzel, vzel si mi Fatimo, vzemi Se ziv-
ljenje,

— Al ti je tako malo do Zivljenja?
Ali noces veé videti zelenih poljan in
visokih gor domovine? Ali te glas mile
matere ne klice na cvetno obal Jadran-
skega morja?

— Ti si mi vzel yse, tudi spomin na
domovino, Kaj mi je domovina brez
Fatime, kaj mi mati brez Fatime! Kaj
mi zivljenje! Vzemi ga in poteptaj ga.

— To tudi storim, mladec, ali prej Se
te poudim o necem. Sedaj gres z mo-
jimi vojaki.

Wadha ¢l Ameri da znak in v sobo
stopita dva vojaka.

— Odpeljita tega mladeca v samoten
zapor, a pazita, da si nicesar ne stori

— V zapor me posiljas, hadzib, ti
me Se nisi obsodil na smrt. Razumem,
bojis se Solimana, ker sem njegov po-
slanik. Cuvaj se tudi tega, da me se-
daj zapiras. Ali ne ves, 'da so osebe
poslancey svete?

— Da, ali ne onih, ki so hoteli, da

postanejo navadni ubijalei — odyrne
Wadha el Ameri in mu obrne hrbet,
XXVIII,

Ko se je cela Kordova pripravijala,
da ¢im svecéaneje sprejme novega kali-
fa, so vsi hvalili modrost hadziba Wad-
he el Amerija, ki je brez prelivanja
krvi predal Kordovo. Smatrali so to
delo za veliko politiéno modrost.
Samo stari HeSam vy svoji jeéi je
postajal vedno bolj ne'strpelil. “Ta Hr-
vat mi ni¢ prav ne ugaja. Kdo ve, ¢e
morda vendar ni moj sovraznik.”

To so bile misli Hesamove, ko mu
jie Wadha el Ameri rekel, da Se ni pri-
Sel ¢as njegove svobode, zakaj.fe da-
nes pride v Kordovo novi kalif Soli-
man.

— Zakaj si mu odprl vrata? Ali ni-
si dovolj mocan? Na celu svojih cet,
bi me lahko osvobodil in me postavil
na prestol mojih ocetov,

— Ne — odyrnil je na to Wailha el
Ameri — ker bi nastala stradna me-
iéanska vojna in veliko preliv kryi.
A ti postanes kalif brez prehvapa kr-

ljubil si mi, da me osvobodis, a ti tega
nisi spolnil.

— Kar sem obljubil, to tudi izyvrsim.
Ali sedaj Se ni ¢as za to. Potrpi. ..

— Na te besede je pustil jeznega
Hesama, ki si ni znal pomoéi. Vrgel

zid.

sobe.
bekrovo starko, \arhln;o Fatime.
Takoj, ko je prisla, vprasa:

—Ali je vse pripravljene?

— Da,

— Tedaj mi jo pripelji sem.

Starka odide.

Wadha tlesne z rokami in ko se pri-
kaze suzZenj Saib, vprasa:

— Ali si gotov, da se slisi v drugo
sobo vsaka beseda, ki se tn glasno go-
vori?
Da.
usesa,
Dobro.

Tedaj izvrsi tako, kakor
sem ti rekel. In to takej Pazi, da
bo vse v redu. Ne pozabi, da visi
tvoje zivljenje na lasu, ¢e se zgodi dru-
gace, mego sem nkazal.
“Ne boj se gospodar.
svojo glavo.

— Idi.

Hadzib stopi k oknu, ki je imel o-
kvir iz belega marmora z izklesamimi
arabeskami ter se naredil, kakor da se
je globoka zamislil

Tao je trajalo nekaj éasa, ko je zash-
sal, da je v desni sobi nekaj zarezljalo,
kakor da so prisli vojscaki... Obrnil
se je od okna.

— Dobro je! Saib je izvriil svoje
Ali kje je Fatima, revica?

Se je mislil, kar se na levi strani od-
prejo vrata in v sobo stopi starka, vo-
deca deklico. .. Bila je Fatima. Lepa,
kakor zora, je gledala s svojimi veliki-
mi ocmi, kakor srna.  Bila je obleCena
v svileno obleko, vezano z zlatom.

— Gospoadar — rece z neznim gla-
som. — Klical s1 me.

— Da. In zakaj, tako] izves...
starka, lahko gres.

Starka odide,

Wadha ¢l Ameri se pribliza lepi de-
klici in rece glasno, da je zaorilo po
sobiL

— Fatima, ti si lepa, kakor roZa in
srecen oni, kateremu zaduhtis,

Ona vzdrhti na te besede.

— Gospodar, moje telo drhti pri
tvojih besedah, Mislila sem, da si me
poklical, da mi nekaj poves.

Jamé&m ti s

Ti

bodi tako mestrpna. Ali ti je tako
malo do tega, da si v moji blizini? Ali
mar komaj c¢akas, da odides? Al se
vedno mishi§ na onega nesreénika, ki
je prevaril tebe in mene...

(Nadaljevanje na 7, strani.)
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Tocim vedno sveze pivo, fino kal:

fornijsko vino, dobro Zganje in trZin
najboljse smodke.

Prodajam tudi trdi in mchki premog
TELEFON 7612.

1012 N. Broadway JOLIET, ILL

Frank Lopartz
JOLIET

400 Ohio Street.

¥
STARA
GOSTILNA

NAJBOLJSA # POSTREZBA. |,

National
Bank

of Joliet, Illinois.
Prejema raznovrstne denarne ulog:

ter posilja denar na vse dele svetw

N, W. Phone '
348

JOHN

SIEFANICH

| :.:Slovenska Gostilna:::

| vino domace in importirano,
fino Zganje in disece smodke.

e

Oba telefona 215.

WERDEN BUCK

511-13 Webster Street,
JOLIET, ILL.

Tu dobite najbolj$i cement, apno, §
Tu dobite najboljsi CEMENT, AF
NO, ZMLET KAMEN, OPEKO,
VODOTOCNE ZLEBOVE, ter

vse kar spada v gradivo.

MEHAK IN TRD PREMOG.
Chicago Phone 225.

0scar J Stephen

Sobe 201 in 202 Barber Bidg.

JOLIET, ILLINOIS.
JA VNI
NOTAR

Kupuje in prodaja zemijiséa
v mestu in na dezeli,

Zavarujc hiSe in pohistva pro-
ti ognju, nevihti ali drugi po-
skodbi.

Zavaruje tudi Zivljenje proti
nezgodam in boleznim.

Izdeluje vsakovrstna v notar-
sko stroko spadajoca pisanja.

Govori nem#ko in mgldko.

Kapital in preostanek $300,000.0¢

C. E. WILSON, predsednik.
Dr. J. W. FOLK, podpredsednid
HENRY WEBER. kadir.

vi. Pusti me, to je moja stvar.
— Ali jaz nec morem vec tukaj vzdr-
zati. Poginem v tej strasni jeci. Ob- ||

se je v kot in zarinil od jeze nohte v |

Wadha el Ameri je odiel v svojel
Kmalu na to da poklicati Abu-|’

Preprical sem se na lastna ||

— Da, povedati ti hofem — ali ne|

J. C. Adler & Co.

priporoga rojakom svojo
Mesnica
Telefon 101. JOLIET, ILL.

TROST & KRET?

— izdelovalci —

HAVANA IN DOMACIH SMODK

Posebnost so nasde

“The U. 8.” 10c in “Meerschaum” Sc..

Na drobno se prodajajo povsod;
na debelo pa na:

108 Jefferwn Street, JOLIET ILL

Mi hoc¢emo tvoj denar
ti ho¢es nas les

il
Ce b3 kupoval od nas, ti bomo vae

lej postregli z najn
nami.
nega lesa, I

Za stavbo his in poslopij mehki

trdi les, lath, cederne stebre, desk i
| Singlne vsake vrste.

Na$ prostor je na Desplaines ulich}’

blizu novega kanala.

Predno kupi§ LUMBER, oglasi £}
Mi te

pri nas in oglej si naso zalogo!
bomo zadovoljili in ti prihranili denar

W.J. LYONS

Na$ office in Lumber Yard na voglt'

DES PLAINES I NCLINTON STS

Geo. Svetlecicl

GRS RARAEREREENN

¥ PRVI SALUN &

45 ONKRAJ MOSTA %
P E R T |
Chicago Telephone 3868.
107 RUBY STREET, JOLIET,

DOBRODOSLI!

~

Garnsey, Wood & Lennod
ADVOKATL

Joliet National Bank Bldg,

Obaa tel 891,

TR  Metropolitan Drug Stors

N. Chicago & Jacksom Sta.

Slovanska lekarni |

d= JOHNSONOVI ¢ |
'BELLADUNNII" UBLIZI

REVMATIZNS uncsm-am
HROMOSTI PLUONH N PR bouenall
BOLESTY! v KOLKU MRAZENJU v ZIVOTU

OTRPLOSTT BOLESTIH v LEDJU&
SLADOTNER KR BOLESTH « KRiZL
HUDEE KAL)

stvari?

Kakor

Za nas,

Prav radi se spominjamo onih dni, ko smo Bili krepki in polni zdravja in
Zivljenja, in ko si bil vsvesti, da je ta.svet nebeski raj, polmw srece in veselja
Kaj nas je zadelo, da nismo ve¢ onega mnenja; da smo premenili
svoje navade in se odtujili od srednje poti, ki se imenuje amernost v vsaki
Vrnimo se k starim navadam, k navadni hrani, k bolj resnemu delu,
k svezemu zraku, a zlasti pa moramo pazno skrbeti za svoje prebavne or-
gane, da preprec¢imo zabasanost in nje posledice, ter slabost in nervoznost.

hitro opazimo nered, ne pozabimo na

- Trinerjevo Amerisko
Ldravilno Grenko Vino

LI

\

@

¥

TR!NI‘.RO\IO

zopet ne pademo v razvade.
To zdravilo tudi —

PREKINE BOLECINE I1Z DROBJA,

\

ODSTRANI ZABASANOST,

DOPRINESE OKUS DO HRANE,
POMAGA PREBAVLJATI,
OKREPCA PREBAVNO MOC,
OHRANI ORGANE DELAVNE,
ODSTRANI NERVOZNOST.

Urejuje, okrepéuje, daje novo moé, prepredi in odstrani zabasanost, po-
tolazi glavobol, da je pomoé& dekletom in Zenam v sluaju neprilik, ter vseh
drugih enakih boleznih.

CENA $1.00.

<
To zdravilo je jako vaZznega pomena, ker pospéSuje delovanje prebav- :/’/
nilh organov in tako nam povrne prejinje navadno zdravje za dobo dokler =8 r

V LEKARNAH.

HORKE ViNO

Mludored b, JOSEPH TRINER
732 aAsMana Ave.

Ako hodete prepreéiti bolecine, imejte vedno priroéno TRINERJEV LI-
NIMENT in ribljite telo z njim kadar éutite najmanjso bolest, bodisi revma-
tiéno ali nevralgiéno, Cena 25 in 50¢, po podti 35 in 60c.

JOSEPH TRINER,

1ZDELOVATELJ.

1333-1339 South As
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Mi imamo v zalogi vsakovrlh;»
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AMERIKANSKI SLOVENEC, 31. DECEMBRA 1915,

Slovensko Katoliiko
Marije
(S. C. M. B. Society of

Ustanovlieno 15, avgusta 1909

Samostojno Pod. Drultve

Ynebovzete

St. Mary’s Assumption)
Organizirano 2. aprila 1910

PITTSBURGH, PENNSYLVANIA,
GLAVNI ODBOR:
“Predsednik:.........o.o0ii0nss FRANK ROGINA, 36—48 St., Pittsburgh, Pa.
 Podpredsednik:.... MATH, MAGLESICH, 3440 Ligonier St, Pittsburgh, Pa.
Tajnik:....... JOSEPH L. BAHORICH, 5148 Dresdén Way, Pittsburgh, Pa.
ts 4 Zapisnikar:........ GASPER BERKOPEC, 4927 Plum Alley, Pittsburgh, Pa.
vjhzaymk .......... JOHN BALKOVEC, 5145 Carnegie St., Pittsburgh, Pa.
lasi v

Mite NADZORNI ODBOR:
denar Jeseph Pavlakovich, 54 Low Road, Sharpsburg, Pa,

John Sutej, 5113 Carnegie St., Pittsburgh, Pa.
Frank Mihelich, 4808 Blackberry Alley, Pittsburgh, Pa.

POROTNI ODEOR:

Joseph Jantz, 4502 Buttler St, Pittsburgh, Pa.
Frank Trempus, 4628 Hatfield St., Pittsburgh, Pa,
Anton Zunich, 1037 Peralto St, N. S, Pittsburgh, Pa,

-.‘o.n.OInKki obiskovalec: WILLIAM TOMEC, 4811 Butler St., Pittsburgh, Pa.
; Drustveno Glasilo je: “AMERIKANSKI SLOVENEC”, Joliet, IIL

Y82 pisma in denarne zadeve se naj posiljajo na tajnika. Vse pritoZbe pa
L porotnika.

~ Rojakil Pristopajte v to druitvo, katerega cilj je:
. Ve&ja druzba — Boljsa podpora.

Drudtveno Geslo: “V slogi je mo¢.”

Pomagati onemoglim.

moliti Iin ¢itati

iz povsod priljubljene knjige, katera se imenuje

KATEKIZEM

KI GA JE SPISAL NAS POK. REV. F. 8. SUSTERSIC.

Stane s postnino vred samo 25¢

ZA VECJA NAROCILA PRIMEREN POPUST.

Pidite ponj na:

Amerikanski Slovenec, Joliet, Hlinois
AR RGNS G RARGR GRS R SRS & 5

HG A RS SERSR SR SRS AR SR SR SRS RS

Edini in dolgoletni slovenski in polski
pogrebni zavod in konjuénica. Koéije

podnevi, Najboljsa postrezba za kr-
ste, Zenitve in pogrebe. Najlepie ko-
¢ije. Cene zmerne, — Zenske slucaje
ezdoskrbuje soproga, ki je izkuSena v
tej stroki. — Tel. So. Chicago 249.

W. WALKOWIAK

Pogrebni Zavod in Konjuénica.
.’Q COMMERCIAL AVE, SOUTH CHICAGO, ILLS.

| | S—

DOMACA NARAVNA OHISKA VINA

kakor Delaware, Catawaba, Iwes, i Conkord prodaja

Josip Svete

1780-82 E. 28th 8t., LORAIN, OHIO.

Conkord rudece vino 60¢ galona
Gatawha belo vino 80c galona

Te cene veljajo od 25 galonoy naprej, pri manjih
naro¢ilih cena po dogovoru.
Pri vseh teh cenah je Vojni Davek Ze uraéunan. Vina so po-

polnoma naravna, kar jaméim. Naroéilu je pridejati denar ali
Money Order.

(=]

LJUDSKA BANKA

Yiozite svoj de-
nar na obresti v
najvecjo in naj-
mo¢nej$o banko
Ly Jolietn

Hranilnica Viade Zd. Driayv,

Postne Hranilnice
in Driave Illinois.
Nad 12,000 najboljsih ljudi v Jolietu ima tu vloZen
denar, Pod vladno kontrolo.

3% obresti od viog, Zacnite viogo z $I.
First National Bank

PREMOZENJE NAD $4,500,000.00
wavabusnwswnnis

- -

V SLUZBI KALIFA,
(Nadaljevanje s 6. strani.)

Kakor ranjena levinja posko¢i Fati-
ma,

— Gospodar, kaj govoris? Ne, ne,
jaz nisem prav sliala. Da nas je pre-
varil.  On. Kdo on?

Ti Se vedno ljubii Strezinjo? — je
bilo jasnejSe vprasanje Wadhe el A-
merija.

- Ce ga ljubim, & ga 3e ljubim —
vzklikne deklica in se prime za prsi, —
Nikdar ga nisem ljubila silnejse, ni-
kdar tako hrepenela za trenutkom, da
ga vidim. Kakor i¢e zejen beduin po
pustinji vode v oazi, tako zZeli moje
srce, da ga najde. Moje misli, kakor
golobi obletavajo kraj, kjer se nahaja.
O povej mi, kje je...

— Rekel sem ti, da jubis nevredne-
ga. Rekel sem ti, da je prevaril tebe
in mene.

A ona zmaje z glavo in vzklikne:

— Ne, ne, kaj govoris, On naju mi
prevaril. To je grda laz. Povej, da
ni ve¢ solnca, povej, da je pozrl zemljo
peklenski pozar, povej, da midva nisva

vec zivi bitji, nego prikazni z drugega |’

sveta. Povej mi, da jaz nisem jaz, a
da ti nisi ti, povej, kar te je volja, vse
ti verjamem, ali da bi se izneveril Stre
zinja, tega ne verujem, ne, téga mi ne
pravi. On je preveé plemenit in po-
sten.

Poskusala se je nasmejati, a oCi so
ji bile polne solz. Mislila je, da Wad-
ha el Ameri spremeni svoje govorje-
nje. Ali zmede se Se bolj, ko vidi nje-
govo resno lice. TIn ona se & zresni
bolj, zakrili z rokami in vzklikne pre-
straseno:

— Za Boga, gospodar!
ves, tebi je nekaj znano.
te, povej mi, kaj je?

— Al tebe ta vest stare,

- In e je prisla iz globine pekla,
prenesla jo bom mirno. Povej! Stati
hocem trdno, kakor hrib in ne ganem
se, Zgrizem si jezik, a bolesti ne bom
kazala,

— Torej dobro! To,
je resnica.

— Da je Strezinja lopov — mu seze
v besedo Fatima in oéi ji zazare, ka-
kor divji ma&ki. — Kje so dokazi? Ali
imas dokaze? ¢

— Dokazi so v mojih rokah in takoj
ti jih povem. Sicer pa ne toguj pre-
ve¢, zakaj priredim ti radost osvete.

— Osvete — vzdihne deklica — o-
svete, pravis.

— Tvoje oéi bodo gledale krvavo
glavo njegovo in tvoje roke se lahko
prepri¢ajo, da je truplo onega hladno,
ki je uzalil tebe in mene.

— Kaj govori§ — se prestrasi de-
klica in na licu se ji pojavi Strah. —
Strezinja je mrtev?

Bil je to za njo straSen trenutek,
Wadha el Ameri ni nalas¢ hotel, da ji
takoj odgovori. Gledal jo je z nekako
pazljivostjo. Nato rece:

— Ne! Se ni mrtev, Ali za nekaj
¢asa pade njegova glava, mora, da bo
vedel, kako je najina osveta popolna.
On mora umreti, ker je njegova roka
dvignila morilno orozje na me, hadzi-
ba. Sedaj je v mojih rokah in na moj
mig mu kryvnik odseka glavo. In tako
bo dokoncano vse. Ali prej, nego u-
mre zelim, da opazi, kako si ti srecna.
Ustne se mu morajo peniti od srda,
ko te bo videl v sreéi.

— Strasni moj gospodar, kaj mislis
storiti.

Wadha el Ameri pogladi svojo bra-
do in rece:

— Osreciti te hocem. ..

— Osreciti — zmaje Fatima z gla-
vo. — Ti se mi rogas. Kako me osre-
¢is, ko sem prevarana, zapuscena, ko
bom oplakovala kot deklica-vdovica
onega, katerega sem ljubila bolj nego
svoje zivljenje.

— Ali vendar te zZelim osreciti. Nisi
ti edina na svetu, ki je bila prevarana.
Mnogo deklic plaka, ali éas jim zaceli
rane in tudi ti pozabié to malenkost
in krasno zul]uuc zasije tvoji mladi
‘dusi.

— Nikdar — odvrne ona, — Moja
sreca je umria za vedno.

— Moti$ se. Jaz jo poklicem k ziv-
ljenju. Posludaj me! Ze od prvega
trenutka, ko sem t® videl, sem &util,
da mi ugajas. Tvoje besede so bile
slajSe od ciperskega grozdja, a glas
tvojih' pesmi je vzvalovil kri v mojih
zilah, kakor car grskega vina. In glej,
Ze od takrat sem premisljal, da bi po
kakem sreénem nakljucju prisla v moj
harem ter me storila za najsrecnejSega
cloveka., Ali tedaj je bilo tvoje srce
polno ljubeznmi do onega bedneza, ki
je prevaril naju oba in nisem hotel
motiti miru tvoje dufe. Danes se je
to spremenilo. Danes si ti cvet, za-
puséen in zavrZen in glej, jaz se pri-
gibam k temu cvetu, da ga dvignem na
svoje srce in privijem k sebi, da vzdi-
havam njegov vonj vse svoje zivlje-
nje. Fatima, ti bos kraljica mojih dni
in noci, ti bo§ svetila v mojem hare-
mu, kakor zvezda in kakor moja ljub-
ljenka in gospodarica in mi bo§ prava
zena, Najmocnejsi clovek celega ce-
sarstva sem. Pred menoj se klanjajo
cesarji in kralji, Mogocnejsi sem od
samega kalifa, In glej, ta mogoden
clovek, ta hadzib, jaz, hoéem biti tvoj
suzenj.  Najlepsi nakit in zlato, kate-
rega je izdelala arabska roka, najvedii
dragulji, ki jih pozna Indija, vse to bo
tvoje. Ako se strinjad s tem, se naj-
lepSe osvetis Strezinji, nezvestezu, ko
se mu kot kraljxca mojega srca, prika-
Zes v vsem sijaju, nekoliko trenutkov
pred njegovo smrtjo. Oh, to bo osve~
ta...

Dalje ni mogel.

Ti nekaj
Zaklinjam

kar sem rekei

Fatima odskoéi od

nosti, ne more lagati.

e,

je sledece:

cer Stirikrat vsak dan.

njega v kot sobe in zakrici, drze¢ roke
proti njemu:

— To je torej, kar mi imas povedati.
Ti misli§, strasni ¢lovek, da bom uzi-
vala, gledajo¢ smrtne drhtljaje onega,
katerega sem ljubila. Misli§, da je v
meni zverinsko srce in da je moja dusa
grda in érna. K temu Se mi nudis, naj
bom kraljica tvojega harema?! Ali jaz
ti odgovarjam: Nikdar! Ni sile na sve-
tu, ki bi me mogla prisiliti, da posta-
nem tvoja ljubica. Kdo ve, ¢e si nisi

izmislil o njegovi nezvestobi vse tel.

stvari, samo da me pregovoris. Kdo
ve, ¢e misi ti oni, ki hoces ubiti moje-
ga dragega, da ga odstranis s tega

isveta. Nobenih dokazov o njegovi ne-

zvestobi Se mi nisi povedal in dokler
mi jih ne pokazes, ne verjamem v nje-
govo krivdo. Prisegla sem mu zve-
stobo in chranila mu jo bom, dokler
ne umrem,

Wadha el Ameri je prekrizal roke
na prsih in motril njen obraz. Nato
ploskne z roko ob roko. Vrata na
desni strani se odpro in dva vojaka
privedeta v sobo Strezinjo. Bil je
bled, kakor stena in komaj je stopil v
sobo, poleti k Fatimi, vrZze se na ko-
lena in objame njene noge.

— Odpusti, ne srdi se, odpusti moja
zvezda, srce mojega srca, Fatima dra-
ga, da sem samo za hip pomislil na to,
da s1 se mi izneverila, Oh, kako si ti
tisockrat plemenitejsa od mene, ki sem
veroval prvim govoricam, ki so te mi
ocrnile; a sedaj sem slisal na lastna
usesa, Slisal sem one proklete po-
nudbe, s katerimi te je hotel hadzib o-
miti, da pozabi§ na me. Ng, moja Fa-
tima. Vem, da Se me malo Casa loéi
od smrti, ko mi krvnik odseka glavo,
ali veruj mi, da oni, ki gre na pot vec-
Moja ljubezen
do tebe je mocna, kakor takrat, ko
sem te zagledal prvikrat in moja zve-
stoba je ostala ¢ista. To ti naj bo
vzrok, da mi odpusti$, ker sem dvomil
za hip o tebi... .

A ona ne rece nobene besede, nego
ga dvigne k sebi, privije ga na svoje
prsi in oba se objameta tesno. Solze
so magilé njuna lica in dolgo bi ostala
rako, da ju ni zmotil Wadha el Ameri,
ki je pajprej ukazal vojakoma, naj od-
ideta.! Ko'je ostal sam z ljubecima, se
jima pribliza in denme roke na rame
Strezinji. :

Obj vztrepetata in osupla jameta
poslufati Wadho el Amerija.

— WVeliko je moje veselje, otroka
moja, da se je vajino Custvo tako izka-
zalo pred mojim oblicjem, Tudi ono,

da sem tako uredil vso stvar, da se ti
S:rez{nja, sinko moj, lahko prepricas,
kako si bil bedast, ko si sc spozabil in
dvxgml roko na svojega oceta, ker to
ti Zelim biti vedno. - A tebi, Fatima, ni
ikodavalo, da si pokazala, da je tvoje
srce plemenito, da je tvoja ljubezen
mot )sa od smrti. ‘IHjubezen je velika
rec, viding to in éutim. Take ljubezm
nisem nikdar poznal in ne Zelim si je
poznati. Moje misli greda za slavo,
za mocjo. Jaz nimam casa misliti na
ljubezen, ker mi je slava vzela vse pro-
ste ure mojega zivljenja. Vendar rad
gledam, ¢e so sreéni drugi. Drago mi
ako lahko osrecim one, katere
imam rad. Tu v nasi deZeli ne bo va-

jina sreca trajma, Burni Zasi so in

nase postave prepovedujejo zakon med |°

kristjanom in muslimansko deklico.
Zato vama priredim ladjo, vaju obda-
rfim § premoZenjem in potem idita z
milim Bogom v rodno zemljo tvojih
ocetov, Strezinja, tvojih ocetov in mo-
jih,

Strezinja je bil presenecen. Ni ve-
del, ali bi verjel svojim uSesom ali ne.
Za hip je gledal hadziba, ali ga morda
ne vara, ali vided, kako mu smehlja
njegov obraz, poleti k njemu in mu ja-
me poljubljati roke.

Fatima, to videé, plane k njemu tudi
ona in rece: :

—O¢e, ali je mogoce, da je v tebi
tako veliko, tako zlato srce...

Wadha el Ameri se je smehljal ¢im
dalje bolj,

— Otroka, Alah vaju blagoslovi! —
je bil odgovor.

— Oh, kako strasno si se posalil z
nama — rede Fatima, smejo¢ se skozi
solze,

— Cepray je bila tudi 3ala, a bila je
potrebna za vajino sreco.

V bolni§nici.

Mr. Mike Sutko, 4624 Marshfield
avenue, Chicago, je moral prebiti v
bolniinici enajst meescev. Pisal nam
“Vam voscim vesele bo-
ziéne praznike. Bil sem hudo bolan
na zelodcyu in nisem mogel ni¢esar je-
sti. Enajst mesecey sem bil v Wesley
Memorial Hospitalu, ob 25th in Dear-
bornists, Chicago. Tamosnji zdrav-
nik mi je rekel, naj uzZivam Trinerjev_o
amerisko zdravilno grenko vino, in si-
Ravnal sem se
po tem nasvetu in sem zdaj zopet po-
polnoma zdrav. Kdorkoli trpi vsled
zelodéne bolezni, naj uziva to zdravilo.
zZvezi z zapcko razdrazljivostjo in sla-
bostjo je zdraviti s Trmer;e\nm ame-
riskim zdravilnim grenkim vinom. Ce-
‘na $1.00, V lekarnah. Jos, Triner,
izdelovatelj, 1333-1339 S. Ashland ave,,
Chicago.

Bl

Bolegine v hrbtu dostikrat takoj iz-
ginejo, ¢e namazete bolestne dele s
Triner's Linimentom. Isto velja za
boleéine v drugih delih telesnih. Cena
25 in 50c, po posti 35 in 60c, — Adv,

Pred sodiftem.
Sodnik: “Imate kak izgovor, ki bi
vam kazen olajsal?”
Vlomilec: “Imam! Jaz le pri takih
viomim, ki so zoper vlom zavarovani.”

LOKALNI ZASTOPNIKI(ICE)
llA. S-l,

Denver, Colo.: George Pavlakovich.
Pueblo, Colo.: Mrs. Mary Buh,
Bradley, Ill.: Math, Stefanich,
Chicago, Ill.: Jos. Zupangéic.

La Salle, Ill.; Anton Kastello in Ja-
kob Juvancic,

Peoria, I1l.: M, R. Papich.

So. Chicago, Ill.: Frank Gorentz.

Springifield, Ill.: John Peternel.

Waukegan, Ill.: Matt. Ogrin.

Indianapolis, Ind.: St. Bajt.

Kansas City, Kans.: Peter Majerle.

Calumet, Mich,: John Gosénca,

Iron Mountain, Mich.: Louis Berce,

Chisholm, Minn.: John Vesel.

Ely, Minn.: Jos. J. Peshel.

Gilbert, Minn.: Frank Ulchar,

Hibbing, Minn.: Frank Golob.

St. Joseph, Minn,: John Poglajen.

Soudan, Minn.: John Loushin.

St. Louis, Mo.: John Mihelcich.

Great Falls, Mont.: Mat. Urich.

So. Omaha, Neb.: Frank Kompare.

Gowanda, N, Y.: Frank Zore,

Bridgeport, O.: Jos. Hochevar.

Cleveland, O.: Jos. Russ in Leop.
Kusljan.

Newburg (Cleveland): John Lekan.

Collinwood, O.: Louis Novak.

Lorain, O.: Jos. Perusek.

Youngstown, O.: John Jerman,

Allegheny, Pa.: John Mravintz.

Delmont, Pa.: Jos. Pavlich.

Houston, Pa.: John Pelhan,

Moon Run, Pa.: John Lustrik.

Pittsburgh, Pa.: Urh R. Jakobich.

Steelton, Pa.: A. M. Petric,

Milwaukee, Wis.: John Vodovnik,

Sheboygan, Wis.: Jakob Prestor,

West. Allis, Wis.: Anton Skerjanc.

Willard, Wis.: Frank Perovsek,

Enumclaw, Wash.: Jos. Malnerich.

Valley, Wash.: Miss Marie Torkar.

Rock Springs, Wyo: Leop. Poljanec.

Pittsburgh, Pa.: Anton Sneller.

V onih naselbinah, kjer zdaj nima-
mo zastopnika, priporoéamo, da se
zglasi kdo izmed prijateljev nasega li-
sta, da mu zastopniStvo poverimo,
Zeleli bi imeti zastopnika v vsaki slo-
venski naselbini,

Spostovanjem,
Uprav, “A, 8

Uéitelj: “Jaz bi dal tebi tri ubolk'&
Potlej bi jih pa ti vzel in jih dal Joz-
ku, Kaj bi ti potlej imel?”

France: “Jezo!”

SHBHBHPHBHEY

Urads telefon Chicago 100
Stanovanja telefon Ohicago 8247

JOSIP KLEPEC

JAVNI NOTAR 2
1008 N, Chicago St. JOLIET, 1LL.

Slovencem in Hrvatom

naznanjujemo, da izdelujemo in pro-
dajamo fine cigare:

Lutra 10c————
Minikin 5¢ Mike’s Best 5¢

Blnth & Kochevar

Chicagog Phone 1689-L
Northwestern Phone 809

1208 N. Scott St. JOLIET, ILL,

Javarovanje

proti pozaru, mala in ve-

lika posojila pojdite k

A. SCHOENSTEDT & G0,

203 Woodruff Bldg. Oba tel. 169
Joliet, IIL

Dr. Richter’s
I Pain Expeller

i trpnelost ¢len-
kov in misie.

-U,l Pravo zdmvilo je v
b zavoju, kakorfnegn vi-
IE dite nu stikl.

Ul Zavraite vsak zavo),
' kiniza eénten s An-

26¢ in 60c vseh le-
Y kurnah all pa pisite
il ponj naraynost nn

~Z'

il 74-80 Wash.
B ington Street
New York.

W. J. BRADY

ADVOKAT,

Posojuje denar in prodaja posestva.

Orpheum Theatre Building,
JOLIET, ILL,

Joliet Steam Dys Honse

Profesional Cleaners and Dyers
STRAKA & CO.

Office and Works, 642-644 Cass

Chicago Phone 4444, N. W. 483.

W. O, MOONEY
PRAVDNIK-ADVOKAT.
4th fl. Joliet Nat. Bank Bldg., Joliet

Ko imate kaj opraviti s sodnijo
oglasite se pri meni,

— e

JEDEN AKER ZADOSTUJE,

Ako si morete postaviti skromno hi-
So na svoje lastne stroSke, pripravljen
sem vam prodati jeden aker ali ved
zemlje. Na roko platate majhno vso-
to, ostalo pa na meseéne obroke. Je-
den aker zemlje meri 132x330 &evljev,
jednako Sestim ali sedmim mestnim
lotam. Ako si sedaj postavite hiso, si
prihranite najemnino kar vam bo v
veliko korist na stara leta, Blizoe po-
uliéne Zeleznice, Za podrobnosti vpra-
Bajte
GEORGE WARNER YOUNG,

Woodruff Bldg. Joliet, TI1,

Kadar se mudite na vogala
Ruby and Broadway ne
pozabite vstopiti v

M0JO GOSTILNO
Kjer boste najbolje posteelens.
Fino pwo, najboljia vina in smodks,

|  Wm. Metzger

I Ruby and Broadway  JOLIET

se dobe patentirana in (4

onsﬂ weni
ﬁnm. 8l zdravila: 20 rstin pro\ s -
iu zenskih In mofkih lns, kekor tudl za rast mo-
kih brk in brude; zs revmatizem kostibolj 41}

11, v nognh, rohab in kridu, za rane, k-
llne, ule. ture in Kkraste, itd. Katori bi ra
moja zdravils bez uspeha, grrantiram $500. Pl-
Bite takoj po cenik. “Koledar" in le{ns knjiga
od 80 strani vredna 5 dolarjev za vsakegs ki
prebere Poiljite 6 centoy v markah, nskar vam
podljem Koledsr in knjizico.

JACOB WAHCIC
1092 E. 64th St Cleveland, Ohio.

B s ~rmmnov il

MIGHARL CONWAYS

106 Loughran Bldg. .
Casy and Ohicago Sts.  JOLIET

Pesqjuje denar na zemljista.
Insurance vseh vrst,
Surety Bonds,

Steam Ship Agent,
Both Phones 500.

BNl

Chicago Phone 788 N. W. Phone 257

James L. McCulloch

MIROVNI SODNIK
IN JAVNI NOTAR.

M. D, POSTELANCZYK,
klerk in tolmag.

s = w »

317 Jefeirson Street, nasproti Court
House, Joliet, IlL

R. F. KOMPARE

SLOVENSKI PRAVNIK

ADVOKAT
%

V So. Chicago, Iils,:
Soba 218—9206 Commercial Ave,
Telefon: South Chicago 579,

Chicago tel. 3399, N. W. tel, 1257,

Louis Wise

200 Jackson Street  JOLIET, ILL.
gostilnicar

VINO, ZGANJE IN SMODKE.

Sobe v najem in Lunch Room,
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V zgodnjem jutru je pristal parnik
v Harwicha in roj potnikov se je vsul
na kopno; med njimi se je izkrcal tudi
moz krepke postave v elegantni po-
letni obleki. Spoznati ni bilo, da nosi
v suknjicu revolver in v telovniku legi-
timacijo policista. Bil je Valentin, Sef
pariske kriminalne policije, ki je poto-
val v London, da napravi dober lov.
Kajti Flambeau, ki je s svojimi zlocini
vznemirjal Ze nekaj let kontinent, je
bil na Angleikem, to je gotovo. Kako
ga najti? Flambeau se je znal spret-
no umikati svojim zasledovalcem, toda
svoje izredno visoke postave ni mogel
prikriti. Ako bi Valentinove ostre o¢i
ugledale kako izredno veliko branjev-
ko ali ravnotakega grenadirja ali tudi
kako zelo veliko vojvodinjo, takej bi
jo na mestu aretoval.

Toda nikogar ni ugledal, ki bi bil
zanj dobrodosel. Njegovi sopotniki iz
Harwicha so bili neki Zelezniski urad-
nik, ve¢ prodajalcev zelenjave in neki
angleski duhovnik male postave, ki je
imel s seboj ve¢ zavojey in ki mu je
nezaupljivo pripovedoval, da nosi se-
boj drage modre kamene, vdelane v
zlat krizec.

Valeptin je v Liverpool streetu iz-
stopil in Sel v Scotland Yard, da se
izkaZe in zasigura pomoc, ako bi jo v
slucaju potreboval. Bilo je Ze pozno
v jutro in ker Se ni zajtrkoval, je sto-
pil v bliznjo restavracijo. Narogil si
je ¢aso kave in premisljeval, da je kon-
éno detektivova pamet vendar toliko
vredna kot kakega zlo¢inca. Toda
kmalu se je zavedel razlike med obe-
ma. "“Ne, zloéinec je ustvarjajoéi u-
metnik, detektiv pa samo kritik”, de-
jal je sam pri sebi s kislim smehljajem,
pristavil cafo k ustim, a jo hitro u-
maknil. V kavi je bila namesto slad-
korja sol. Ogledal si je posodo, iz
katere je vzel stoléen sladkor, preiz-
kusil je njeno vsebino, bil je — slad-
kor. Poklical je natakarja in ga po-
zval, naj pokusi kavo. “Ali vsako ju-
tro postrezete tako svojim gostom?"
je vprasal detektiv, Natakar je jec-
ljal: “Menim, menim, da sta to storila
ona dva duhovnika...” — “Katera dva
duhovnika?” — “Ki sta tudi polila ju-
ho po steni; tam se Se pozna. Bila sta
pravzapray prav mirna, dostojna go-
sta, Eden izmed njiju je plagal racun
in odsel, medtem pa je drugi zbiral
svoje zavoje skupaj, konéno pa zagra-
hil g pospdo in jubo, ki jo je le napol
izpil, po steni...”

Detektiv je videl v celi zadevi nekak
migljaj, vstal je in 8el. Na cestnem
wvogaly js naletel na policista, “Nujna
stvar straznik,” mu je dejal. “Ali ste
videli mimo iti dva duhovnika?”
“Da, sir, in eden izmed njiju se mi je
zdel vinjen, toda...” Valentin je po-
kazal karto in rekel: “Hitro poklidite
dva svojih ljudi semkaj in 8la bosta z
menoj.” V dveh minutah sta se pri-
druzila francoskemu detektivu indpek-
tor in neki moz v civilu. Ko so vsi
tnje sedeli na strehi nekega omnibusa,
je menil indpektor: “Z ﬁtomobnlom
bi pridli Stirikrat hitreje naprej.
“Sevedal!” je menil yodja mirno;
bi vedeli, kam,”

Rumeni voz je lezel polasi naprej
po severnih londonskih cestah. Pari-
&ki detektiv je sedel mirno in 0stro
opazoval cesto in dohode na obeh stra
neh. Konéno je oveseljen pokazal svo-
jima spremljevalcema ncko restavra-
eijo in jima dejal: “Imamo sled!” Iz-
stopili 0 in 8li v dotiéni lokal. Naro-
¢ili 20 nekaj malega. “Ubili so vam
okno,” je dejal Valentin natakarju, ko
je placeval, “Da, sir, zelo ¢udna stvar.
Bila sta dva duhowvna; nista pojedla
veliko. Eden je placal in Sel. Ko
sem Stel denar, sem opazil, da mi je
dal trikrat preved “Tu,” pravim dru-
gemu, ki je ravno hotel prog, “dali ste
mi preved” — “Res?" pravi mirno.
“To je za okno."—“Za kakino okno?”
vpradam. — “Za to-le, ki ga bom se-
dajle ubil,” je odgovoril in razbil Sipo
2 defnikom. Bil sem presenecen; ko
sem hotel hiteti za njim, pa se je Z¢
pridruzil prvemu in oba sta odsld na-
ravnost v Bullock street.”

“Bullock street!” ukazal je Valentin,
Odili so in hodili po mraénih ulicah,
Naenkrat je opazil pariski detektiv
yazsvetljena okno mneke slasdi€arne.
Stopii so vanjo in Valentin je kupil
nekoliko ¢okolade. Premisljeval je,
kako bi nagovoril prodajalko. Ko pa
je ta zagledala modro uniformo in-
gpektorjevo za njim, je sama lzprcgo«
vorila: "0, ako ste priéli zaradi zavoj-
éka, je prepozno; sem ga Ze¢ odposla-
la — “Zavojéka?” vprasal je Valen-
tin. “Da, zavojéek, ki ga je tukaj pu-
stil tieki duhovni gospod. Pred pol
ure sta namreé prisla dva duhovnika,
kupila nekaj sladkarij ter odsla proti
Hampstead Heathu, Takoj nato ge je

pa eden izmed njiju vrnil in dejal, da
je pozabil nek zavojéek. Gledala sem
povsod po trgovini, a ga nisem nadla,
Nato mi je rekel, naj ga posljem na
ta-le naslov, ako ga izsledim, Dal mi
je za trud en Siling in akoravno sem
ga prej povsod iskala, sem ga po nje-
govem odhodu takoj maSla in seveda
takoj nesta na posto. Ker se mu je
zdela stvar tako vaZna, sem mislila,
da je pridla policija zaradi nje.”

“Kako daleé je od tu y Hampstead
Heath?" vpradal je Valentin burno.
“Pelnajst minnt, ako greste narav-
nost,” odgovorila je Zenska,

Valentin je planil skozi vrata in pri-
&el tedi, Policista sta tekla nevoljna

-Aako

— | neje. “Da, jaz sem gotov.

Ko so prisli na njen konec in na nek
odprt prostor, so se zacudili, da je Se

U5 | tako svetlo, kajti bile je Ze proti ve-

cern. Na klopeh je sedelo nekaj pa-
rov, med njimi tudi eden v temni oble-
ki. Valentin je opazil, da je bila ena
oseba manjsa od druge in akoravno se
je vecji skusal narediti kolikor mogo-
¢e majhnega, je Valentin takoj sodil,
da meri gotovo kakih Sest Cevljev.
Valentin je stisnil zobe skupaj in
Sel naprej. Kdo je oni veliki duhov-

katerega jec svaril, naj ne pravi okoli
o njih. In kakor je Valentin lahko
zvedel od njega o dragih kamenih,
vdelanih v zlat kriZec, tako je tudi lah-
ko Flambeau zvedel od njega. Da
ima Flambeau namen, okrasti dobro-
dusnega duhovnika, je gotovo. Flam-
beau, ki ima svoje zlocinske zveze raz-
predene na vse strani, bi mogel po-
polnoma lahko zvedeti o modrih kam-
nih dobrega duhovnika in ga sam pre-
obleéen v duhovnika oropati.

Blizn klopi, na kateri sta sedela du-
hovnika, je rastlo mogocéno Siroko
drevo. Valentin in njegova spremlje-
valca so se splazili za to drevo in po-
slusali pogovor. Teoda, ali je franco-
ski detektiv zaman zvodil angleska po-
licista ponoéi v osameli kraj? Duhov-
nika sta govorila tako mirno med se-
boj, kakor prava duhovnika. “Poglejte
vendar enkrat zvezde,” dejal je mali
pater Brown na dobroduden nacin,
ne izgledajo kot diamanti in safirji?
Toda vse, kar nas uéenost astronomov
uci, nima za nase moralicno postopa-
nje vrednosti. Tudi v zvezdah vidimo
zapisano: Ne kradil”

Valentin je Ze nameraval, kolikor
mogoce tiho oditi pro¢. Ker pa je
ont drugi moléal, je radoveden poca-
kal, kaj bo odgovoril. Ta je imel po-
veseno glavo in konéno je odgovoril:
“Da, skrivnosti neba so nezapopadlji-
ve in jaz se jim uklonim. Toda sedaj

sya popolnoma sama in morem vas
raztrgati v kosce kot papir,”

Neizpremenjeni glas, s katerim je
govaril, je izraZal grozno nasilnost.
Toda pater Brown je komaj obrnil
glavo: ali ni razumel 2ali je onemel od
strahu?

“Da’” je rekel veliki duhovnik z
istim mirnim glasom, ne da bi se pre-
maknil, “jaz sem Flambeau, Ali mi
hocete dati krizec?”

“Nel” je odgovoril drugi.
je naslonil Flambeau nazaj in se tiho
nasmejal. “Ne,"” je dejal, “torej mi ga
nocete dati, saj mi ga tudi ve¢ ne mo-
rete; imam ga Ze v Zepu.”

“All ste tega gowv’" vprasal je mali
moz.

Flambeau se je pncel smejati glas-
Bil sem ta-
ko premeten, da sem napravil vasemu
enak zavojéek in ga z vasim zamenjal
In sedaj, prijatelj, imate vi duplikat,
jaz pa kamene. Stara zvijaca, pater
Brown, stara zvijaca."

“Da,” je rekel pater Brown,
sem ze prej o takih zvijacah,”
“Vi ste ze kaj takega slidali?” vpra-
Zal je zlo&inee 2 nenavadnim zanima-
njem. “Kje pa? Kako pa?”

“Pravil mi je nekdo, ¢egar ime ne
smem povedati, ker je spokorjenec.
Dvajset let se je preZivljal z zamenja-
vanjem raznih zavojev. In ko se mi
je zadel vzbujati sum proti yam, sem
se¢ spomnil nanj.”

“Vam se je zacel vzbujati sum proti
meni,” ponovil je zlodinec. “Ali mo-
rebiti zato, ker sem vas zavedel v ta
samotni kraj?”

“Ne, ne,” je odgovoril pater Brown
dobrohotno. “Takoj od zaletka sem
imel sum na vas. Mali utiski na va-
Sem zapestju, kjer nosijo ljudje, taki
kot vi, véasih Zelezne zapestnice...”

“Za wvraga!' zakriéal je Flambeau,
“kaj veste o zapestnicah?”

“Ej, ¢, Ko sem bil 8¢ Zupnik v
Hartlepody, sem-imel med svojimi ov-
¢icami tri, ki so nosili zapestnice. In
ko se mi je zbudil sum, sem takoj skle-
nil, da bom pazil na krizec, Opazoval
sem vas in videl, kako ste zamenjal
zavojcka in potem sem ju zamenjal Se
enkrat. In ko sva zapuséala slasdi-
¢arno, sem se vrmil nazaj, vpradal, &e
nisem pozabil kakega zavojlka in pu-
stil za vsak slucaj, ¢e bi se nasel, svoj
naslov, kamor naj ga posljejo. Vedel
sem, da ga nisem pustil v prodajaloi,
ko pa sem se vrnil, sem to stogil.  Vi-
dite, tako se je zgodila cela stvar.”

Flambeau je potegnil iz Zepa svoj
zavojtek ter ga odprl. Bil je v njem
sam papir in kos svinca. Skoéil je
kvisku in zakrical: “Ne yverjamem van.
Vi ga imate Se¢ pri sebi in ako mi ga
ne daste, vzel ga bom s silo; sama
sval’

“Ne boste ga vzeli s gilo,” odgove-
ril je pater Brown. Prvi¢ zato, ker
fa v resnici veé nimam, drugié pa za-
to ne, ket nisva sama. Za onim dre<
vesom Stojita dva moéna policista in
eden najve&jih detektivov. Kako so
pridli semkaj? Za to sem skrbel sam.
Jaz nisem bil gotov, ali ste tat. Na-
vadno se &lovek razjezi, ako najde sol
v kavi; ¢e se ne razjezi, ima gotovo
vzrok, da ostane miren, Zamenjal sem
sol in sladkor in vi ste ostali mirni.
Navadno &lovek ugovarja, ako je nje-
goy raéun trikrat prevelik; ¢e ne ugo-
varja, ima vzrok, da tiho odide. In
ker niste hoteli dati policiji nobene
sledi, je znal to storiti nekdo drugi.
Povsod, kjer sva hodila, sem storil kaj
takega, o Cemur s¢ potem govori cel
dan. Nisem napravil mnogo &kode:
pomazal sem steno, ubil okno; toda

“slisal

“ali |

mi dajte konéno krizec s safiri! Tu |l

Tu sc>

redil sem kriz, ki je v tem dasu Ze v
Westminstru.”

Ko se je obrnil, da bi pobral svoje
ostale zavojcke, so stopili trije polici-
sti iz drevesne sence, Flambeau je
stopil korak naprej in se globoko pri-
klonil Valentinu.

“Ne pred menoj, mon ami,” izpre-
govoril je Valentin z jasnim glasom.
“Prikloniva se oba pred nasim moj-
strom.”
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Dober izgovor.

Nekemu gospodarju, ki ima zavaro-
vano vse svoje imetje proti skodi, so
se, sezgali Cevlji, ki jih je susil na Ste-
dilniku, Zato zahteva od zavarovalni-
ce 20 K odskodnine. Odgovore mu,
da je to vendar malo preveé zahteva-
no za nosene c&evlje, “Pa so bili Ze
dvakrat poddelani,” jim odgovori.

Glavna stvar,
si pride v ne-

za jezo): “Po
danes ne sme,

Hlapec (gospodu, ki
deljo izposoditi konja
glavnem drevoredu se
je zaprt.”

Gospod: “Ze dobro.
tudi konj?”

Toda, ali ve to

Se premlad,

Bas po blagoslovu novega zvona se
je neka jezitna stara gospa izrazila,
da je zvonov glas presibak, da ne gr-
mi zadosti.

“Potrpite,” meni gospod, “kadar bo-
de ta zvon star kakor ste sedaj Vi; bo

ze grmel in krulil, kakor Vi!

Posojilojemalec,

“Gospod Kobiléar me je prosil za
posojilo sto kron, a jaz ga sploh nic
ne poznam. Kaj pravis, ali naj mu
Jjih dam?”

“Kar daj mu jih, potem ga bos vsaj
poznal!”

‘Cuden napis,
Nekdo, ki je bil na Francoskem, je
videl na nekem pokopalis¢u ta-le na-

pis: “Tukaj pokoptjemo le tiste mrli-
¢e, ki v tukajsnji obcini Zive.”

V jeii
Jetnik: “Ob tej hrani ¢lovek ne mo-
re dolgo zdrzati. Mojdunaj! Ko bom

teh dvanajst let presedel, precej poj-
dem domov!”

Lepa zastopnost!

Znanec: “Kdo je bil moz, ki vas je
solznih oéi zahvaljeval? Gotovo ste
ga s svojim zagovorom xzrezalx, da
je oproScen?”

Zagovornik: “Ne, ampak njegovo
fZeno sem zagovarjal; — tri leta je do-
b:la"'

e .‘
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“Riléar” v vojski.

Bilo je dne 25. oktobra t. l. ob pol
11. predpoldne, ko so Lahi nenadoma
zaceli obstreljevats s topoyi vas Levpo
na Kanalskem, Ve je zaCelo bezati in
vpiti, vojaki, mozje, zZene, otrogi; iz
vsch his so izganjali zivino, zakaj ne-
katera poslopja so ze priéela goreti.
Tako je tudi cerkvenik, v kojega hiSo
je priletela granata in jo zazgala, pri-
ganjal svojo debelo svinjo izpred hise
in jo hotel spraviti v varen kraj, toda
tej nesreéni zivali se nikakar ni mu-
dilo, tako da jo je moral cerkvenik
prepustiti njeni negotovi usodi in sam
zbezati v varno zavetje. Vse je gle-
dalo iz varne daljave, kam se bo sedaj
ta zival obrnila in kaj bo z njo. Mar-
sikateremu so tekle sline pri mishi, za-
kaj se ni te v teh asih tako dragocenc
zivali pravocasno zaklalo in mirno po-
‘uzilo; pa sedaj ni bilo ve¢ ¢asa za ta-
ke pozreine misli. Granate so gosto
ptiletevale, in vsak je nehote, dasi so
zene in otroci vpili, gledal na vas, kaj
bo z v njej edino zive mostalem bitju
— 5 svinjo. Kar pade granata petde-
set korakov daleé od #ivali; vsak je
mislil, da bo sedaj obleZala ali pa beza-
la. Ne, naspromo. Mahnila jo je
popolioma mirnim in zdravim kora-

kadedi jami; ko to prevoha, se lepo
mirno vleze vanjo. Dasi so bili tre-
nutki skrajno resni in zalostni, vendar
se je vsak smejal Zivali, ki je tako
malo vpostevala lasko granato. Pa de
ni konec prizora. Dvajset korakov od
jame, kamor se je viegla debeluharca,
pade zopet druga granata in napravi
novo se kadefo jamo, dalet razdajoc
kamenje in Zelezme drobee izstrelka.
Vsak je bil prepri¢an, da je sedaj Zival
gotovo “hin”. Pa ne. V veliko zaéu-
denje vsem opazovalcem vstane zdra-
va iz jame in jo reze naravnost k novi
jami, jo ovoha in se zopet vleze vanjo.
Castniki in vojaki 8o noreli nad smes-
nim prizorom. Vzklikov na piramidal-
no in fenomenalno svinjsko sredo, na
“Sauglueck”, ni manjkalo. Dasi so
granate 3¢ vedno ZviZgale v wvas, je
kmalu nato debela Zival zdrava vstala
iz jame in izginila med hifami v vasi,
Kaj si je ta zival mislila ali ne mislila,
ko se je viegla v jame ladkih granat, to
prepustimo v reditev Studiranim fizio-
logom; eno je bilo pa takoj na mestu
gotovo: da s svojim obnasanjem nika-
kor ni povzdignila pri vojakih in kme-
tih ¢uta spoStovanj- do laskih granat.
In to je tudi res; de prej ga ni bilo,
sedaj pa §e¢ manj. o

—
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MALI OGLASI.

SALUNA SE ODDASTA V NAJEM
z novim letom, in sicer na voglu

diana st.,, samo en blok od Slovenske
cerkve, izmed najstarej§ih in naj-
boljéih salunov v Jolietu. Osebnoc
vprasati: Jos. Stukel, 209 Indiana
st,, Joliet, Il

NA PRODAJ: 2 SVEZI MOLZNI
kravi. Jones pri Gauger's Cross-
ing, 4 milje vzhodno od Jolieta, Pe-
ljite se s Chicago Heights karo.—2t

S

Imamo v zalogi

- .
Mohorjeve Knjige
ZA LETO 1916,

Iz3lo je Sestero knjig in sicer:
Koledar za leto 1916,
Mesija, 2. zvezek.

Zgodovina c. in kr, peSpolka §t. 17.
Zgodovina slovenskega naroda, 5.
zvezek,
Slovenske velernice, 69. zvezek.
Trojka, povest, namesto molitve-
nika.
En iztis knjig po posti stane $1.50,
za narocnike v Pittsburghu, Clevelan-
du in Chicagi pa samo $1.30 ker v teh
mestih imam zalogo. Sprejemam tudi
udnino za prihodnje leto, ki znasa sa-
mo en dolar,

Alois Skulj

P, O. Box 1402, N, Y, City.-
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SENO NEMSKE DETELJE

(alfalfa), Gluten Meal, Quaker Dairy
Fuel, pomaga kravam za mleko in jih
ohrani zdrave in rejene. Najboljsa
pica za kuretino je Comeback Meal
Mash. Kdor ga kupi enkrat, ga kupi
zopet, ker pospesuje, da kokosi tudi
po zimi nesejo.  Sena, slame, ovsa, ko-
ruze, deteljnega (alfalfa) sena, krom-
pirja, repe, korenja, pese, jabolk, in
éebule imamo vedno najvedjo zalogo v
Jolietu. Moka: Occident Ceresota,
Gold Medal, Pillsbury’s Best, Clear
Quill in Armory. Nase blage garanti-
ramo, Prodajalna je odprta do 9. ure
zvecer. Govorimo tudi slovanske je-
zike. Chiclgo tel. 1223,

FOGERTY’S BIG FEED STORE,
609 N. Collins St., Joliet. 3-18

NAPRODAJ.

Prodajalna grocerije in mesanega

blaga, ki se nahaja na vogalu Division
in N, Center St., Joliet, IlL; istotako
poslopja in zemljidéa istotam. Blago
razprodam za polovico vrednosti. Pro-
dam tudi blagajno -(sare) in Cash re-
gister. Razprodaja se zdaj nadaljuje.

Prodam tudi dve hisi in loti na 1209
in 1209:4 N. Hickory St, in eno na N,
Center St. Imam 400 bales Timothy
sena. Vse moram razprodati, ker se
moram seliti iz Jolieta. Ve& povem

Chas. Simon

vogel Center and Division Sts.
dva bloke zapadno od nemike cerkve
bai to stran Guardian Angels Home

JOLIET, ILL,

Jackson & Indiana sts. ter na 209 In- |E

Chi. Tel.: Office 986, Res. 1441R

Uradne ure:
9—12a. m. 1—5and 7—8 p. m.
Ob nedeljah od 10, do 12,

Dr. S.Gasparovich

Zobozdravnik

Crystal Theatré Building
413 Cass Street.

JOLIET, L ILLINOIS.

Dentist ::

W. H. KEEGAN

POGREBNIK.

Slovenci v La Salle in okolici: Ka-
dar potrebujete pogrebnika se obrnite
na to tvrdko in prepricani bodite, da
boste najbolje postrezeni, ker ta zavod
je najboljii ter mnogo cenejsi kot
drugi.

V sludaju potrebe reSilnega voza
(ambulance) pokli¢ite nas po telefo-
nu, ker smo vedno pripravljeni — po
dnevi in ponoéi.

Vse delo jaméeno.

POSTREZBA TOCNA VSAK CAS.

W. H. KEEGAN,
Telefona &t. 100 — vsak cas.
Cor, 2nd and Joliet St, La Salle, HlL

Cor, Scott and Clay Sts....

STENSKI PAPIR |

Velika zaloga vsakovrstnih barv, oljs
in firnezev. Izvriujejo se vsa bar-
varska dela ter obe3anje stenskegs
papirja po nizkih cenah,

lexander |\aras &
Chi, Phone 376. N. W. 9. g

120 Jefferson St. JOLIET, ILL.
N. W. telefon 556

POZOR ROJAKIN]JE!

Al veste, kje je dobiti najboljde me=

$0 po najniZji ceni? Gotovo! V mesnici |

Anton Pasdertz

se dobijo najboljSe sveZe in prek:-"

jene klobase in najokusnejse mwo.:
Vse po najniZji ceni. Pridite torej in

poskusite nase meso.

Nizke cene in dobra postrezba je
nase geslo. '

e

Ne pozabite torej obiskati nas y
nadej mesnici in groceriji na voga-
lu Broadway and Granite Street.

Chic. Phone 2768, N. W. Phone 1113.

PIVO V STEKLENICAH.

.Both Teclephones 26.....JOLIET, ILLINOIS,

Kentucky Whiskey, Bottled in Bond
S. L. C. Monogram, Bottled in Bond
Cognac Brandy, zaboj (12 steklenic)

Domaéde Vino, v sodih po 6 galonov,

skem jeziku na:

»

L] - v e g
Rojakom priporocamo sledece blago.
Kranjski Brinjevec, zaboj (12 steklenic) za .....cvavuinenensssss 510,50
Kranjski Slivovec, zaboj (12 steklenic) za ....ooieus
Baraga, zdravilno grenko vino, zaboj (12 steklenic) za.............$5.00
Ravbar Stomach Bitters, zaboj (12 stekienic) za ........

Holland Gin, zaboj (15 steklenic) za..
Rock and Rye, Quarts, zaboj (12 steklenic) za
Californijsko Vino, zaboj (25 steklenic) 2a ..uvvvvvivenvsnssnsse..$7.00
Californijsko Vino, zaboj (25 steklenic) za

S0 galonov, galon pPo..svevssesvesans
Z naroéilom je poslati Money Order ali Bank Draft, — Pisite v sloven-

Slovenian Liquor Co., Joliet, lllinois.

.$10.50

Ceseeness 37,00
Quarts, zaboj (12 stekl) za $10.50
Quarts, zaboj (12 stekl.) za $10,00
2 A RV e ORI O TIRE S,
P P AN TR R IR, T

$6.00

R R L e

10 galonov, 25 galonov in

kom proti od granate skopani in se¢|

Narocite zaboj steklenic

novega piva, ki se imenuje

Oba telefona 405,

EAGLE EXPORT

ter je najboljSa pijaéa’

E. Porter Brewing Company

S. Bloff

Jollet.



